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UVOD

U augustu 2020. godine navršilo se sedamdeset godina od osniva-
nja Orijentalnog instituta i objavljivanja prvog broja časopisa Prilozi za 
orijentalnu filologiju i istoriju jugoslovenskih naroda pod turskom vla-
davinom (od osmog broja pod nazivom Prilozi za orijentalnu filologiju). 
Ovaj se časopis ubraja u svjetski priznate časopise iz oblasti orijentalne 
filologije, osmanske historije za područje Balkana, islamske arhitekture i 
umjetnosti, te diplomatike i paleografije, kao i drugih srodnih disciplina. 
Do sada su objavljene četiri periodične bibliografije Priloga za orijentalnu 
filologiju sa pregledom izdanja Orijentalnog instituta.1

Povodom jubilarne sedamdesete godišnjice postojanja Instituta i izla-
ženja časopisa Prilozi za orijentalnu filologiju ukazala se potreba objedi-
njavanja objavljenih bibliografija i izrada bibliografije izdanja Orijental-
nog instituta od 2009. do 2020. godine, kao i bibliografije radova objavlje-
nih u Prilozima za orijentalnu filologiju od 59. do 69. broja. 

Pored časopisa, Institut objavljuje izdanja u okviru edicija Monumenta 
Turcica i Posebna izdanja, te izdanja izvan navedenih edicija. 

U ediciji Monumenta Turcica Historiam Slavorum Meridionalium Illu-
strantia objavljeno je 13 izdanja u kojima je obrađena historijska građa 
(defteri, kanunname, vakufname, sidžili i druga građa). 

1 Bisera Nurudinović, „Pregled izdanja Orijentalnog instituta sa bibliografijom radova u 
njima“, Prilozi za orijentalnu filologiju, XXV/1975, Sarajevo 1976, 57-111.; Svetlana 
Milić, „Pregled izdanja Orijentalnog instituta sa bibliografijom radova u njima: (1975-
1985)“, Prilozi za orijentalnu filologiju, 37/1987, Sarajevo 1988, 211-240.; Sabaheta 
Gačanin, „Pregled izdanja Orijentalnog instituta 1986-1997. sa bibliografijom radova u 
POF-u 35-45“, Prilozi za orijentalnu filologiju, 46/1996, Sarajevo 1997, 151-173.; Mad-
žida Mašić, „Pregled izdanja Orijentalnog instituta 1998-2009. sa bibliografijom radova 
u POF-u 46-58“, Prilozi za orijentalnu filologiju, 59/2009, Sarajevo 2010, 227-263.
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Edicija Posebna izdanja obuhvata 62 monografske publikacije koje su 
rezultat naučnoistraživačkog i stručnog rada saradnika Orijentalnog insti-
tuta, kao i kolega sa Odsjeka za orijentalnu filologiju i Odsjeka za historiju 
Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu.

Izvan navedenih edicija objavljeno je 13 publikacija koje obuhvataju 
zbornike radova sa naučnih skupova, dvije jubilarne monografije posveće-
ne pedesetoj i šezdesetpetoj godišnjici Orijentalnog instituta, tri historijske 
monografije i četiri monografije iz oblasti jezika i književnosti, te jedan 
katalog rukopisa. 

Bibliografija se sastoji iz uvodnog dijela i tri poglavlja. U prvom po-
glavlju Pregled izdanja Orijentalnog instituta navedena su, pored godiš-
njaka Prilozi za orijentalnu filologiju, izdanja Orijentalnog instituta podi-
jeljena po edicijama: Monumenta Turcica Historiam Slavorum Meridiona-
lium Illustrantia, Posebna izdanja, te Ostala izdanja. 

Drugo poglavlje Radovi u izdanjima Orijentalnog instituta obuhva-
ta Bibliografiju radova u Prilozima za orijentalnu filologiju, raspoređenu 
prema podjeli u POF-u: Izvorni naučni radovi, Prilozi, Prijevodi, Biblio-
grafije, Nekrolozi, Osvrti, Kritike, Ustanove i jubileji, Hronike, Redakcija 
i uvodne riječi, Biografije, Diskusije, Skupovi, Dopune člancima i Ocjene 
i prikazi. Autori su navedeni abecednim redom, hronološki. U ovom po-
glavlju uvršteni su i radovi iz zbornika radova sa naučnih skupova, objav-
ljeni u izdanju Orijentalnog instituta u suizdavaštvu sa drugim institutima 
(Institut za historiju u Sarajevu i Naučnoistraživački institut „Ibn Sina“).

Slijedeće, treće poglavlje Bibliografija prijevoda u izdanjima Ori-
jentalnog instituta obuhvata pojedinačne prijevode u izdanjima Kanuni i 
kanun-name za Bosanski, Hercegovački, Zvornički, Kliški, Crnogorski i 
Skadarski sandžak i Vakufname iz Bosne i Hercegovine (XV i XVI vijek), 
kao i poglavlja objavljena u Historiji Osmanske države i civilizacije I i II.

Na kraju su indeksi autora, prevodilaca, naslova, te indeks autora/pri-
ređivača/ prevodilaca prikazanih knjiga, kao i indeks naslova prikazanih 
knjiga. Dva posljednja indeksa, sadašnjim i budućim istraživačima upot-
punjuju sliku o literaturi iz područja orijentalne filologije, osmanske histo-
rije, književnosti, umjetnosti, islamske filozofije, prava i srodnih discipli-
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na koje su izučavane na Orijentalnom institutu i srodnim institucijama od 
1950. do 2020. godine.

Urađena bibliografija, kao samostalna cjelina u okviru doprinosa na-
učnoistraživačkoj djelatnosti Orijentalnog instituta, predstavlja rezultat 
rada Mubere Bavčić i Lamije Hatibović. Prvo poglavlje Pregled izdanja 
Orijentalnog instituta uradila je Lamija Hatibović. Drugo poglavlje Rado-
vi u Prilozima za orijentalnu filologiju i izdanjima Orijentalnog instituta 
uradile su Lamija Hatibović i Mubera Bavčić. Treće poglavlje Bibliogra-
fija prijevoda Orijentalnog Instituta uradila je Mubera Bavčić. Indekse je 
uradila Mubera Bavčić u saradnji sa Lamijom Hatibović.

Personalne bibliografije brojnih saradnika Instituta (objavljene u Pri-
lozima za orijentalnu filologiju), kao i monografije Orijentalni institut u 
Sarajevu: 1950. – 2000.2 i Orijentalni institut u Sarajevu: 1950 – 2015.3, 
čine svojevrstan vodič potpunijeg sagledavanja cjelokupnog rada Orijen-
talnog instituta i njegovog doprinosa historijskoj i književnoj nauci u Bo-
sni i Hercegovini, kao i kulturnoj historiji uopće. 

Realizaciji ovog projekta doprinijeli su svojom podrškom naučni sa-
radnici Orijentalnog instituta na čelu sa direktorom dr. Adnanom Kadri-
ćem. Posebno se zahvaljujemo kolegici dr. Dženiti Karić, kolegama Ne-
nadu Filipoviću i mr. Nihadu Dostoviću na prevođenju pojedinih naslova 
objavljenih u ovoj bibliografiji.

Mubera Bavčić

2 Orijentalni institut u Sarajevu: 1950. – 2000. = The Institute for Oriental Studies in 
Sarajevo: 1950 – 2000, Orijentalni institut, Sarajevo 2000, 175. 
3 Orijentalni institut u Sarajevu: 1950 – 2015. = The Oriental Institute in Sarajevo: 1950 
– 2015. Priredio Aladin Husić, Orijentalni institut, Sarajevo 2015, 251. 
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INTRODUCTION

In August 2020, the Institute for Oriental Studies celebrated the seven-
tieth anniversary of its founding and the publication of the first edition of 
the journal entitled Prilozi za orijentalnu filologiju i istoriju jugosloven-
skih naroda pod turskom vladavinom (Contributions to Oriental Philology 
and History of the Yugoslav Peoples under Turkish Rule), which chan-
ged its name to Prilozi za orijentalnu filologiju (Contributions to Orien-
tal Philology) from its eighth edition onwards. This journal is among the 
worldwide recognized journals in the field of oriental philology, Ottoman 
history for the Balkans region, Islamic architecture and art, diplomatics 
and paleography, as well as other related disciplines. To date, four perio- 
dical bibliographies of Prilozi za orijentalnu filologiju (Contributions to 
Oriental Philology) have been published with an overview of editions of 
the Oriental Institute.4

On the occasion of the jubilee seventieth anniversary of the Institute 
and the publication of the journal Prilozi za orijentalnu filologiju (Contri-
butions to Oriental Philology) a need arose to compile all of the published 
bibliographies and put together a bibliography of editions issued by the 
Oriental Institute between 2009 and 2020, as well as the bibliographies of 
papers published in the Prilozi za orijentalnu filologiju (Contributions to 
Oriental Philology) from edition 59 to edition 69. 

4 Bisera Nurudinović, “Pregled izdanja Orijentalnog instituta sa bibliografijom radova u 
njima”, Prilozi za orijentalnu filologiju, XXV/1975, Sarajevo 1976, 57-111.; Svetlana 
Milić, “Pregled izdanja Orijentalnog instituta sa bibliografijom radova u njima: (1975-
1985)”, Prilozi za orijentalnu filologiju, 37/1987, Sarajevo 1988, 211-240.; Sabaheta 
Gačanin, “Pregled izdanja Orijentalnog instituta 1986-1997. sa bibliografijom radova u 
POF-u 35-45”, Prilozi za orijentalnu filologiju, 46/1996, Sarajevo 1997, 151-173.; Mad-
žida Mašić, “Pregled izdanja Orijentalnog instituta 1998-2009. sa bibliografijom radova 
u POF-u 46-58”, Prilozi za orijentalnu filologiju, 59/2009, Sarajevo 2010, 227-263.
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In addition to the journal, the Institute issued publications in the Mon-
umenta Turcica and Posebna izdanja (Special Editions), as well as some 
additional editions beyond those mentioned. 

The edition Monumenta Turcica Historiam Slavorum Meridionalium 
Illustrantia contains 13 editions which treats historical material (defters, 
kanun-names, waqf-names, sijils and other material). 

The edition Posebna izdanja (Special Editions) includes 62 mono-
graph publications which are a result of the scientific, research and expert 
work of the Institute for Oriental Studies associates and of colleagues from 
the Department of Oriental Philology and Department of History at the 
Faculty of Philosophy of the University of Sarajevo. 

In addition to the above mentioned editions, 13 publications were also 
issued which include proceedings from scientific conferences, two jubi-
lee monographs dedicated to the fiftieth and sixtieth anniversary of the 
Institute for Oriental Studies, three historical monographs and four mono-
graphs in the field of language and literature, along with one catalogue of 
manuscripts. 

The bibliography consists of the introduction and three chapters. In 
addition to the yearbook Prilozi za orijentalnu filologiju (Contributions to 
Oriental Philology), the first chapter entitled Pregled izdanja Orijental-
nog instituta (Overview of the Oriental Institute Editions) lists editions of 
the Oriental Institute categorized into the following editions: Monumenta 
Turcica Historiam Slavorum Meridionalium Illustrantia, Posebna izdanja 
(Special Editions) and Ostala izdanja (Other Editions). 

The second chapter entitled Radovi u izdanjima Orijentalnog institu-
ta (Papers in the Oriental Institute Editions) includes the Bibliografija 
radova u Prilozima za orijentalnu filologiju (Bibliography of Papers in 
the Contributions to Oriental Philology), arranged according to the classi-
fication applied in the Contributions to Oriental Philology into: Original 
scientific papers, Contributions, Translations, Bibliographies, Necrology, 
Reviews, Critiques, Institutions and Jubilees, Chronicles, Editorial Board 
and Introduction, Biographies, Discussion, Conferences, Supplements and 
Evaluations and reviews. The authors are listed alphabetically, chrono-
logically. This chapter also includes papers from conference proceedings 
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published by the Institute for Oriental Studies or co-published with other 
institutes (Sarajevo Institute of History and Scientific Research Institute 
Ibn Sina). 

The next, third chapter Bibliografija prijevoda u izdanjima Orijental-
nog instituta (Bibliography of Translations in the Oriental Institute Edi-
tions) comprises individual translations in the following editions: Kanuni 
i kanun-name za Bosanski, Hercegovački, Zvornički, Kliški, Crnogorski i 
Skadarski sandžak (Kanuns and Kanun-names for the Bosnian, Herzego-
vinian, Zvornik, Klis, Montenegro and Skadar Sanjaks) and Vakufname 
iz Bosne i Hercegovine (XV i XVI vijek) (Waqf-names from Bosnia and 
Herzegovina (15th and 16th centuries)), as well as chapters published in the 
History of the Ottoman State and Civilization I and II.

The final section includes the indexes of authors, translators, titles, the 
index of authors/contributions/translators of book reviews, as well as the 
index of titles of book reviews. The last two indexes serve to complement 
to the current and future researchers the image of the works published 
in the field of Oriental philology, Ottoman history, literature, art, Islamic 
philosophy, law and related disciplines studied at the Institute for Oriental 
Studies and the associated institutions between 1950 and 2020. 

As an independent entity among the contributions to the scientific 
and research work at the Oriental Institute, this bibliography is a result of 
the endeavour of Mubera Bavčić and Lamija Hatibović. The first chapter 
Pregled izdanja Orijentalnog instituta (Overview of the Oriental Institute 
Editions) was prepared by Lamija Hatibović. The second chapter Rado-
vi u Prilozima za orijentalnu filologiju i izdanjima Orijentalnog instituta 
(Papers in the Contributions to Oriental Philology and the Oriental In-
stitute Editions) were prepared jointly by Lamija Hatibović and Mubera 
Bavčić. The third chapter Bibliografija prijevoda Orijentalnog Instituta 
(Bibliography of Translations of the Oriental Institute) was prepared by 
Mubera Bavčić. Indexes were arranged by Mubera Bavčić in cooperation 
with Lamija Hatibović. 

Personal bibliographies of numerous Institute associates (published in 
the Prilozi za orijentalnu filologiju (Contributions to Oriental Philology)), 
as well as monographs entitled Orijentalni institut u Sarajevu: 1950. – 
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2000.5 i Orijentalni institut u Sarajevu: 1950 – 2015.6, are a guide to a 
more complete understanding of the entire body of work of the Institute 
for Oriental Studies and its contribution to historical and literary science in 
Bosnia and Herzegovina, as well as the cultural history as a whole. 

The implementation of this project was also supported by the scien-
tific associates of the Institute for Oriental Studies led by Director Adnan 
Kadrić, PhD. We owe a debt of gratitude to our colleague Dženita Karić; 
PhD, colleagues Nenad Filipović and Nihad Dostović, MSc for translating 
some of the titles published in this bibliography. 

Mubera Bavčić

5 Orijentalni institut u Sarajevu: 1950. – 2000. = The Institute for Oriental Studies in 
Sarajevo: 1950 – 2000, Orijentalni institut, Sarajevo 2000, 175. 
6 Orijentalni institut u Sarajevu: 1950 – 2015. = The Oriental Institute in Sarajevo: 1950 
– 2015. Priredio Aladin Husić, Orijentalni institut, Sarajevo 2015, 251. 
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1. 
PREGLED IZDANJA ORIJENTALNOG INSTITUTA 

/ OVERVIEW OF THE ORIENTAL INSTITUTE 
EDITIONS

1.1. PRILOZI ZA ORIJENTALNU FILOLOGIJU / 
CONTRIBUTIONS TO ORIENTAL PHILOLOGY

1.	 Prilozi za orijentalnu filologiju i istoriju jugoslovenskih naroda pod 
turskom vladavinom / [Revue de philologie orientale et d’histoire 
des peuples yougoslaves sous la domination turque] /, I/1950. – Ori-
jentalni institut, Sarajevo 1950, 193 + [1] + 24 faks.

2.	 Prilozi za orijentalnu filologiju i istoriju jugoslovenskih naroda pod 
turskom vladavinom / Revue de philologie orientale et d’histoire 
des peuples yougoslaves sous la domination turque /, II/1951. – Ori-
jentalni institut, Sarajevo 1952, 346 + [1]. 

3.	 Prilozi za orijentalnu filologiju i istoriju jugoslovenskih naroda pod 
turskom vladavinom / Revue de philologie orientale et d’histoire des 
peuples yougoslaves sous la domination turque /, III-IV/1952-53. – 
Orijentalni institut, Sarajevo 1953, 674 + [1]. 

4.	 Prilozi za orijentalnu filologiju i istoriju jugoslovenskih naroda pod 
turskom vladavinom / Revue de philologie orientale et d’histoire 
des peuples yougoslaves sous la domination turque /, V/1954-55. – 
Orijentalni institut, Sarajevo 1955, 375.
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5.	 Prilozi za orijentalnu filologiju i istoriju jugoslovenskih naroda pod 
turskom vladavinom / Revue de philologie orientale et d’histoire des 
peuples yougoslaves sous la domination turque /, VI-VII/1956-57. – 
Orijentalni institut, Sarajevo 1958, 327.

6.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
VIII-IX/1958-59. – Orijentalni institut, Sarajevo 1960, 256. 

7.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
X-XI/1960-61. – Orijentalni institut, Sarajevo 1961, 325.

8.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
XII-XIII/1962-63. – Orijentalni institut, Sarajevo 1965, 416.

9.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
XIV-XV/1964-65. – Orijentalni institut, Sarajevo 1969, 469 + [3]. 

10.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
XVI-XVII/1966-67. – Orijentalni institut, Sarajevo 1970, 414 + [2]. 

11.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
XVIII-XIX/1968-69. – Orijentalni institut, Sarajevo 1973, 398.

12.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
XX-XXI/1970-71. – Orijentalni institut, Sarajevo 1974, 549 + [1]. 

13.	 Prilozi za orijentalnu filologiju. Posvećeno Hazimu Šabanoviću / 
Revue de philologie orientale. Dédié a Hazim Šabanović /, XXII-
XXIII/1972-73. – Orijentalni institut, Sarajevo 1976, 394 + [1].

14.	 Prilozi za orijentalnu filologiju. Simpozij o arapsko-islamskoj kul-
turi, Sarajevo, 18-19. maja 1973. / Revue de philologie orientale. 
Symposium sur la culture arabe-islamique, Sarajevo, le 18-19 mai 
1973 /, XXIV/1974. – Orijentalni institut, Sarajevo 1976, 177. 
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15.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
XXV/1975. – Orijentalni institut, Sarajevo 1976, 376 + [2].

16.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
XXVI/1976. – Orijentalni institut, Sarajevo 1978, 337.

17.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
27/1977. – Orijentalni institut, Sarajevo 1979, [8] + 317.

18.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 28-
29/1978-9. – Orijentalni institut, Sarajevo 1980, [12] + 497.

19.	 Prilozi za orijentalnu filologiju. III Međunarodni simpozijum za pre-
dosmanske i osmanske studije, Sarajevo, 18-22. septembra 1978. / 
Revue de philologie orientale. III Symposium international d’études 
pre-ottomanes et ottomanes, Sarajevo, le 18-22 septembre 1978. /, 
30/1980. – Orijentalni institut, Sarajevo 1980, [8] + 516.

20.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
XXXI/1981. – Orijentalni institut, Sarajevo 1981, 255.

21.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 32-
33/1982-83. – Orijentalni institut, Sarajevo 1984, [8] + 326.

22.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
34/1984. – Orijentalni institut, Sarajevo 1985, 245.

23.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
35/1985. – Orijentalni institut, Sarajevo 1986, 245.

24.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
36/1986. – Orijentalni institut, Sarajevo 1987, 358.

25.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
37/1987. – Orijentalni institut, Sarajevo 1988, 320.
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26.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
38/1988. – Orijentalni institut, Sarajevo 1989, 286.

27.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
39/1989. – Orijentalni institut, Sarajevo 1990, 311. 

	 [Ovaj broj sadrži referate podnesene na naučnom skupu »Književ-
nost Bosne i Hercegovine na orijentalnim jezicima - rezultati i per-
spektive», održanom 24. i 25. februara 1989. godine u Sarajevu.]

28.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
40/1990. – Orijentalni institut, Sarajevo 1991, 484.

29.	 Prilozi za orijentalnu filologiju. Naučni skup „Širenje islama i 
islamska kultura u bosanskom ejaletu“ / Revue de philologie orien-
tale. Réunion scientifique „ L’expansion de l’islam et la civilisation 
islamique dans l’eyalet de Bosnie“ /, 41/1991. – Orijentalni institut, 
Sarajevo 1991, 450. 

30.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 42-
43/1992-93. – Orijentalni institut, Sarajevo 1995, 236.

31.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 44-
45/1994-95. – Orijentalni institut, Sarajevo 1996, 482.

32.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
46/1996. – Orijentalni institut, Sarajevo 1997, 255.

33.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 47-
48/1997-98. – Orijentalni institut, Sarajevo 1999, 287.

34.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
49/1999. – Orijentalni institut, Sarajevo 2000, 385.
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35.	 Prilozi za orijentalnu filologiju = Contributions to Oriental Philo-
logy / Revue de philologie orientale /, 50/[2000]. – Orijentalni insti-
tut, Sarajevo 2002, 447.

36.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
51/2001. – Orijentalni institut, Sarajevo 2003, 272.

37.	 Prilozi za orijentalnu filologiju. U povodu 60-godišnjice života prof. 
dr. Fehima Nametka / Revue de philologie orientale. A l’occasion 
du 60ème anniversaire de Professeur Dr. Fehim Nametak /, 52-
53/2002-03. – Orijentalni institut, Sarajevo 2004, 390.

38.	 Prilozi za orijentalnu filologiju. Posvećeno prof. dr. Teufiku Mufti-
ću / Revue de philologie orientale. Dédié au professeur Dr. Teufik 
Muftić /, 54/2004. – Orijentalni institut, Sarajevo 2005, 265.

39.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
55/2005. – Orijentalni institut, Sarajevo 2006, 325.

40.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
56/2006. – Orijentalni institut, Sarajevo 2007, 236.

41.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
57/2007. – Orijentalni institut, Sarajevo 2008, 318.

42.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
58/2008. – Orijentalni institut, Sarajevo 2009, 246.

43.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
59/2009. – Orijentalni institut, Sarajevo 2010, 316.

44.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
60/2010. – Orijentalni institut, Sarajevo 2011, 536.

	 [U ovom broju objavljeni su referati sa Naučnog skupa „Kultur-
no-historijski tokovi u Bosni 15.-19. stoljeća“ koji je održan 1. i 2. 
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novembra 2010. povodom obilježavanja 60-godišnjice postojanja i 
rada Orijentalnog instituta]

45.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
61/2011. – Orijentalni institut, Sarajevo 2012, 504.

46.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
62/2012. – Orijentalni institut, Sarajevo 2013, 295.

47.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
63/2013. – Orijentalni institut, Sarajevo 2014, 314 + [2].

48.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
64/2014. – Orijentalni institut, Sarajevo 2015, 555 + [3]. 

	 [U ovom broju objavljeni su referati sa Međunarodnog naučnog 
skupa „Kulturno-historijski tokovi u Bosni od 15. do 19. stoljeća“ 
održanom između 15-17. maja 2015. godine kojim je obilježeno 65 
godina rada Orijentalnog instituta u Sarajevu.]

49.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
65/2015. – Orijentalni institut, Sarajevo 2016, 378.

50.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
66/2016. – Orijentalni institut, Sarajevo 2017, 346. 

	 [U ovom broju objavljeni su radovi sa Međunarodnog naučnog sku-
pa „Mehmed-paša Sokolović i porodica Sokolović kroz historiju“ 
(oktobar 2016)]

51.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
67/2017. – Orijentalni institut, Sarajevo 2018, 456. 

	 [Ovaj broj posvećen je akademiku Esadu Durakoviću u povodu 70 
godina života]

52.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
68/2018. – Orijentalni institut, Sarajevo 2019, 344.
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53.	 Prilozi za orijentalnu filologiju / Revue de philologie orientale /, 
69/2019. – Orijentalni institut, Sarajevo 2020, 428.

1.2. MONUMENTA TURCICA HISTORIAM SLAVORUM 
MERIDIONALIUM ILLUSTRANTIA

54.	 KANUNI i kanun-name za Bosanski, Hercegovački, Zvornički, Kliš-
ki, Crnogorski i Skadarski sandžak / Kanuns and Kanun-names for 
Bosnian, Herzegovinian, Zvornik, Klis, Montenegrin and Skadar 
Sanjak /. Saopštavaju: Branislav Đurđev, Nedim Filipović, Hamid 
Hadžibegić, Muhamed Mujić i Hazim Šabanović. – Orijentalni in-
stitut, Sarajevo 1957, 211. – Monumenta Turcica Historiam Slavo-
rum Meridionalium Illustrantia, Tomus primus. Serija I, Zakonski 
spomenici, Sv. 1.

55.	 ŠABANOVIĆ, Hazim
	 Krajište Isa-bega Ishakovića: Zbirni katastarski popis iz 1455. go-

dine = Hicri 859 tarihli suret-i defter-i mücmel-i vilâyet-i Yeleç ve 
Izveçan ve Hodidide ve Seniça ve Ras ve Üsküb ve Kalkandelen 
meʽa tevabiʽiha / Border-land of Isa-beg Ishaković. Summary Ca-
dastrial Register from 1455 /. Uvod, turski tekst, prevod i komen-
tari. – Orijentalni institut, Sarajevo 1964, LVI + 167 + VIII faks. 
+ 160. – Monumenta Turcica Historiam Slavorum Meridionalium 
Illustrantia, Tomus secundus, Serija II, Defteri, Knjiga 1.

56.	 OBLAST Brankovića: Opširni katastarski popis iz 1455. godine / 
Detailed Census of the Brankoviches Region from 1455 /. Priredili: 
Hamid Hadžibegić, Adem Handžić i Ešref Kovačević /. – Orijental-
ni institut, Sarajevo 1972, XXIII + 378 + 1 karta. – Monumenta Tur-
cica Historiam Slavorum Meridionalium Illustrantia, Tomus tertius, 
Serija II, Defteri, Knjiga 2, Sv.1.

	 (Naslov originala: Defter-i mufassal-i vilâyet-i Vlk, sene 859)
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57.	 OBLAST Brankovića: Opširni katastarski popis iz 1455. godine. 
Faksimili. / Detailed Census of the Brankoviches Region from 1455. 
Facsimiles. /. – Orijentalni institut, Sarajevo 1972, XIV + 1 karta 
+ 234. – Monumenta Turcica Historiam Slavorum Meridionalium 
Illustrantia, Tomus tertius, Serija II, Defteri, Knjiga 2, Sv. 2.

	 (Naslov originala: Defter-i mufassal-i vilâyet-i Vlk, sene 859)

58.	 KOVAČEVIĆ, Ešref
	 Muhimme defteri: Dokumenti o našim krajevima / Muhimme De-

fters: Documents of our Regions /. – Orijentalni institut, Sarajevo 
1985, 230. – Monumenta Turcica Historiam Slavorum Meridionali-
um Illustrantia, Tomus quartus, Serija III, Muhimme defteri, Knjiga 
1, Sv. 1.

	 (Naslov originala: Mühimme defterleri)

59.	 VAKUFNAME iz Bosne i Hercegovine (XV i XVI vijek) / Vakufna-
mes from Bosnia and Herzegovina (XV and XVI century) /. – Orijen-
talni institut, Sarajevo 1985, 278. – Monumenta Turcica Historiam 
Slavorum Meridionalium Illustrantia, Tomus quintus, Serija III, Va-
kufname, Knjiga 1.

60.	 ALIČIĆ, Ahmed S.
	 Poimenični popis sandžaka vilajeta Hercegovina [1477.] / The 

Detailed Register of the Sandjak Herzegovina Vilaya from 1477 /. 
Uvod, prevod, napomene i registre priredio: Ahmed S. Aličić. – Ori-
jentalni institut, Sarajevo 1985, X + XI + 658 + [6]. – Monumen-
ta Turcica Historiam Slavorum Meridionalium Illustrantia, Tomus 
sextus, Serija II, Defteri, Knjiga 3.

	 (Naslov originala: Defter-i esam-i sancak-i vilayet-i Hersek)

61.	 OPŠIRNI popis Bosanskog sandžaka iz 1604. godine / The 1604 
Detailed Register of the Bosnian Sanjak /. Obradio: Adem Handžić. 
– Bošnjački institut Zürich - Odjel Sarajevo i Orijentalni institut u 
Sarajevu, Sarajevo 2000, LII + [2] + 679. – Monumenta Turcica 
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Historiam Slavorum Meridionalium Illustrantia, Tomus septimus, 
Serija II, Defteri, Knjiga 4, Sv. I/1.

 	 (Naslov originala: Defter-i mufassal-i Bosna el-cild el-evvel)

62.	 OPŠIRNI popis Bosanskog sandžaka iz 1604. godine / The 1604 
Detailed Register of the Bosnian Sanjak /. Obradio: Adem Handžić. 
– Bošnjački institut Zürich - Odjel Sarajevo i Orijentalni institut u 
Sarajevu, Sarajevo 2000, [6] + 601. – Monumenta Turcica Histo-
riam Slavorum Meridionalium Illustrantia, Tomus octavus, Serija 
II, Defteri, Knjiga 4, Sv. I/2.

	 (Naslov originala: Defter-i mufassal-i Bosna el-cild el-evvel)

63.	 OPŠIRNI popis Bosanskog sandžaka iz 1604. godine / The 1604 De-
tailed Register of the Bosnian Sanjak /. Obradila: Snježana Buzov. 
Priredila: Lejla Gazić. – Bošnjački institut Zürich - Odjel Sarajevo 
i Orijentalni institut u Sarajevu, Sarajevo 2000, 12 + [4 lista: faksi-
mili] + 13-652 + 1 karta. – Monumenta Turcica Historiam Slavorum 
Meridionalium Illustrantia, Tomus nonus, Serija II, Defteri, Knjiga 
4, Sv. II. 

	 (Naslov originala: Defter-i mufassal-i liva-i Bosna el-cild es-sani)

64.	 OPŠIRNI popis Bosanskog sandžaka iz 1604. godine / The 1604 
Detailed Register of the Bosnian Sanjak /. Obradila: Amina Kupu-
sović. – Bošnjački institut Zürich - Odjel Sarajevo i Orijentalni in-
stitut, Sarajevo 2000, [6] + 595. – Monumenta Turcica Historiam 
Slavorum Meridionalium Illustrantia, Tomus decimus, Serija II, De-
fteri, Knjiga 4, Sv. III.

	 (Naslov originala: Defter-i mufassal-i liva-i Bosna cild salis)

65.	 SIDŽIL Tešanjskog kadiluka: (1740-1752) / Sicill (Court Record) 
of the Ḳażā of Tešanj: 1740-1752 /. Prijevod i obrada: Hatidža Čar-
Drnda. – Orijentalni institut, Sarajevo 2005, XIX + 153. – Monu-
menta Turcica Historiam Slavorum Meridionalium Illustrantia, To-
mus undecimus, Serija V, Sidžili, Knjiga 1. 
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66.	 OPŠIRNI popis Kliškog sandžaka iz 1550. god. / The 1550 Detailed 
Register of the Sanjak Klis /. Obradili: Fehim Dž. Spaho i Ahmed S. 
Aličić. Priredila: Behija Zlatar. – Orijentalni institut, Sarajevo 2007, 
XXII + 470 + [2 lista: faks.]. – Monumenta Turcica Historiam Sla-
vorum Meridionalium Illustrantia, Tomus duodecimus, Serija II, 
Defteri, Knjiga 5.

	 (Naslov originala: Defter-i mufassal-i Liva-i Klis)

67.	 SIDŽIL Tešanjskog kadiluka iz druge polovine XVIII vijeka: 
(1165-1204/1752-1790) / Sicill (Court Record) of the Ḳażā of Te-
šanj Dating from the Second Half of the 18th Century A.D. (1165-
1204/1752-1790) /. S osmansko-turskog preveo: Abdulah Polimac. 
Upoređenje prevedenog teksta sa originalom, dopune prijevoda: Sa-
lih Trako, Lamija Hadžiosmanović. Priredio: Aladin Husić (uvod, 
napomene i rječnik termina). – Opća biblioteka Tešanj i Orijentalni 
institut, Sarajevo 2019, 322. – Monumenta Turcica Historiam Sla-
vorum Meridionalium Illustrantia, Tomus tertiusdecimus, Serija V, 
Sidžili, Knjiga 2.

1.3. POSEBNA IZDANJA / SPECIAL EDITIONS

68.	 KORKUT, Besim
	 Arapski dokumenti u Državnom arhivu u Dubrovniku = الوثائق العربية 

 The Arabic Documents in National / فى دار المحفوظات بمدينة دوبروونيك
Archives in Dubrovnik / Knjiga 1, sveska 1. Dokumenti o odnosima 
Dubrovnika i Maroka. – Orijentalni institut, Sarajevo 1960, 85 + 
XXVII faks. – Posebna izdanja I.

69.	 KORKUT, Besim
	 Arapski dokumenti u Državnom arhivu u Dubrovniku = الوثائق العربية 

 The Arabic Documents in National / فى دار المحفوظات بمدينة دوبروونيك
Archives in Dubrovnik / Knjiga I, sveska 2. Dokumenti o odnosima 
Dubrovnika s Alžirom, Tripolisom i Egiptom. – Orijentalni institut, 
Sarajevo 1961, 87-186 + XXVIII-XLI faks. – Posebna izdanja II. 
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70.	 KORKUT, Besim
	 Arapski dokumenti u Državnom arhivu u Dubrovniku = الوثائق العربية 

 The Arabic Documents in National / فى دار المحفوظات بمدينة دوبروونيك
Archives in Dubrovnik / Knjiga I, sveska 3. Osnivanje dubrovačkog 
konzulata u Aleksandriji /. – Orijentalni institut 1969, 60 + [2] + IV 
faks [ i.e. 20 str.] – Posebna izdanja III.

71.	 HADŽIBEGIĆ, Hamid
	 Glavarina u Osmanskoj državi / Capitation in the Ottoman State 

/. – Orijentalni institut, Sarajevo 1966, 188. – Posebna izdanja IV.

72.	 MUFTIĆ, Teufik
	 Infinitivi trilitera u arapskom jeziku: odnos oblika i značenja / Infi-

nitives of Triliteral Roots in Arabic: Relationship of Form and Me-
aning /. – Orijentalni institut, Sarajevo 1966, VIII + 197. – Posebna 
izdanja V.

73.	 NURUDINOVIĆ, Bisera
	 Bibliografija jugoslovenske orijentalistike = Bibliography of Yugo-

slav Orientalistics 1945-1960 /. – Orijentalni institut, Sarajevo 
1968, 242. – Posebna izdanja VI.

74.	 Kur’an. Preveo / Translated by: Besim Korkut. – Orijentalni insti-
tut, Sarajevo 1977, 720 + [11] + 833. – Posebna izdanja VII.

75.	 NAMETAK, Fehim
	 Fadil-paša Šerifović: pjesnik i epigrafičar Bosne / Fadil-pasha Še-

rifović: a poet and epigraphist of Bosnia /. – Orijentalni institut, 
Sarajevo 1980, 282 + [1]. – Posebna izdanja VIII.

76.	 NURUDINOVIĆ, Bisera
	 Bibliografija jugoslovenske orijentalistike 1961-1965. godine = Bi-

bliography of Yugoslav Oriental Studies 1961-1965 /. – Orijentalni 
institut, Sarajevo 1981, 181. – Posebna izdanja IX.
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77.	 MUFTIĆ, Teufik
	 Arapsko pismo (razvoj, karakteristike, problematika) / The Arabic 

Writing (development, characteristics, problems) /. – Orijentalni in-
stitut, Sarajevo 1982, 295. – Posebna izdanja X.

78.	 ALIČIĆ, Ahmed S.
	 Uređenje Bosanskog ejaleta od 1789. do 1878. godine / Administra-

tive Organization of the Eyalet of Bosnia during the Period between 
1789 and 1878 /. – Orijentalni institut, Sarajevo 1983, 198. – Poseb-
na izdanja XI.

79.	 TRAKO, Salih
	 Katalog perzijskih rukopisa Orijentalnog instituta u Sarajevu / The 

Persian Manuscripts Catalogue of the Oriental Institute in Sarajevo 
/. – Orijentalni institut, Sarajevo 1986, 268. – Posebna izdanja XII.

80.	 NURUDINOVIĆ, Bisera
	 Bibliografija jugoslovenske orijentalistike 1918-1945. = Biblio-

graphy of Yugoslav Oriental Studies 1918-1945 /. – Orijentalni in-
stitut, Sarajevo 1986, 296. – Posebna izanja XIII.

81.	 ĆEHAJIĆ, Džemal 
	 Derviški redovi u jugoslovenskim zemljama sa posebnim osvrtom 

na Bosnu i Hercegovinu / Orders of Dervishes in Yugoslav Coun-
tries Pointing out Bosnia and Herzegovina /. – Orijentalni institut, 
Sarajevo 1986, 281. – Posebna izdanja XIV.

82.	 BOŠKOV, Vančo
	 Katalog turskih rukopisa franjevačkih samostana u Bosni i Herce-

govini / Turkish Manuscripts Catalogue of Franciscan Monasteries 
in Bosnia and Herzegovina /. – Orijentalni institut, Sarajevo 1988, 
155. – Posebna izdanja XV.
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83.	 ALIČIĆ, Ahmed S. i ŠKAPUR, Hasan
	 Turski dokumenti o ustanku u Potkozarju 1875-78. / Turkish Docu-

ments of Rebellion in Potkozarje 1875-78 /. – Orijentalni institut, 
Sarajevo 1988, 159 + 49 faks. – Posebna izdanja XVI.

84.	 LJUBOVIĆ, Amir i GROZDANIĆ, Sulejman
	 Prozna književnost Bosne i Hercegovine na orijentalnim jezicima 

/ Literature of Bosnia and Herzegovina Written in Oriental Lan-
guages /. – Orijentalni institut, Sarajevo 1995, 279. – Posebna izda-
nja XVII.

85.	 LJUBOVIĆ, Amir
	 Logička djela Bošnjaka na arapskom jeziku / The Works in Logics 

by Bosniak Authors in Arabic /. – Orijentalni institut, Sarajevo 1996, 
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	 Ljetopis: 1650.-1665. / Mehmed Halifa Bosniak and his „Cro-
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	 Nad turskim i bosanskim frazikonom - semantički, sintaktički, lin-
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	 Pojmovnik divanske i tesavvufske književnosti / Glossary of Divan 

and Tasavvuf Literature /. – Orijentalni institut, Sarajevo 2007, 269. 
– Posebna izdanja XXVII.

95.	 KADRIĆ, Adnan
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96.	 Historija Osmanske države i civilizacije II / History of The Ottoman 
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Kanafāni /. – Orijentalni institut, Sarajevo 2011, 126. – Posebna 
izdanja XXXVI.

104.	 MUJIĆ, Munir
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literature: Linguostylistic analysis of Sabit Alaudin Bosniaks poetry 
/. – Orijentalni institut, Sarajevo 2015, 377. – Posebna izdanja XLI.
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33Bibliografija izdanja orijentalnog instituta 1950.-2020.

120.	 GAČANIN, Sabaheta
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nja LIII.

121.	 KADRIĆ, Adnan
	 Kontrastivna metoda u opisu bosanskog i turskog jezika u Bosni u 
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ziku: Pragmatička dimenzija / Literary Heritage of Bosnia and Her-
zegovina in Ottoman Turkish Language: Pragmatics Dimension /. 
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2.  
RADOVI U IZDANJIMA ORIJENTALNOG 
INSTITUTA / PAPERS IN THE ORIENTAL 

INSTITUTE EDITIONS

2.1. BIBLIOGRAFIJA RADOVA U PRILOZIMA 
ZA ORIJENTALNU FILOLOGIJU (POF) 
/ BIBLIOGRAPHY OF PAPERS IN THE 
CONTRIBUTIONS TO ORIENTAL PHILOLOGY

2.1.1. IZVORNI NAUČNI RADOVI / ORIGINAL SCIENTIFIC  
 PAPERS

143.	 ABADŽIĆ NAVAEY, Azra
	 Predodžbe o ženama u osmanskoj književnosti: imagološka analiza 

Zenan-name Enderunlu Fazila / Images of women in Ottoman lite-
rature: an analysis of literary representations of women in Zenan-
name by Enderunlu Fazil /. – POF 66/2016 (2017), 179-212. 

144.	 ADAMOVIĆ, Milan
	 Razvitak vokalizma kod nekih osmanskih sufiksa / Development 

of Vocalism in Certain Ottoman Suffixes /. – POF XXII-XXI-
II/1972-73 (1976), 281-299.

145.	 ADEMI, Rahman
	 Osmanski dokumenti o progonu muslimana i nemuslimana iz Bo-

sne polovinom 19. stoljeća / Ottoman documents about deportation 
of Muslims and non-Muslims from Bosnia in the middle of 19th cen-
tury /. – POF 60/2010 (2011), 241-250. 
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146.	 AKSOY, Ömer
	 Yeni Belgeler Işığında Abdülvehhab İlhamî’nin İdamı Meselesi 

/ A new document about the executi̇on of Abdulvehhab Ilhamî = 
Pogubljenje Abdulvehaba Ilhamije u svjetlu novih izvora /. – POF 
67/2017 (2018), 247-261.

147.	 AKTAŞ, Necati
	 Osmanlı Dönemi Taşra Arşivleri (Eyalet, Vilayet, Sancak ve Kaza-

lar) / Regional Archives in the Ottoman Period = Pokrajinski arhivi 
u osmanskom periodu /. – POF 51/2001 (2003), 147-162.

148.	 ALIČIĆ, Ahmed
	 Uredba o organizaciji vilajeta 1867. godine / Verordnung über die 

Organisation der Landesverwaltung aus dem Jahre 1867. /. – POF 
XII-XIII/1962-63 (1965), 219-235.

149.	 ALIČIĆ, Ahmed
	 Čifluci Husein kapetana Gradaščevića / Husein-captain Gradashce-

vich chiflics /. – POF XIV-XV/1964-65 (1969), 311-328.

150.	 ALIČIĆ, Ahmed S. i HASANDEDIĆ, Hifzija
	 Popis terzija, ćurčija i ćebedžija u Mostaru iz 1755. godine / Re-

gister of Artisans of Tailors’, Furriers’, and Horse-cloth Makers’ 
Guilds in Mostar from 1755. /. – POF XVIII-XIX/1968-69 (1973), 
315-371.

151.	 ALIČIĆ, Ahmed S.
	 Popis bosanske vojske pred bitku na Mohaču 1526. godine / The 

Register of the Bosnian Army of the Eve of the Mohač Battle of 
1526 /. – POF XXV/1975 (1976), 171-202.

152.	 ALIČIĆ, Ahmed S.
	 Manuskript Ahvali Bosna od Muhameda Emina Isevića (poč. XIX 

v.) / Conditions in Bosnia /. – POF 32-33/1982-83 (1984), 163-198.
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153.	 ALIČIĆ, Ahmed
	 Decree on the Organisation of the Vilayets, 1867 / Uredba o organi-

zaciji vilajeta 1867. godine /. – POF 36/1986 (1987), 255-276.

154.	 ALIČIĆ, Ahmed S.
	 Privredna i konfesionalna struktura stanovništva u Hercegovini kra-

jem XVI stoljeća / Economic and Confessional Structure of the Po-
pulation in Herzegovina at the End of 16th Century /. – POF 40/1990 
(1991), 125-192.

155.	 ALIČIĆ, Ahmed S.
	 Širenje islama u Hercegovini / Expansion of Islam in Herzegovina 

/. – POF 41/1991 (1991), 67-73.

156.	 ALIČIĆ, Ahmed S.
	 Manuscript Ahval-i Bosna by Muhamed Emin Isević (Early 19th 

Century) / Manuskript Ahval-i Bosna od Muhameda Emina Isevića 
(poč. XIX st.) /. – POF 50/[2000] (2002), 227-264.

157.	 ALIĆ, Salih H.
	 Arapsko-islamska filozofija, definicija i značaj u istoriji / Arabo-

islamic Philosophy: its Meaning and Significance in History /. – 
POF XXIV/1974 (1976), 109-132.

158.	 ALIĆ, Salih H.
	 Problem kratica u arapskim rukopisima (sa spiskom arapskih krati-

ca iz 16. vijeka) / Problem of Abbreviations in Arabic Manuscripts 
/. – POF XXVI/1976 (1978), 199-212.

159.	 ALIĆ, Salih H.
	 The Arabic-Islamic Philosophy, its Definition and Historical Signi-

ficance / Arapsko-islamska filozofija, definicija i značaj u istoriji 
/. – POF 50/[2000] (2002), 137-162. 
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160.	 ALISPAHIĆ, Zehra
	 Prijedlozi u arapskom jeziku kao raskrivatelji novih semantičkih 

potencijala / Prepositions as Uncoverers of New Semantic Potenti-
als in Arabic /. – POF 64/2014 (2015), 49-77.
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	 Termini iz klasične turske muzike u Divanu Ahmeda Hatema Bjelo-

poljaka / Terms of classical Ottoman music in the Divan of Ahmed 
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XXII-XXIII/1972-73 (1976), 329-344.

268.	 ĆEHAJIĆ, Džemal
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pretpostavke književnosti mahdžera /. – POF 50/[2000] (2002), 
265-296.
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ka u Anadoliji /. – POF 30/1980 (1980), 107-138.

311.	 FEHÉR, Géza
	 Réflexions sur l’authenticité iconographique des illustrations des 

chroniques ottomanes / Razmišljanja o ikonografskoj autentičnosti 
osmanskih hronika /. – POF 30/1980 (1980), 139-144.

312.	 FILAN, Kerima
	 Turski pluskvamperfekt kao prevodni ekvivalent nekih srpskohr-
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Some Observations about the Translation of the Bosnian Future 
Tense into the Turkish Language /. – POF 44-45/1994-95 (1996), 
67-73.

315.	 FILAN, Kerima
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	 Jezičke jedinice na bosanskom jeziku u Ljetopisu Mula Mustafe Ba-

šeskije / Linguistic Units in the Bosnian Language in Mula Mustafa 
Bašeskija’s Chronicle /. – POF 51/2001 (2003), 9-29. 

319.	 FILAN, Kerima
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Poem in Turkish about Ibrahim-bey’s Defence of the Livno Fortress 
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	 Orijentalna komponenta u narodnoj kulturi Južnih Slovena / Ori-

entalische Komponente in der Volkskultur der Südslaven /. – POF 
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POF 27/1977 (1979), 133-164.

594.	 MUFTIĆ, Teufik
	 Semantika iz trilitera izvedenih vrsta arapskih glagola / Semantics 
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595.	 MUFTIĆ, Teufik
	 O fonetskom ponavljanju u arapskom jeziku / On Phonetic Repeti-
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596.	 MUFTIĆ, Teufik
	 O semantici arapskog iḍāfata / On the Semantics of the Arabic 

Annexation /. – POF 32-33/1982-83 (1984), 1-16.

597.	 MUFTIĆ, Teufik
	 Arapske plurilitere i njihovi derivati / Arabic pluriliteral roots and 

their derivates /. – POF 35/1985 (1986), 7-27.

598.	 MUFTIĆ, Teufik 
	 Homonimija u arapskoj leksici / Homonymy in Arabic Vocabulary 

/. – POF 40/1990 (1991), 9-18.
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599.	 MUFTIĆ, Teufik 
	 On Arabic Loanwords in the Serbo-Croat Language / O arabizmima 

u srpskohrvatskom jeziku /. – POF 50/[2000] (2002), 21-46.

600.	 MUJADŽEVIĆ, Dino
	 Bosanski i požeški sandžakbeg Ulama-beg / Ulama-bey, sanjakbey 

of Bosnia and Požega /. – POF 60/2010 (2011), 251-258.

601.	 MUJEZINOVIĆ, Mehmed 
	 Turski natpisi u Sarajevu iz XVI vijeka / Inscriptions turques à Sa-

rajevo datant du XVI siècle /. – POF II/1951 (1952), 95-114.

602.	 MUJEZINOVIĆ, Mehmed
	 Turski natpisi XVI vijeka iz nekoliko mjesta Bosne i Hercegovine 

/ Les inscriptions arabes et turques du XVIe siècle dans quelques 
places de Bosnie et Herzégovine /. – POF III-IV/1952-53 (1953), 
455-484.

603.	 MUJEZINOVIĆ, Mehmed
	 Turski natpisi XVI vijeka u Bosni i Hercegovini / Türkische In-

schriften aus dem XVI. Jahrhundert in Bosnien und der Herzegovi-
na /. – POF VIII-IX/1958-59 (1960), 181-191.

604.	 MUJEZINOVIĆ, Mehmed
	 Turski natpisi iz XVII vijeka u nekoliko mjesta Bosne i Hercego-
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Orten Bosniens und der Herzegowina /. – POF XII-XIII/1962-63 
(1965), 175-208.

605.	 MUJEZINOVIĆ, Mehmed
	 Turski natpisi u Travniku i njegovoj okolini / Turkish inscriptions in 

the region of Travnik /. – POF XIV-XV/1964-65 (1969), 141-187; 
XVI-XVII/1966-67 (1970), 213-306.
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606.	 MUJEZINOVIĆ, Mehmed
	 Kronogram na novopazarskoj banji / The Chronogram on the 

Ḥammām in Novi Pazar /. – POF XX-XXI/1970-71 (1974), 437-
440.

607.	 MUJIĆ, Muhamed A.
	 Jedna bujuruldija Husejin-bega Gradaščevića / Une bouyourouldou 

de Husein bey Gradaščević /. – POF II/1951 (1952), 195-199.

608.	 MUJIĆ, Muhamed A.
	 Položaj cigana u jugoslovenskim zemljama pod osmanskom vlašću 

/ L’état social des tziganes dans les pays yougoslaves sous la domi-
nation ottomane /. – POF III-IV/1952-53 (1953), 137-193.

609.	 MUJIĆ, Muhamed A.
	 Prilog proučavanju uživanja alkoholnih pića u Bosni i Hercegovini 
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boissons alcooliques en Bosnie et Herzégovine pendant le régime 
ottoman /. – POF V/1954-55 (1955), 287-298.
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	 Tri turska izvještaja o djelovanju Josipa Jurja Strossmayera / Trois 
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VII/1956-57 (1958), 259-274.

611.	 MUJIĆ, Muhamed A.
	 Neke morfološko-semantičke specifičnosti u savremenom književ-

nom arapskom jeziku u Tunisu / Some Morphological-semantic 
Features in Modern Arabic of Tunisia /. – POF XX-XXI/1970-71 
(1974), 7-50.

612.	 MUJIĆ, Muhamed A.
	 Arapski epigraf iz Ravella potječe iz Ljubuškog / The Ravello Ara-

bic Epigraph Comes from Ljubuški /. – POF XXII-XXIII/1972-73 
(1976), 191-202.
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613.	 MUJIĆ, Muhamed A.
	 Jezičke i sadržinske osobenosti vakuf-nama iz Mostara (druga po-

lovina XVI stoljeća) / The Peculiarities of Language and Contents 
of the Waqufnama of Mostar (second half of the XVIth century) /. – 
POF XXV/1975 (1976), 203-225.

614.	 MUJIĆ, Muhamed A.
	 Pitanje nastanka stare pravoslavne crkve u Mostaru i njena popravka 

1833. godine / The Issue of Construction of the old Serbian Ortho-
dox Church in Mostar and its Repair in 1833 /. – POF XXVI/1976 
(1978), 79-104.

615.	 MUJIĆ, Muhamed A.
	 Adverbijalne oznake za način u savremenom arapskom jeziku / Les 
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616.	 MUJIĆ, Muhamed A.
	 Karakteristična upotreba plurala u savremenom arapskom jeziku / 

The Characteristic Use of the Plural in Modern Arabic /. – POF 
XXXI/1981 (1981), 33-51.

617.	 MUJIĆ, Muhamed A.
	 Ismu l-fāʽil u savremenom arapskom jeziku / The ismu-l-fāʽil in the 
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17-26.

618.	 MUJIĆ, Munir
	 Modaliteti obavijesne predikacije i obavijesni iskaz u djelu Tamḥīṣ 

“al-Talẖīṣ”, Hasana Kafije Pruščaka / Modalities of predication and 
utterance in the works of Tamẖīṣ “al-Talhīṣ “ by Hasan Kafi Pruš-
čak /. – POF 55/2005 (2006), 131-145.
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619.	 MUJIĆ, Munir
	 Gnomički i ironijski diskurs u poeziji Abū al-Ṭayyiba al-Mutanabbīja 

/ Gnomic and Ironic Discourse in the Poetry of Abū al-Ṭayyib al-
Mutanabbī /. – POF 62/2012 (2013), 75-97. 

620.	 MUJIĆ, Munir
	 Povijesno kontekstualiziranje dokumenta kojim su braća Branković 

kupili od vakufa medrese al-Ṣalāḥiyye Getsemanski vrt 1681. / Hi-
storical Contextualization of the Document by which the Branković 
Brothers purchased Gethsemane Garden from Madrasa al-Ṣalāḥiyya 
1681 /. – POF 65/2015 (2016), 141-178.

621.	 MUJIĆ, Munir
	 Moć komentara: upravljanje značenjem izvornika u djelu Šarḥ ‘alā 

al-Maqāla al-rūmiyya nepoznatog autora / The power of commen-
tary: managing the meaning of the original in Sharḥ ‘alā al-Maqāla 
al-rūmiyya by anonymous /. – POF 67/2017 (2018), 63-83.

622.	 MUJIĆ, Munir
	 Historijski dokument i narativ: dva dokumenta iz sidžila jerusalem-

skih kadija o dugovima srpske zajednice u Jerusalemu iz 17. stolje-
ća kao predložak / Historical document and narrative: case study of 
two 17th century documents from the sicil of Jerusalem kadis on the 
debts of the Serb community in Jerusalem /. – POF 68/2018 (2019), 
91-121.

623.	 MULAOMEROVIĆ, Jasminko
	 Nebeska sfera Al-Hulusija / The Celestial Sphere of Al-Hulusi /. – 

POF 32-33/1982-83 (1984), 287-294.

624.	 MULIĆ, Jusuf
	 Društveni i ekonomski položaj Vlaha i Arbanasa u Bosni pod 

osmanskom vlašću / Social and Economic Position of Wallachians 
and Albanians in Bosnia under the Ottoman Rule /. – POF 51/2001 
(2003), 111-146.
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625.	 MULOVIĆ, Amra
	 Rimovana naučnička autobiografija iz zbirke rukopisa Bošnjačkog 

instituta u Sarajevu / A Rhymed Scientific Autobiography from the 
Manuscript Collection of the Bosniak Institute in Sarajevo /. – POF 
52-53/2002-03 (2004), 133-148.

626.	 MULOVIĆ, Amra
	 Dislokacija kao strategija tematizacije u arapskom jeziku / Dis-

location as a Strategy of Thematisation in Arabic /. – POF 63/2013 
(2014), 11-38.

627.	 MULOVIĆ, Amra
	 Intertekstualnost u djelu Šejha Juje Komentar “Stotinu regensa” 

/ Intertextuality in Commentary of “One Hundred Regents” by 
Shaykh Yuyo /. – POF 64/2014 (2015), 37-47.

628.	 MULOVIĆ, Amra 
	 Konceptualna metafora u predsjedničkim govorima tokom Arapskog 

proljeća / Conceptual metaphor in presidential political speeches de-
livered during Arab Spring /. – POF 69/2019 (2020), 23-45.

629.	 MUSIĆ, Elvir
	 Figura simulacije u Divanu velikog vezira Mahmud-paše Adnija / 

Simulation figures in the Diwan by Grand Vizier Mahmud Pasha 
Adni /. – POF 66/2016 (2017), 213-229.

630.	 MUŠIĆ, Omer
	 Poslanica šejha Muhameda Užičanina beogradskom valiji Mu-

hamed-paši / Message du cheih Muhammed d’Užice - au vali de 
Belgrade Muhammed pacha /. – POF II/1951 (1952), 185-194.

631.	 MUŠIĆ, Omer
	 Jedna turska pjesma o Sarajevu iz XVII vijeka / Une chanson turque 

sur Sarajevo du XVIIe siècle /. – POF III-IV/1952-53 (1953), 575-587.
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632.	 MUŠIĆ, Omer
	 Minhāğu-n-niẓām fī dīni-l-islām od Muhameda Prozorca / Minhāğu-

n-niẓām fī dīni-l-islām de Muhammed de Prozor /. – POF V/1954-
55 (1955), 181-198.

633.	 MUŠIĆ, Omer
	 En-nemliyye fī ʼiẓhāri-l-qawāʽidi-ṣ-ṣarfiyye we-n-naḥwiyye / En-

nemliyye fī ʼiẓhāri-l-qawāʽidi-ṣ-ṣarfiyye we n-naḥwiyye /. – POF 
VI-VII/1956-57 (1958), 39-54.

634.	 MUŠIĆ, Omer
	 Treća poslanica šejha Muhameda iz Užica / Der Dritte Brief des 

Scheiks Muhamed aus Užice /. – POF VIII-IX/1958-59 (1960), 
193-202.

635.	 MUŠIĆ, Omer
	 Ibrahim Opijač Mostarac (Ibrahim b. Hadži Ismail el Mostari) / 

Ibrahim Opijač aus Mostar (Ibrahim b. Hadži Ismail al-Mostari) /. – 
POF X-XI/1960-1961 (1961), 31-53.

636.	 MUŠIĆ, Omer
	 Mostar u turskoj pjesmi iz XVII vijeka / Mostar in turkish poetry of 

XVII ct. /. – POF XIV-XV/1964-65 (1969), 73-100.

637.	 MUŠIĆ, Omer
	 Hadži Mustafa Bošnjak - Muhlisi / Hāğğ Muṣṭafā Muẖlisī al-

Bosnawī /. – POF XVIII-XIX/1968-69 (1973), 89-119.

638.	 MUŠIĆ, Omer
	 Mostar in Turkish Poetry of XVII Century / Mostar u turskoj pjesmi 

iz XVII vijeka /. – POF 50/[2000] (2002), 83-112.

639.	 NAMETAK, Alija 
	 Nov prilog bosanskoj aljamiado literaturi / Ein neuer Beitrag der 

bosnischen Aljamiado Literatur /. – POF XII-XIII/1962-63 (1965), 
237-247.
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640.	 NAMETAK, Alija
	 Turcizmi u pripovijestima Nike H. P. Besarovića / Turzismen in den 

Erzählungen Niko Besarovićs /. – POF XVI-XVII/1966-67 (1970), 
183-212.

641.	 NAMETAK, Alija
	 Jedna aljamiado pjesma iz janjarskog kodeksa s početka XIX stolje-

ća / Ein Aljamiado Gedicht aus dem Janjaer Kodex vom Anfang des 
XIX Jahrhunderts /. – POF XXII-XXIII/1972-73 (1976), 355-368.

642.	 NAMETAK, Fehim
	 Epska pjesma na turskom jeziku o prilikama u Bosni / An Epic 

Poem in Turkish from the Nineteenth Century /. – POF XXII-XXI-
II/1972-73 (1976), 383-394.

643.	 NAMETAK, Fehim
	 Tursko društvo u ranim romanima Rešada Nurija Güntekina / Tur-

kish Society in the Early Novels of Reshat Nuri Güntekin /. – POF 
XXV/1975 (1976), 301-335.

644.	 NAMETAK, Fehim
	 Fadil-pašina kasida kao odgovor na Zija-pašinu Zafernamu / Kasida 

de Fadil-pacha en réponse à Zafer-nama de Ziya-pacha /. – POF 28-
29/1978-79 (1980), 67-78.

645.	 NAMETAK, Fehim
	 Opsada Zvornika 1717. u pjesmi na turskom jeziku / The siege of 

Zvornik 1717 in a Poem in Turkish /. – POF 32-33/1982-83 (1984), 
109-114.

646.	 NAMETAK, Fehim
	 Nekoliko novih podataka o književnosti Muslimana na orijentalnim 

jezicima / Several new data about the moslem literature in the ori-
ental languages /. – POF 34/1984 (1985), 79-84.
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647.	 NAMETAK, Fehim i HADŽIOSMANOVIĆ, Lamija
	 Kronika Ahmeda Hadžinesimovića iz Prusca / The Chronicle of 

Ahmed Hadžinesimović from Prusac /. – POF 38/1988 (1989), 125-
151.

648.	 NAMETAK, Fehim
	 Dosadašnje izučavanje bosansko-hercegovačke književne bašti-

ne na turskom jeziku / Former Researches of Bosnian and Herze-
govinian Literary Heritage Written in Turkish Language /. – POF 
39/1989 (1990), 69-83.

649.	 NAMETAK, Fehim
	 Društveno-historijska uslovljenost divanske književnosti u Bosni i 

Hercegovini / “Divan” Literature in Bosnia and Herzegovina as a 
Form of Islamic Culture /. – POF 41/1991 (1991), 311-318.

650.	 NAMETAK, Fehim
	 Fadil-pasha’s Qasida as an Answer to Ziya-pasha’s Zafernama / Fa-

dil-pašina kasida kao odgovor na Zija-pašinu Zafernamu /. – POF 
50/[2000] (2002), 191-202.

651.	 NILEVIĆ, Boris
	 Prilog srpskoj crkvenoj organizaciji u Bosni i Hercegovini 1463-

1557. godine / A Contribution to the Serbian Church Organization 
in Bosnia and Herzegovina (1463-1557) /. – POF 37/1987 (1988), 
173-184.

652.	 NILEVIĆ, Boris
	 O moralnom stanju Bosne pred 1463. godinu / Morals in Bosnia 

shortly before 1463 /. – POF 40/1990 (1991), 115-123.

653.	 NILEVIĆ, Boris
	 Slika religioznosti srednjovjekovne Bosne pred osmanski dolazak / 

Religions in Medieval Bosnia prior to Ottoman Conquest /. – POF 
41/1991 (1991), 337-346.
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654.	 NILEVIĆ, Boris
	 Neka zapažanja o srpsko-pravoslavnoj duhovnosti u Bosni i Her-

cegovini u osmansko-turskom vremenu / Some Observations about 
Serbian-Ortodox Spirituality in Bosnia and Herzegovina in the 
Ottoman-Turkish Period /. – POF 42-43/1992-93 (1995), 201-209.

655.	 NURUDINOVIĆ, Bisera
	 Bosanske salname (1866-1878 i 1882-1893) / Die bosnischen Sal-

namen (1866-1878 und 1882-1893) /. – POF X-XI/1960-61 (1961), 
253-265.

656.	 OHRANOVIĆ, Fuad
	 Sigurnosna situacija u Hercegovačkom sandžaku tokom prve polo-

vine XVII stoljeća / The Security Situation in the Sancak of the Her-
zegovina during the first half of the seventeenth Century /. – POF 
64/2014 (2015), 255-277.

657.	 OMANOVIĆ-VELADŽIĆ, Alma
	 Iz sarajevske svakodnevnice početkom XIX stoljeća (Bračni ugovo-

ri 1800-1810. godine) / From the Sarajevo everyday life in the early 
19th century (Matrimonial contracts 1800-1810) /. – POF 57/2007 
(2008), 215-246.

658.	 OMANOVIĆ-VELADŽIĆ, Alma
	 Sarajevske vakufname u Kadićevoj Hronici (1844-1877) / The 

Sarajevo waqfnamas in Kadic’s Chronicle (1844-1877) /. – POF 
58/2008 (2009), 179-203.

659.	 OMANOVIĆ-VELADŽIĆ, Alma
	 Zaostavština umrlih u Hronici Muhameda Enverija Kadića (1800-

1815) / Legacy of deaths in Muhamed Enveri Kadic’s Chronicle 
(1800-1815) /. – POF 61/2011 (2012), 443-460.
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660.	 OMANOVIĆ-VELADŽIĆ, Alma
	 Nad izvorima Kadićevog rukopisnog djela Tārīḫ-i Enverī / Upon 

Manuscript Sources of Kadić’s Tārīḫ-i Enverī /. – POF 64/2014 
(2015), 345-368.

661.	 OMANOVIĆ-VELADŽIĆ, Alma
	 Crtice iz života jednog kadije: Mehmed (Muhamed) Seid-efendija 

Hajrić - Homarija / Fragments from life of a qadi: Mehmed (Mu-
hamed) Seid-efendija Hajrić - Homarija /. – POF 67/2017 (2018), 
327-370.

662.	 OMANOVIĆ-VELADŽIĆ, Alma 
	 Jedna Kadićeva medžmua u Gazi Husrev-begovoj biblioteci / A 

mejmua by Kadić in Gazi Husrev-beg’s library /. – POF 69/2019 
(2020), 375-397.

663.	 ORUҪ, Hatice
	 Bosna Vilâyetinin Evkāf Nezâreti Hazînesi Muhâsebe Kayıtları ve 

Vakıfları / Obračunski defteri blagajne Ministarstva vakufa za Vila-
jet Bosnu i vakufi u Vilajetu Bosna /. – POF 64/2014 (2015), 279-
324.

664.	 ORUҪ, Hatice
	 1468/9 Tahririne Göre Bosna Sancağı Timârları / Timârs in the 
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Bosanskom sandžaku prema popisnom (tahrir) defteru iz 1468/9 /. 
– POF 67/2017 (2018), 263-297.

665.	 [OSMANOV, Muhammad Nuri] ОСМАНОВ, Мухаммад Нури
	 Омар Хайям. Поэт ли? / Omer Hajjam, pjesnik? /. – POF 32-

33/1982-83 (1984), 51-63.

666.	 ÖZTÜRK, Mehmet Cemal 
	 Meşîhat arşivi sicil kayıtlarına göre, Bosnalı kādı ve âlimlerin biyo-

grafileri Daire-i Meşihat-i İslamiye Sicil Şu’besi 1879-1909 / Bio-
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graphies of the Bosnian judges and scholars based on the informa-
tion found in the records of the Sheikhs Archives /. – POF 60/2010 
(2011), 461-470.

667.	 ÖZTÜRK, Mehmet Cemal 
	 Sokollu Mehmed Paşa’nın Şeyhi Nureddinzâde Mustafa 

Muslîhuddîn’nin Tekkesi ve Eserleri / The tekke and the work of 
Nureddinzâde Mustafa Muslîhuddîn, sheikh to Mehmed Pasha So-
kolović /. – POF 66/2016 (2017), 83-97. 

668.	 PAIĆ-VUKIĆ, Tatjana
	 “Ljudi na suncu” Ġassāna Kanafānīja / “Men in the Sun” by Ġassān 

Kanafānī /. – POF 46/1996 (1997), 83-101.

669.	 PAIĆ-VUKIĆ, Tatjana
	 Prekogranični susret: Imbro Tkalac u domu Mehmed-bega Bišče-

vića / An encounter on the other side of the border: Imbro Tkalac 
as a guest in the home of Mehmed Bey of Bihać /. – POF 60/2010 
(2011), 451-460.
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	 On evidentiali[t]y, particularly in Turkish / O evidencijalnosti, naro-

čito u turskom jeziku /. – POF 67/2017 (2018), 29-62.

671.	 PELIDIJA, Enes
	 Prilike u Bosanskom ejaletu uoči tursko-mletačkog rata 1714-1718. 

godine / The Situation in the Bosnian Eyalet on the Eve of Ottoman-
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	 O učešću Bosanaca u tursko-persijskom ratu 1727. godine / Parti-

cipation of Bosnian People in Turkish-Persian War, 1727 /. – POF 
40/1990 (1991), 335-344.
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673.	 POPARA, Haso
	 Šejh Muslihuddin Kninjanin: prilog izučavanju kulturne historije 

Banje Luke / Shaykh Muslihuddin Kninjanin: A Contribution to the 
Study of Cultural History of Banja Luka /. – POF 63/2013 (2014), 
233-260.

674.	 POPOVIC, Alexandre
	 La littérature ottomane des musulmans des pays yougoslaves: sur 

quelques problèmes de méthodologie / Osmanska književnost mu-
slimana iz jugoslavenskih zemalja: o nekim metodološkim proble-
mima /. – POF 30/1980 (1980), 359-368.

675.	 POPOVIĆ, Milan
	 Rod kolektiva u “Kalili i Dimni” / Gender of the Collective in Kalīla 

wa Dimna /. – POF XXVI/1976 (1978), 271-309.
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lja / Wann wurde der Sitz des herzegovinischen Sandžaks aus Foča 
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vinian Sandjakbeys /. – POF XVI-XVII/1966-67 (1970), 93-99.
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	 Turske zagonetke u Letopisu Mula Mustafe Firakija / Devinettes 

turques dans “Les annales de Moula Moustafa Firaki” /. – POF 
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53/2002-03 (2004), 175-190.
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(1974), 159-204.

772.	 TRAKO, Salih
	 Prvi prijevod Šejh-Sadijeva Đulistana na srpskohrvatski / First 

Translation of Šejh Sadi’s Gulistan into Serbo-croatian /. – POF 
XXII-XXIII/1972-73 (1976), 369-381.

773.	 TRAKO, Salih
	 Pet starih manuskripata iz zbirke Orijentalnog instituta u Sarajevu / 

Five Old Manuscripts from the Collection of the Institute of Orien-
tal Studies in Sarajevo /. – POF 27/1977 (1979), 247-275.

774.	 TRAKO, Salih
	 Ibrahim Munib Akhisari i njegov “Pravni zbornik” / Ibrahim Mu-

nib Akhisari and His Work “The Collection on Law”/. – POF 28-
29/1978-79 (1980), 215-245.

775.	 TRAKO, Salih
	 Hududnama čiftluka Kizlarage Mustafe iz 1591. godine na kojem 

je osnovan Mrkonjić-Grad / Hududnama of Kizlaraga Mustafa’s 
chiftlic from 1591 on which Mrkonjić-Grad was founded /. – POF 
XXXI/1981 (1981), 179-188. 

776.	 TRAKO, Salih
	 Katalog rukopisa iz medicine, farmakologije i higijene u Orijental-

nom institutu u Sarajevu / A Catalog of Manuscripts in Medicine, 
Pharmacology, Hygiene and Sexology at the Oriental Institute of 
Sarajevo /. – POF 32-33/1982-83 (1984), 199-265.
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777.	 TRAKO, Salih
	 Dvije dvojezične pjesme nastale na tlu Bosne / Two bilingual poems 

from Bosnia /. – POF 34/1984 (1985), 85-92.

778.	 TRAKO, Salih i GAZIĆ, Lejla
	 Dvije mostarske medžmue / Two Mağmū‛as from Mostar /. – POF 

38/1988 (1989), 97-124.

779.	 TRAKO, Salih
	 Pjesnik Ishak Telalović iz Livna i njegov tarih o osvojenju Varada / 

The Poet Ishak Telalović of Livno and his tarih on the conquest of 
the Varad Fortress /. – POF 46/1996 (1997), 103-114.

780.	 TRAKO, Salih
	 The Poet Ishak Telalović from Livno and his Tārīh on the Capture 

of Varad / Pjesnik Ishak Telalović iz Livna i njegov tarih o osvojenju 
Varada /. – POF 50/[2000] (2002), 425-435.

781.	 TRAKO, Salih
	 Vakuf-nama bosanskog valije Kamil Ahmed-paše iz Travnika 27. 

zu-l-kade 1170. (13. 8. 1757.) / Waqfnamah of Bosnian Wali Kamil 
Ahmed-pasha from 1757 /. – POF 51/2001 (2003), 197-203.

782.	 TRIFUNOVIĆ, Emilijana
	 Naša književnost na orijentalnim jezicima u jugoslavenskim enci-

klopedijama i leksikonima / Our Literature in Oriental Languages 
Regarding Yugoslav Encyclopedies and Lexicons /. – POF 39/1989 
(1990), 95-107.

783.	 TRYJARSKI, Edward
	 Un rapport anonyme du voyage diplomatique de l’ambassadeur po-

lonais W. Miaskowski en Turquie en 1640 / Jedan anonimni izvještaj 
o diplomatskom putovanju poljskog ambasadora W. Miaskowskog 
u Tursku godine 1640-164l /. – POF 30/1980 (1980), 467-479.
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784.	 UHLIK, Rade
	 O kauzativu u novoindiskim jezicima zeban-i urdu i rromenđi čhib 

/ Sur le causatif dans l’urdu et dans la langue romani (tsigane) /. – 
POF V/1954-55 (1955), 299-320.

785.	 URSINUS, Michael
	 “Avāriz hānesi” und “tevziʽhānesi” in der Lokalverwaltung des 

Kaza Manastir (Bitola) im 17 Jh. / “Avāriz hānesi” i “ tevziʽhānesi “ 
u lokalnoj upravi kadiluka Manastir (Bitola) u 17. stoljeću /. – POF 
30/1980 (1980), 48l-493.

786.	 VAJZOVIĆ, Hanka
	 Sufiksi orijentalnog porijekla u bosanskome jeziku - adaptacija, 

funkcionalnost, značenje, frekvencija, plodnost / Suffixes of Ori-
ental Origins in the Bosnian Language - adaptation, functionality, 
meaning, frequency, fertility /. – POF 46/1996 (1997), 39-59.

787.	 VASIĆ, Milan
	 Sumarni defter sandžaka Aladža Hisar (Kruševac) iz 1516. godine 

kao istorijski izvor / The Summary Defter of the Sandžak of Alad-
ža Hisar (Kruševac) of 1516 as a Historical Source /. – POF 28-
29/1978-79 (1980), 331-356.

788.	 VASIĆ, Milan
	 Islamizacija u jugoslovenskim zemljama / Islamization in Yugosla-

vian Countries /. – POF 41/1991 (1991), 425-441.

789.	 VESELÁ-PŘENOSILOVÁ, Zdenka
	 A propos d’une falsification des documents ottomans en 1804 / Po-

vodom jednog falsifikata osmanskih dokumenata iz 1804. godine 
/. – POF XXII-XXIII/1972-73 (1976), 149-162.

790.	 VESELÁ-PŘENOSILOVÁ, Zdenka
	 Sur l’activité du Monastère de Ste Catherine de Sinaï en Bosnie / 

O djelatnosti Manastira Svete Katarine na Sinaju u Bosni /. – POF 
28-29/1978-79 (1980), 257-267.
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791.	 XHAFÇE, Zeqiye
	 Use of Turkisms in the register of khutbahs in the Albanian langua-

ge / Upotreba turcizama u hutbama na albanskom jeziku /. – POF 
69/2019 (2020), 71-86.

792.	 YARCI, Güler
	 Bosna-Hersek’te ecnebi konsolosluklar ve Avrupalı diplomatların 

zararlı faaliyetleri / Foreign consulates in Bosnia-Herzegovina and 
harmful activities of European diplomats /. – POF 60/2010 (2011), 
325-358.

793.	 ZAHIROVIĆ, Nedim
	 Geografsko-statistički opis Bosanskog pašaluka iz treće decenije 

17. vijeka / Geographical and statistical description of the Bosnian 
Pashaluk in the third decade of the 17th century /. – POF 54/2004 
(2005), 189-198.

794.	 ZAHIROVIĆ, Nedim
	 Bosanski sandžakbeg Ulama i njegov vakuf u Skadru na Bojani / 

Bosnian Sancakbegi Ulama and His Endowment in Scutari on Bo-
jana /. – POF 64/2014 (2015), 207-215.

795.	 ZAHIROVIĆ, Nedim
	 Žaliti se jednom Sokoloviću protiv drugog Sokolovića: protesti 

habsburškog poslanika Joachima von Sinzendorfa velikom vezi-
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the Habsburg emissary Joachim Von Sinzendorf to grand vizier 
Mehmed Pasha against Ferhad Bey, the sanjakbey of Bosnia /. – 
POF 66/2016 (2017), 49-61.

796.	 ZDRAVEVA, Milka
	 Saobraćaj u Makedoniji u poslednjim vekovima osmanske vlada-

vine / Traffic in Macedonia in the last centuries of Turkish rule /. 
– POF 49/1999 (2000), 265-271.
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797.	 ZILDŽIĆ, Ahmed
	 Kasida šīniyya ‛Abdullāha Bosnawīja na perzijskom jeziku / Persi-

an Qasidah with the Shīn Rhyme by ‛Abdullāh Bosnawī /. – POF 
62/2012 (2013), 177-214. 

798.	 ZILDŽIĆ, Ahmed i DRKIĆ, Munir
	 Traktat o značenju riječi zindīq / Treatise on the meaning of the term 

zindīq /. – POF 68/2018 (2019), 1-25.

799.	 ZIROJEVIĆ, Olga
	 Putopisi u ogledalu deftera / Travelogues as reflected in Defters /. – 

POF XVI-XVII/1966-67 (1970), 125-134.

800.	 ZIROJEVIĆ, Olga
	 Oko naziva Frenk i Latin / Über die Ausdrücke Frenk und Latin /. – 

POF 28-29/1978-79 (1980), 375-385.

801.	 ZIROJEVIĆ, Olga
	 Travelogues as Reflected in Defters / Putopisi u ogledalu deftera 

/. – POF 36/1986 (1987), 333-343.

802.	 ZIROJEVIĆ, Olga
	 Hrišćansko zadužbinarstvo u periodu osmanske uprave / Endowments 

during the Ottoman Rule /. – POF 46/1996 (1997), 131-139.

803.	 ZIROJEVIĆ, Olga
	 Burčak / Burchak /. – POF 60/2010 (2011), 471-477.

804.	 ZLATAR, Behija
	 Popis vakufa u Bosni iz prve polovine XVI vijeka / The Register of 

the Waqfs in Bosnia during the First Half of the Eighteenth Century 
/. – POF XX-XXI/1970-71 (1974), 109-158.

805.	 ZLATAR, Behija
	 O Malkočima (Prilog pitanju muslimanskih begovskih porodica 

u Bosni i Hercegovini u XVI stoljeću) / The Role of Malkoč Fa-
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mily during the Turkish Rule in Bosnia and Herzegovina /. – POF 
XXVI/1976 (1978), 105-114.

806.	 ZLATAR, Behija i PELIDIJA, Enes
	 Prilog kulturnoj istoriji Pljevalja osmanskog perioda - zadužbine 

Husein-paše Boljanića / A contribution to the history of Plevlja in 
the Ottoman period - The endowment of Husein-Pasha Boljanić /. – 
POF 34/1984 (1985), 115-128.

807.	 ZLATAR, Behija
	 Sarajevo kao trgovački centar bosanskog sandžaka u XVI vijeku / 

Sarajevo as a trading centre of the Bosnian Sanjak in the 16th century 
/. – POF 38/1988 (1989), 225-240.

808.	 ZLATAR, Behija
	 O sudbini ratnih zarobljenika u Sarajevu u XVI stoljeću / Destiny 

of the Prisoners of War in Sarajevo in the 16th Century /. – POF 
40/1990 (1991), 259-266.

809.	 ZLATAR, Behija
	 Širenje islama i islamska kultura u Sarajevu i okolini / Expansion of 

Islam and Islamic Culture in Sarajevo and Its Surroundings /. – POF 
41/1991 (1991), 253-267.

810.	 ZLATAR, Behija
	 Vakufnama Hadži Ismaila, sina Husejna halife iz Sarajeva: druga 

dekada redžeba 1050. (1640.) / Vakufnama of Hadži Ismail, son of 
Husein Halifa from Sarajevo: second decade of the Month of Rejeb, 
1050 (1640) /. – POF 47-48/1997-98 (1999), 145-153.

811.	 ZLATAR, Behija
	 Vakuf Gazi Mehmed-bega Isabegovića u Sarajevu / Gazi Mehmed-

beg Isabegović’s endowment in Sarajevo /. – POF 55/2005 (2006), 
217-226.
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812.	 ZLATAR, Behija
	 O bosanskom sandžakbegu Skender-paši i njegovim potomcima / 

On Bosnian sanjakbey Skender-pasha and his descendants /. – POF 
61/2011 (2012), 319-350.

813.	 ZUBČEVIĆ, Asim
	 Knjige i njihovi vlasnici prema kassam defterima Sarajevskog suda 

1762.-1787. / Books and their owners based on kassam defters of 
Sarajevo Court 1762-1787 /. – POF 60/2010 (2011), 431-450.

814.	 AL-ZUBEIDI, Ali A.
	 Arabic Literature in Iraq during the Ottoman Period / Arapska književ-

nost osmanskog perioda u Iraku /. – POF 30/1980 (1980), 495-499.

815.	 ŽDRALOVIĆ, Muhamed
	 Bilješke u orijentalnim rukopisima / Notes in Oriental Manuscripts 

/. – POF 35/1985 (1986), 107-132.

816.	 ŽDRALOVIĆ, Muhamed
	 Naslovi djela u arabičkim rukopisima i njihova interpretacija u lite-

raturi / Titles in Arabical Manuscripts and the Interpretation of the 
Titles in the Literature /. – POF 39/1989 (1990), 135-152.

817.	 ŽDRALOVIĆ, Muhamed
	 Bergivi u Bosni / Bergivi in Bosnia /. – POF 41/1991 (1991), 409-423.

818.	 ŽDRALOVIĆ, Muhamed
	 Donjovakufska medžmua / The Donji Vakuf Mejmua /. – POF 

55/2005 (2006), 147-176.

819.	 ŽIVOJINOVIĆ, Mirjana
	 Concerning Turkish assaults on Mount Athos in the 14th century, 

based on Byzantine Sources / O napadima Turaka na Svetu Goru u 
XIV veku na osnovu vizantijskih izvora /. – POF 30/1980 (1980), 
501-516.
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820.	 ŽUTIĆ, Fatima
	 Tri safavidska tepiha iz turbeta šaha Niʻmatullāha Valīja u Mahanu 

iz zbirke Zemaljskog muzeja BiH / Three Safavid Rugs from the 
Shah Niʻmatullāh Valī shrine in Mahan in the National Museum of 
Bosnia and Herzegovina /. – POF 67/2017 (2018), 299-326.

2.1.2. PRILOZI / CONTRIBUTIONS

821.	 ADAMOVIĆ, Milan
	 Sveti Saltuk i Hodža Nasredin / Saint Saltuk and Nasreddin Hoca 

/. – POF 67/2017 (2018), 371-378. 

822.	 ARDEL, Ayten
	 Bosna Müfettişi Ahmet Cevdet Paşa’nın Bosna’dan Ailesi ile 

mektuplaşmaları / Prijepiska s porodicom bosanskog mufetiša 
Ahmet Dževdet-paše za vrijeme njegovog službovanja u Bosni /. – 
POF 64/2014 (2015), 467-490.

823.	 AŠČERIĆ, Ines
	 Neke napomene o problemima iz historije Isa-begove tekije / Some 

Notes on the Problems Surrounding the History of Isa-Bey’s Tekke 
/. – POF 52-53/2002-03 (2004), 339-350.

824.	 BABOVIĆ, Dželila
	 Recepcija Hiljadu i jedne noći u Bosni i Hercegovini / The reception 

of the Thousand and one Nights /. – POF 55/2005 (2006), 267-277.

825.	 BAJRAKTAREVIĆ, Fehim
	 Poreklo Ušćupline povijesti turske carevine / L’origine de l’histoire 

de l’Empire ottoman par Ušćuplija /. – POF III-IV/1952-53 (1953), 
589-595.

826.	 BAVČIĆ, Mubera
	 Hamid Hadžibegić (1898-1988): (u povodu 15-godišnjice smrti) / 

Hamid Hadžibegić (1898-1988): (On the 15th anniversary of his de-
ath) /. – POF 52-53/2002-03 (2004), 351-354.
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827.	 BAVČIĆ, Mubera 
	 Bisera Nurudinović - bibliotekar i bibliograf (1928.-2012.) / Bisera 

Nurudinović - Librarian and Bibliographer (1928-2012) /. – POF 
64/2014 (2015), 491-496.

828.	 BEŠLIJA, Sedad
	 Je li Turhan Emin-beg graditelj ustikoljanske džamije? / Is Tur-

han Emin-beg the Constructor of a Ustikolina Mosque? /. – POF 
65/2015 (2016), 337-344.

829.	 BOJANIĆ, Dušanka
	 Podaci o Skoplju iz 951 (1544) godine / Les données historiques re-

latives à Skoplje de l’an 951/1544 /. – POF III-IV/1952-53 (1953), 
607-619.

830.	 ČAR, Hatidža
	 Jedna bujuruldija bosanskog namjesnika Jegen Mehmed-paše iz 

1743. godine / Ein Buyuruldu des Bosnischen Statthalters Jegen 
Mehmed Paschas aus dem Jahre 1743 /. – POF 27/1977 (1979), 
283-286.

831.	 ČAUŠEVIĆ, Ekrem
	 Pisma Karla Saxa o “bosanskim Turcima” i turskome jeziku u Bo-

sni (19. st.) / Karl Sax’s Letters about the “Bosnian Turks” and the 
Turkish Language in Bosnia (19th century) /. – POF 51/2001 (2003), 
205-213.

832.	 FILIPOVIĆ, Nedim
	 O izrazu «tahvil» / L’expression «tahvil» /. – POF II/1951 (1952), 

239-247.

833.	 GADŽO-KASUMOVIĆ, Azra
	 Prilog prevođenju osmanskih dokumenata i interpretacijama prevo-

da / Contribution to Translation of Ottoman Documents and Their 
Interpretation /. – POF 64/2014 (2015), 431-440.
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834.	 GAZIĆ, Lejla
	 Sulejman Bajraktarević i njegov rad u oblasti orijentalistike / Su-

lejman Bajraktarević and his Work in the Area of Oriental Studies 
/. – POF 27/1977 (1979), 287-292.

835.	 GÜNDAY, Dündar
	 Tahrir defterleriyle mukataa defterleri arasında mukayese / Poređe-

nje između tahrir deftera i mukata deftera /. – POF 27/1977 (1979), 
277-282.

836.	 GÜNDAY, Dündar
	 Başbakanlık Arşivi Genel Müdürlüğü / Arhiv Predsjedništva Vlade 

/. – POF 28-29/1978-79 (1980), 463-474.

837.	 HADŽIJAHIĆ, Muhamed
	 Udio hamzevija u atentatu na Mehmed-pašu Sokolovića / La part 

des »Hamzevis« dans l’attentat contre Mehmed pacha Sokolović 
/. – POF V/1954-55 (1955), 325-330.

838.	 HAFIZ, Nimetullah
	 Prilog rasvetljavanju ličnosti Šuaib-paše Sipahija i njegove uloge u 

Prizrenskoj ligi / Contribution to Elucidation the Figure of Shuaib-
pasha Sipahi and His Part in Prizren’s League /. – POF 40/1990 
(1991), 393-397.

839.	 HANDŽIĆ, Adem
	 O janičarskom zakonu تاريخى مبدأ قانون يكيجرى اوجاغي / About the Ja-

nissary Law تاريخى مبدأ قانون يكيجرى اوجاغي /. – POF 46/1996 (1997), 
141-150.

840.	 HASANDEDIĆ, Hivzija
	 Sinan-pašina džamija u Mostaru / Die Moschee Sinan-Paschas in 

Mostar /. – POF XII-XIII/1962-63 (1965), 259-264.
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841.	 JAHIĆ, Mustafa
	 Rukopisna zbirka Kantonalnog arhiva Travnik / Manuscript Collec-

tion of Travnik Cantonal Archive /. – POF 64/2014 (2015), 451-466.

842.	 KADRIĆ, Adnan
	 Recepcija, teorijsko definiranje i model analize narativa u starijoj 

bošnjačkoj književnosti na orijentalnim jezicima / The Recepti-
on, Theoretical Definition and Model Analysis of Narrative in the 
Old Bosniaks’ Literature in Oriental Languages /. – POF 65/2015 
(2016), 295-314.

843.	 KALAJDŽIJA, Alen
	 Perspektive proučavanja alhamijado pismenosti: projekt transkrip-

cije i transliteracije alhamijado tekstova / Perspectives of Study of 
Aljamiado Literacy: A Project of Transliteration and Transcription 
Aljamiado Texts /. – POF 64/2014 (2015), 421-429.

844.	 KARAHALILOVIĆ, Namir
	 Prilog rješenju problema transkripcije za perzijski jezik / A contri-

bution to the solution for the Persian transcription /. – POF 54/2004 
(2005), 199-213.

845.	 KORKUT, Besim
	 Sremsko ostrvo / The island of Srem /. – POF I/1950 (1950), 161.

846.	 KUJUNDŽIĆ, Enes
	 Raznovrsno egzaktno-naučno nasljeđe: U povodu izdavanja prvog 

sveska Kataloga znanstvenih rukopisa Egipatske nacionalne bibli-
oteke u Kairu / Various Exact-Scientific Inheritance: Regarding the 
Publishing of the First Book of the Catalog of the Scientific Manus-
cripts from the Egyptian National Library in Cairo /. – POF 37/1987 
(1988), 241-246.

847.	 MAJDA, Tadeusz
	 Polish Centers for Turkish Studies / Centri poljske turkologije /. – 

POF XXXI/1981 (1981), 189-193.



141Bibliografija izdanja orijentalnog instituta 1950.-2020.

848.	 MAJER, Hans Georg
	 Die Zentren der Deutschen Orientalistik / Centri njemačke orijenta-

listike /. – POF 28-29/1978-79 (1980), 433-454. 

849.	 MASLO, Amer i MOSTIĆ, Emina 
	 Predaja o osvojenju Jajca u jednoj osmanskoj medžmui iz druge po-

lovine 17. stoljeća / An account of the Jajce conquest in an Ottoman 
mecmua from the second half of the 17th century /. – POF 68/2018 
(2019), 281-303.

850.	 MAŠIĆ, Madžida
	 Pjesničke medžmue kao izvori za proučavanje književnoga ukusa 

jednog vremena: Ahmed Talib Bošnjak u sarajevskim rukopisnim 
zbirkama / Mecmū‘a as a Source for the Study of Literary Taste of 
an Age: Ahmed Talib Bosnavi in Manuscript Collections of Saraje-
vo /. – POF 64/2014 (2015), 369-383.

851.	 MUJEZINOVIĆ, Mehmed
	 Natpisi na nadgrobnim spomenicima Suzi-Čelebija i Neharija u 

Prizrenu / Inschriften auf den Grabdenkmälern des Suzi Čelebi und 
Nehari in Prizren /. – POF XII-XIII/1962-63 (1965), 265-268.

852.	 MUJIĆ, Muhamed A.
	 Stav livanjskog kapetana Firdusa prema pokretu Husejin-bega Gra-

daščevića i sultanovoj politici / L’attitude du »kapetan« de Livno 
Firdus envers le mouvement de Gradaščević et envers la politique 
du sultan /. – POF III-IV/1952-53 (1953), 597-605.

853.	 MUJIĆ, Muhamed A.
	 Prilog proučavanju prošlosti Vitine / Un apport à l’étude du passé de 

Vitina /. – POF III-IV/1952-53 (1953), 621-628.

854.	 MULAOMEROVIĆ, Jasminko i SIKIRIĆ, Edina
	 Globusi Zemlje Saliha Hadžihusejnovića Muvekita / Terrestrial 

Globes of Salih Hadžihusejnović Muwekit /. – POF 44-45/1994-95 
(1996), 391-403.
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855.	 MUŠIĆ, Omer
	 Još dva pisma iz korespondencije užičkog šejha Muhameda / Zwei 

Briefe des Scheich Muhamed aus Užice /. – POF XII-XIII/1962-63 
(1965), 249-254.

856.	 NAMETAK, Fehim
	 Acta Turcica Franjevačkog samostana Visovac kod Šibenika / Acta 

Turcica at the Franciscan Monastery Visovac near Šibenik /. – POF 
44-45/1994-95 (1996), 383-389.

857.	 NAMETAK, Fehim
	 Porodica Sikirića u rukopisima Bošnjačkog instituta u Cirihu / Si-

kirić Family in the Manuscripts of the Bosnians’ Institute in Zürich 
/. – POF 47-48/1997-98 (1999), 169-179.

858.	 OHRANOVIĆ, Fuad
	 Prilog proučavanju bosansko-dubrovačkih odnosa u prvoj polovini 

XVII stoljeća / A Contribution to Study of Bosnian-Ragusan Rela-
tion in the first half of 17th Century /. – POF 65/2015 (2016), 315-
336.

859.	 OMANOVIĆ-VELADŽIĆ, Alma
	 Hasećija Mehmed Memiš-aga Mačković i sarajevska svakodnevni-

ca / Khasseki Mehmed Memiš-aga Mačković and Quotidian Life in 
Sarajevo /. – POF 59/2009 (2010), 215-225.

860.	 PAIĆ-VUKIĆ, Tatjana i ČAUŠEVIĆ, Ekrem
	 “Pogled u Bosnu” Matije Mažuranića kao povijesni izvor / “A look 

at Bosnia” by Matija Mažuranić as a historical source /. – POF 
56/2006 (2007), 177-191.

861.	 PAIĆ-VUKIĆ, Tatjana i ĆATOVIĆ, Alena
	 Merâkî: sumrak divanske književnosti u Bosni / Merâkî: The Twi-

light of the Divan Literature in Bosnia /. – POF 64/2014 (2015), 
399-420.
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862.	 PELIDIJA, Enes
	 Osvrt na ličnost i djelo dr. Hazima Šabanovića / An overview on 

the personality and work of Dr Hazim Šabanović /. – POF 60/2010 
(2011), 47-64.

863.	 POPARA, Haso
	 Ko je al-Muhāğir ad-Dāġistānī, prepisivač Mushafa Fadil-paše Še-

rifovića? / Who is al-Muhāğir ad-Dāġistānī, the Copyist of Mushaf 
of Fadil-pasha Šerifović? /. – POF 59/2009 (2010), 203-214.

864.	 ROKSANDIĆ, Drago
	 Koncept višegraničja i osmanska baština na Triplex Confinium-u u 

ranome novom vijeku / Notion of Multiple Borderlands and Otto-
man Legacy on Triplex Confinium in Early Modern Period /. – POF 
64/2014 (2015), 441-450.

865.	 SELMANOVIĆ, Medžida
	 Matrakçi Nasuh u domeni osmanske minijature / Matrakçi Nasuh in 

the Field of Ottoman Miniature Painting /. – POF 40/1990 (1991), 
383-392.

866.	 SIKIRIĆ, Šaćir
	 Jedan rukopis Džâmîna Divana / Un manuscrit du »Divan« de Gami 

/. – POF V/1954-55 (1955), 321-324.

867.	 SOFTIĆ, Mejra
	 Rješenje zagonetke na blagajskoj tekiji Ibrahima Opijača Mostarca 

/ Solution to the Blagaj Tekke Mystery by Ibrahim Opijač of Mostar 
/. – POF 51/2001 (2003), 215-225. 

868.	 SPAHO, Fehim Dž.
	 Arhiv Orijentalnog instituta u Sarajevu / The Archives of the Insti-

tute of Oriental Studies of Sarajevo /. – POF XXV/1975 (1976), 
45-56.
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869.	 SPAHO, Fehim Dž. 
	 The A[r]chives of the Institute of Oriental Studies in Sarajevo / Ar-

hiv Orijentalnog instituta u Sarajevu /. – POF 36/1986 (1987), 345-
358.

870.	 SPAHO, Muniba
	 Izložba orijentalne kaligrafije u Sarajevu / Exhibition of Oriental 

calligraphy in Sarajevo /. – POF XXXI/1981 (1981), 195-212.

871.	 ŠABANOVIĆ, Hazim
	 Natpis na Kasapčića mostu u Užicu i njegov autor pjesnik Džārī 

Čelebī / The inscription on the Kasapčić bridge at Užice and its aut-
hor poet Jari Chelebi /. – POF I/1950 (1950), 156-161.

872.	 ŠABANOVIĆ, Hazim
	 Natpisi na nadgrobnim spomenicima Malkoč-bega i njegovog sina 

Džafer-bega / Inscriptions sur les monuments funéraires de Mal-
kotch bey et de son fils Giafer bey /. – POF II/1951 (1952), 249-
258.

873.	 ŠKRIJELJ, Redžep
	 Mejli i Kaimi u Gurbijevom Divanu / Meyli and Qaimi in the Divan 

of Gurbi /. – POF 64/2014 (2015), 385-398.

874.	 TRAKO, Salih i GAZIĆ, Lejla
	 Rukopisna zbirka Orijentalnog instituta u Sarajevu / The Manus-

cript Collection of the Institute of Oriental Studies of Sarajevo /. 
– POF XXV/1975 (1976), 27-43.

875.	 TRAKO, Salih i HADŽIOSMANOVIĆ, Lamija
	 Izbor gazela iz Divana Arif Hikmet-bega Rizvanbegovića Stočevi-

ća / A Selection of Gazels from Arif Hikmet-Bey Rizvanbegović 
Stočević’s Divan /. – POF 52-53/2002-03 (2004), 329-338.
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876.	 TRIFUNOSKI, Jovan F.
	 O tekijama u donjem slivu Bregalnice / Über die Tekiehs im unteren 

Flussgebiet von Bregalnica /. – POF XII-XIII/1962-63 (1965), 255-
258.

877.	 VOJE, Ignacij
	 Turcica u Sloveniji / Turcica in Slowenien /. – POF 28-29/1978-79 

(1980), 455-462.

878.	 ZAHIROVIĆ, Šaban
	 Sidžil mostarskog kadije iz 1787-88. godine / Sigil of the Mostar 

Qadi from 1787- 88 /. – POF 44-45/1994-95 (1996), 405-412.

2.1.3. PRIJEVODI / TRANSLATIONS

879.	 BOŽOVIĆ, Rade
	 O Satiju al-Husriju i njegovoj nacionalnoj ideji / About Sati al-Husri 

and his National Idea /. – POF 40/1990 (1991), 399-412.

880.	 DŽAKA, Bećir
	 Vakuf-nama Koski Muhamed-paše iz Mostara. – POF 44-45/1994-

95 (1996), 301-331.

881.	 ELEZOVIĆ, Gliša 
	 Iz posmrtnih rukopisa Ahmet Dževdet paše: pobunjene nahije u 

Hercegovini: zavođenje redovne vojne službe u Bosanskom vilajetu 
/ Des manuscripts posthumes de Ahmed Djevdet pacha /. – POF 
II/1951 (1952), 259-314.

882.	 EREN, Ismail
	 Turska štampa u Jugoslaviji (l866-1966) / The Turkish publications 

in Yugoslavia (1866-1966) /. – POF XIV-XV/1964-65 (1969), 359-
395. S turskog preveo Ešref Kovačević. 
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883.	 FAJIĆ, Zejnil
	 Husejn Bračković: Mala istorija događaja u Hercegovini / A short 

history of events in Herzegovina /. – POF 34/1984 (1985), 163-200.

884.	 GAZIĆ, Lejla
	 Vakuf-nama hadži Alije, sina Musaa iz Sarajeva. – POF 44-45/1994-

95 (1996), 291-300.

885.	 GÖKBİLGİN, Tayyib M.
	 Ajalet Rumelija (Popis sandžaka i gradova na početku vladavine 

Sulejmana Veličanstvenog) / Ayalet Rumelia (The list of sanjaks 
and towns at the beginning of the reign of Sulayman Magnificent 
/. – POF XVI-XVII/1966-67 (1970), 307-342. S turskog preveo Ha-
zim Šabanović.

886.	 INALCIK, Halil
	 Pitanje Segedinskog mira i kriza turske države 1444. godine / The 

problem of the treaty of Szegedin and the crisis of the Turkish state 
in 1444 /. – POF XII-XIII/1962-63 (1965), 269-306. S turskog pre-
veo Ešref Kovačević.

887.	 INALDŽIK, Halil
	 Problem pojave osmanske države / The question of the emergence 

of the Ottoman state /. – POF 35/1985 (1986), 211-221. S engleskog 
preveo Jovan Đorđević.

888.	 MRŠIĆ, Tihomira
	 Kritobulov opis osmanske opsade Jajca 1464. godine / Descripti-

on of the siege of Jajce in 1464 by Kritoboulos /. – POF 57/2007 
(2008), 247-254.

889.	 NAMETAK, Fehim
	 Vakuf-nama Aiše, kćeri hadži Ahmeda iz Mostara. – POF 44-

45/1994-95 (1996), 363-366.
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890.	 NAMETAK, Fehim
	 Vakuf-nama Salih-age, sina Mehmed-agina iz Bihaća. – POF 44-

45/1994-95 (1996), 377-382.

891.	 NURUDINOVIĆ, Bisera
	 Vakuf-nama Sefer-spahije, sina Ferhada iz Banjaluke. – POF 44-

45/1994-95 (1996), 337-346.

892.	 ŠABANOVIĆ, Hazim
	 Kanun-nama Bosanskog sandžaka iz godine 922/1516 / The qa-

nun-nama of the Bosnian Sandjak from 922/1516 /. – POF I/1950 
(1950), 163-166.

893.	 ŠABANOVIĆ, Hazim
	 Kanun-nama Bosanskog sandžaka iz godine 948/1541 / The qa-

nun-nama of the Bosnian Sandjak from 948/1541 /. – POF I/1950 
(1950), 166-167.

894.	 TRAKO, Salih
	 Vakuf-nama Ismail-čelebije, sina hadži Ebu Bekrova iz Foče. – POF 

44-45/1994-95 (1996), 367-376.

895.	 TRAKO, Salih
	 Vakuf-nama Musa-paše iz Nove Kasabe. – POF 44-45/1994-95 

(1996), 347-362.

896.	 UZUNÇARŞILIOGLU, I. Hakkı 
	 Zemlja i narod u Anadoliji u XIV i XV stoljeću / The land and the 

people of Anatolia in the XIVth and the XVth century /. – POF I/1950 
(1950), 168-172. S turskog preveo H. Hadžibegić.

897.	 ZLATAR, Behija
	 Vakuf-nama Sarača Ismaila iz Trijebova. – POF 44-45/1994-95 

(1996), 333-336.
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898.	 ZLATAR, Behija 
	 Vakuf-nama Hurema, sina Balije iz Sarajeva. – POF 44-45/1994-95 

(1996), 281- 289.

2.1.4. BIBLIOGRAFIJE / BIBLIOGRAPHIES

899.	 BAVČIĆ, Mubera
	 Bibliografija radova dr. Adema Handžića / Bibliography of Works 

by Dr. Adem Handžić /. – POF 47-48/1997-98 (1999), 191-199.

900.	 BAVČIĆ, Mubera
	 Bibliografija radova prof. dr. Teufika Muftića / Bibliography of 

works by Prof. Dr. Teufik Muftic /. – POF 54/2004 (2005), 215-222.

901.	 BAVČIĆ, Mubera
	 Bibliografija radova dr. Adema Handžića / Bibliography of works 

by Dr Adem Handžić /. – POF 56/2006 (2007), 193-203.

902.	 BAVČIĆ, Mubera
	 Bibliografija radova Saliha Trake / Bibliography of Works by Salih 

Trako /. – POF 59/2009 (2010), 265-277.

903.	 BAVČIĆ, Mubera
	 Bibliografija radova Džemala Ćehajića / Bibliography of works by 

Džemal Ćehajić /. – POF 61/2011(2012), 461-466.

904.	 BAVČIĆ, Mubera
	 Bibliografija radova Bisere Nurudinović / Bibliography of Works 

by Bisera Nurudinović /. – POF 64/2014 (2015), 497-500.

905.	 BAVČIĆ, Mubera
	 Bibliografija radova Dr. Hatidže Čar-Drnda / Bibliography of Wor-

ks by Hatidža Čar-Drnda /. – POF 64/2014 (2015), 501-510.
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906.	 BUZOV, Snježana
	 Bibliografija radova dr Vanče Boškova / Bibliography of the works 

of dr Vančo Boškov /. – POF 34/1984 (1985), 201-211.

907.	 BUZOV, Snježana
	 Bibliografija radova Muhameda A. Mujića / Bibliography of the 

works of Muhamed A. Mujić /. – POF 34/1984 (1985), 213-220.

908.	 ČAR-DRNDA, Hatidža
	 Bibliografija radova Alije Bejtića / Bibliography of Works by Alija 

Bejtić /. – POF 37/1987(1988), 203-210.

909.	 ĐELMO, Minela
	 Esad Duraković: bibliografija (selektivna) / Esad Duraković: Bibli-

ography (Selective) /. – POF 67/2017 (2018), 379-399. 

910.	 GAČANIN, Sabaheta
	 Pregled izdanja Orijentalnog instituta 1986-1997. sa bibliografijom 

radova u POF-u 35-45 / Survey of Publications issued by the Institu-
te for Oriental Studies (1986-1997) with the Bibliography of Works 
in POF 35-45 /. – POF 46/1996 (1997), 151-173.

911.	 KASUMOVIĆ, Azra
	 Bibliografija radova Fehima Dž. Spahe / Bibliography of Works by 

Fehim Dž. Spaho /. – POF 44-45/1994-95 (1996), 443-446.

912.	 KASUMOVIĆ, Azra
	 Bibliografija radova dr Ismeta Kasumovića / Bibliography of Works 

by Dr Ismet Kasumović /. – POF 44-45/1994-95(1996), 447-452.

913.	 KASUMOVIĆ, Fahd i BAVČIĆ, Mubera
	 Bibliografija radova dr. Ahmeda S. Aličića / Bibliography of Works 

by Dr Ahmed S. Aličić /. – POF 63/2013 (2014), 261-269.
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914.	 KUPUSOVIĆ, Amina
	 Bibliografija radova akademika prof. Nedima Filipovića / Biblio-

graphy of the works of Academic Prof. Nedim Filipović /. – POF 
34/1984 (1985), 221-228.

915.	 LJUBOVIĆ, Amir
	 Selektivna bibliografija prof. dr. Sulejmana Grozdanića / Biblio-

graphy of Works by Prof. Dr. Sulejman Grozdanić /. – POF 47-
48/1997-98 (1999), 181-190.

916.	 MAŠIĆ, Madžida
	 Pregled izdanja Orijentalnog instituta 1998-2009. sa bibliografijom 

radova u POF-u 46-58 / Survey of Publications issued by the Institu-
te for Oriental Studies (1998-2009) with the Bibliography of Works 
in POF 46-58 /. – POF 59/2009 (2010), 227-263.

917.	 MEHDIU, Feti
	 Prilog bibliografiji jugoslovenske orijentalistike 1966-1990 (arabisti-

ka na albanskom jeziku u Jugoslaviji) / A Contribution to the Bibli-
ography of Yugoslav Oriental Studies 1966-1990 (Arabic Studies in 
Albanian Language in Yugoslavia) /. – POF 40/1990 (1991), 413-432.

918.	 MILIĆ, Svetlana
	 Pregled izdanja Orijentalnog instituta sa bibliografijom radova u 

njima (1975-1985) / Survey of Publications Issued by the Institute 
for Oriental Studies with the Bibliography of Encompassed Works 
/. – POF 37/1987(1988), 211-240.

919.	 MILIĆ, Svetlana
	 Bibliografija radova o književnosti Muslimana na orijentalnim jezi-

cima kod nas / Bibliography of works on Literature of Muslims in 
Oriental Languages in our Lands /. – POF 39/1989 (1990), 231-286.
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920.	 NURUDINOVIĆ, Bisera
	 Bibliografija Priloga za orijentalnu filologiju. Sv. I-XI, 1950-1961. 

/ Bibliography of Prilozi za orijentalnu filologiju. Vol. I-XI/1950-
1961. /. – POF XII-XIII/1962-63 (1965), 347-362.

921.	 NURUDINOVIĆ, Bisera
	 Bibliografija radova Gliše Elezovića / Bibliography of the works of 

Gliša Elezović /. – POF XIV-XV/1964-65 (1969), 425-441.

922.	 NURUDINOVIĆ, Bisera
	 Bibliografija jugoslovenske orijentalistike 1961-1962. godine / Bi-

bliography of Yugoslav Oriental Studies 1961-1962 /. – POF XX-
XXI/1970-71 (1974), 441-523.

923.	 NURUDINOVIĆ, Bisera
	 Bibliografija radova dr Hazima Šabanovića / Bibliography of works 

of Hazim Šabanović /. – POF XXII-XXIII/1972-73 (1976), 11-32.

924.	 NURUDINOVIĆ, Bisera
	 Pregled izdanja Orijentalnog instituta sa bibliografijom radova u 

njima / The List of the Editions of the Institute for Oriental Studies 
including the Bibliography of the Works published in them /. – POF 
XXV/1975 (1976), 57-111.

925.	 NURUDINOVIĆ, Bisera
	 Bibliografija radova akademika prof. dr. Branislava Đurđeva / Bi-

bliography of the Works of Academic Prof. Dr. Branislav Đurđev 
/. – POF 28-29/1978-79 (1980), 5-36.

926.	 NURUDINOVIĆ, Bisera i STANEK, Emina
	 Bibliografija radova akademika prof. dr. Branislava Đurđeva / Bi-

bliography of Works of Academic Prof. Dr. Branislav Đurđev /. – 
POF 44-45/1994-95 (1996), 413-442.
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927.	 ORUÇ, Hatice i TAŞ, Hülya
	 Bibliografija radova Halila Inaldžika / Bibliography of Works by 

Halil İnalcık /. – POF 49/1999 (2000), 273-291.

928.	 STANEK, Emina
	 Bibliografija radova akademika Avde Sućeske - u povodu sedam-

deset godina života / Bibliography of Works by Academician Avdo 
Sućeska /. – POF 46/1996 (1997), 175-185.

2.1.5. NEKROLOZI / NECROLOGIES

929.	 ALIČIĆ, Ahmed S. 
	 In memoriam: Dr. Adem Handžić (1916. -1998.). – POF 47-

78/1997-98 (1999), 9-15.

930.	 ALIĆ, Salih H.
	 Hazim Šabanović (16. I 1916 - 22. III 1971.). – POF XXII-XXI-

II/1972-73 (1976), 7-10.

931.	 DERVIŠEVIĆ, Amir
	 In memoriam: Prof. dr. Srđan Janković (1926-1996). – POF 46/1996 

(1997), 11- 12.

932.	 DIZDAR, Senada
	 In memoriam: Prof. dr. Lamija Hadž[i]osmanović (1931-2016). – 

POF 65/2015 (2016), 9-10.

933.	 DURAKOVIĆ, Esad
	 In memoriam: Dr Ismet Kasumović (1948-1995). – POF 42-

43/1992-93 (1995), 12-14.

934.	 DURAKOVIĆ, Esad
	 In memoriam: Prof. dr. Teufik Muftić (1918-2003). – POF 54/2004 

(2005), 11-16.
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935.	 DŽAKA, Bećir
	 In memoriam: Prof. dr. Sulejman Grozdanić (1933-1996). – POF 

46/1996 (1997), 9-10.

936.	 GAČANIN, Sabaheta
	 In memoriam: Dr. Hatidža Čar-Drnda (1947-2014). – POF 64/2014 

(2015), 33-35.

937.	 G., S. [GROZDANIĆ, Sulejman]
	 In memoriam: Prof. Besim Korkut (1904-1975). – POF XXV/1975 

(1976), 6-8.

938.	 GROZDANIĆ, Sulejman
	 In memoriam: Akad. prof. dr Branislav Đurđev (1908-1993). – POF 

42-43/1992-93 (1995), 7-8.

939.	 HANDŽIĆ, Adem
	 In memoriam: Muhamed A. Mujić (1920-1984). – POF 34/1984 

(1985), 10-12.

940.	 JANKOVIĆ, Srđan
	 In memoriam: Akademik Nedim Filipović (1915-1984). – POF 

34/1984 (1985), 13-16.

941.	 KARAHALILOVIĆ, Namir
	 In memoriam: Prof. dr. Bećir Džaka (1937-2008). – POF 57/2007 

(2008), 7-9.

942.	 KASUMOVIĆ, Ismet
	 In memoriam: Prof. dr Džemal Ćehajić (1930-1989.). – POF 

39/1989 (1990), 9-10.

943.	 LJUBOVIĆ, Amir
	 In memoriam: Prof. Muhamed Tajib Okić (1902-1977.). – POF 

XXV/1975 (1976), 9-11.
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944.	 MEHDIU, Feti
	 In memoriam: Prof. dr. Hasan Kaleši (7. III 1922-19.VII 1976.). – 

POF XXV/1975 (1976), 8-9.

945.	 NAMETAK, Fehim
	 In memoriam: Omer Mušić (1903-1972). – POF XXV/1975 (1976), 

5-6.

946.	 NAMETAK, Fehim
	 In memoriam: Fehim Dž. Spaho (1943-1993). – POF 42-43/1992-

93 (1995), 9-11.

947.	 NAMETAK, Fehim
	 In memoriam: Mr Ešref Kovačević (1924-1996). – POF 44-45/1994-

95 (1996), 9-11.

948.	 NAMETAK, Fehim
	 In memoriam: Dr. Muhamed Ždralović (1944-2007). – POF 57/2007 

(2008), 11-13.

949.	 NAMETAK, Fehim
	 In memoriam: Prof. Salih Trako (1924-2010). – POF 59/2009 

(2010), 7-10.

950.	 NAMETAK, Fehim
	 In memoriam: Dr. Ahmed S. Aličić (1934-2014). – POF 63/2013 

(2014), 7-9.

951.	 REDAKCIJA
	 In memoriam: Alija Bejtić. – POF XXXI/1981 (1981), 7-9.

952.	  REDAKCIJA
	 Josip Broz Tito (1892-1980). – POF 28-29/1978-79 (1980), [5-10].
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953.	 SUĆESKA, Avdo
	 In memoriam: Dr Hazim Šabanović (1916-1971). – POF XVIII-

XIX/1968-69 (1973), 5-7.

954.	 ŠAMIĆ, Jasna
	 In memoriam: Dr Vančo Boškov (1934-1984). – POF 34/1984 

(1985), 7-9.

955.	 TANASKOVIĆ, Darko
	 In memoriam: Profesor dr Marija Đukanović (1923-1983). – POF 

32-33/1982-83 (1984), [7-8, nepaginirane stranice]

2.1.6. OSVRTI / REVIEWS

956.	 KUJOVIĆ, Dragana
	 Kaleši, Hasan i Kamil Buhi. - Srpskohrvatsko-arapski rječnik. Sa-

rajevo, 1988, str. 706. / Kaleši, Hasan and Kamil Buhi - Serbocroa-
tian-Arabic Dictionary /. – POF 39/1989 (1990), 293-296.

957.	 LJUBOVIĆ, Amir
	 Osvrt na monografiju o Hasanu Kafiju Pruščaku / Review of Mo-

nography about Hasan Kafi Pruščak /. – POF XXV/1975 (1976), 
337-349.

958.	 MILIĆ, Svetlana
	 Povodom prevoda romanâ Nedžiba Mahfuza na srpskohrvatski jezik 

/ About Translation of Novels by Nagib Mahfuz /. – POF 39/1989 
(1990), 287-292.

959.	 PAIĆ-VUKIĆ, Tatjana
	 O prepisivanju i pripisivanju (Povodom prikaza knjige Svijet Mu-

stafe Muhibbija, sarajevskoga kadije). – POF 57/2007(2008), 255-
264.
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2.1.7. KRITIKE / CRITIQUES

960.	 FILIPOVIĆ, Nenad
	 Osmanska Bosna i Osmansko Carstvo u djelu Stvaranje Jugoslavi-

je 1790-1918 Milorada Ekmečića / Ottoman Bosnia and Ottoman 
Empire Regarding the Book Stvaranje Jugoslavije (The Creation 
of Yugoslavia) 1790-1918 by Milorad Ekmečić /. – POF 40/1990 
(1991), 433-457.

961.	 GAZIĆ, Lejla
	 Osvrt na Izabrana djela Mehmeda Handžića / A Retrospective 

of Izabrana djela (Selected Works) of Mehmed Handžić. – POF 
49/1999 (2000), 293-308.

962.	 LJUBOVIĆ, Amir
	 Još jedan prevodilački poduhvat Esada Durakovića (Kur’an s prije-

vodom na bosanski jezik. Preveo s arapskog jezika Esad Duraković. 
„Svjetlost“, Sarajevo, 2004, 1275 str. [Tekst uporedo na arapskom i 
bosanskom jeziku, s dvostrukom paginacijom, str. 1-605 + 1-605 i 
606-611 + 606-611, i tekst na bosanskom i arapskom jeziku str. 612-
664]. – POF 54/2004 (2005), 223-229.

963.	 PAIĆ-VUKIĆ, Tatjana
	 Nelly Hanna, In Praise of Books: A Cultural History of Cairoʼs 

Middle Class, Sixteenth to the Eighteenth Century, Syracuse Uni-
versity Press, Syracuse, New York, 2003, IX + 219 str. /. – POF 
55/2005 (2006), 279-283.

964.	 ZILDŽIĆ, Ahmed
	 Pojmovnik “islama” (Rade Božović, Vojislav Simić: Pojmovnik 

islama, Narodna knjiga, biblioteka Arapski svet, knjiga br. 2, Beo-
grad, 2003, 159 str.) /. – POF 54/2004 (2005), 231-240.
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2.1.8. USTANOVE I JUBILEJI / INSTITUTIONS AND JUBILEES

965.	 ALIČIĆ, S. Ahmed
	 Četrdeset godina postojanja i rada Orijentalnog instituta / Fourty 

years of existence and work of the Institute for Oriental Studies /. – 
POF 41/1991(1991), 11-19.

966.	 BAJRAKTAREVIĆ, Fehim
	 Glavni Carigradski arhiv i ispisi iz njega / Les Archives Centrales 

de Constantinople et leurs extraits /. – POF VI-VII/1956-57 (1958), 
283-299. 

967.	 BAJRAKTAREVIĆ, Sulejman
	 Kratak osvrt na istorijat Orijentalne zbirke Jugoslavenske akade-

mije u Zagrebu / Un coup d’ oeil rétrospectif sur l’ histoire de la 
Collection Orientale de l’ Academie Yougoslave à Zagreb /. – POF 
II/1951 (1952), 315-317.

968.	 BAJRIĆ, Berin
	 Orijentalni institut u Sarajevu kao čuvar kulturnog pamćenja - od 

ustanove baštine do mnemoničkog simbola / Oriental Institute in 
Sarajevo as a Guardian of Cultural Memory - From Institution of 
Heritage to Mnemonic Symbol /. – POF 64/2014 (2015), 17-32. 

969.	 GAČANIN, Sabaheta
	 Značaj izučavanja baštine na perzijskom jeziku u Orijentalnom in-

stitutu / The importance of the study of heritage in the Persian lan-
guage in the Institute for Oriental Studies /. – POF 60/2010 (2011), 
29-35.

970.	 GAZIĆ, Lejla 
	 Značaj izdanja Orijentalnog instituta u izučavanju naše kulturne 

baštine / The importance of publications of the Institute for Orien-
tal Studies in the study of our cultural heritage /. – POF 60/2010 
(2011), 21-28.
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971.	 GROZDANIĆ, Sulejman
	 Orijentalni institut u Sarajevu / Institute for Oriental Studies /. – 

POF XXV/1975 (1976), 13-26.

972.	 KADRIĆ, Adnan
	 Šezdeset i pet godina Orijentalnog instituta u Sarajevu / Sixty-five 

Years of the Oriental Institute in Sarajevo /. – POF 64/2014 ( 2015), 
11-16. 

973.	 KORIĆ, Elma
	 Značaj edicije Monumenta Turcica Historiam Slavorum Meridio-

nalium Illustrantia za izučavanje historije Bosne i Hercegovine u 
osmanskom periodu / The importance of Monumenta Turcica Hi-
storiam Slavorum Meridionalium Illustrantia series for study of the 
history of Bosnia and Herzegovina in the Ottoman period /. – POF 
60/2010 (2011), 37-45.

974.	 LJUBOVIĆ, Amir
	 Četrdeset godina znanstvene i akademske karijere prof. dr. Hansa 

Daibera: Povodom knjige Islamska misao u dijalogu kultura. – POF 
58/2008 (2009), 205-213.

975.	 ZIROJEVIĆ, Olga
	 Godišnjica osnivanja Nemačkog istočnjačkog društva / Deutsche 

Morgenlaendische Gesellschaft /. – POF 54/2004 (2005), 241-243.

976.	 ZLATAR, Behija
	 On the Occasion of Fifty Years of Work of the Oriental Institute in 

Sarajevo / Povodom pedeset godina rada Orijentalnog instituta u 
Sarajevu /. – POF 50/[2000] (2002), 9-10.

977.	 ZLATAR, Behija
	 Šezdeset godina postojanja i rada Orijentalnog instituta / Sixtieth 

anniversary of the Institute for Oriental Studies /. – POF 60/2010 
(2011), 9-20.
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2.1.9. HRONIKE / CHRONICLES

978.	 BOŠKOV, Vančo
	 Gosti Odsjeka za orijentalnu filologiju Filozofskog fakulteta i Ori-

jentalnog instituta u Sarajevu / The Guests of the Oriental Depar-
tment of the Faculty of Philosophy and the Institute of Oriental Stu-
dies of Sarajevo /. – POF 28-29/1978-9 (1980), 497. 

2.1.10. REDAKCIJA I UVODNE RIJEČI / EDITORIAL BOARD  
           AND INTRODUCTION

979.	 C.E.P.O. Comité d’études pre-ottomanes et ottomanes: Troisième 
symposium international d’études pré-ottomanes et ottomanes. Li-
ste des participants. Les exposés suivants ont été lus / III Međuna-
rodni simpozijum za predosmanske i osmanske studije. Lista uče-
snika. Lista izloženih referata /. – POF 30/1980 (1980), 1-9.

980.	 ĐURĐEV, Branislav
	 Uz prvi broj / On the occasion of the first copy /. – POF I/1950 

(1950), 5-6.

981.	 The Note by Editorial Board / Riječ Redakcije /. – POF 50/[2000] 
(2002), 7-8.

982.	 Osvrt redakcije na neke probleme časopisa / Un regard retrospectif 
de la rédaction sur quelques problèmes de la Revue /. – POF V 
/1954-55 (1955), 369-372.

983.	 Razmjena časopisa i publikacija / Échange des revues et des publi-
cations /. – POF V /1954-55 (1955), 372-375.

984.	 SUĆESKA, Avdo
	 Uvodna riječ / Introductory word /. – POF 41/1991 (1991), 21-24.
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2.1.11. BIOGRAFIJE / BIOGRAPHIES

985.	 LJUBOVIĆ, Amir
	 Znanstveni i stručni rad Fehima Nametka / Scientific and Professio-

nal papers of Fehim Nametak /. – POF 52-53/2002-03 (2004), 9-14.

986.	 REDAKCIJA
	 Akademik prof. dr Branislav Đurđev / The Academician Professor 

Branislav Đurđev, PhD /. – POF 28-29/1978-79 (1980), 1-4.

2.1.12. DISKUSIJE / DISCUSSION

987.	 ALIČIĆ, A. S.
	 Osvrt na izlaganje M. Vasića “Islamizacija u jugoslovenskim ze-

mljama” / Review on presentation “Islamization in Yugoslavian Co-
untries” by M. Vasić /. – POF 41/1991 (1991), 443-444.

988.	 BAJRAKTAREVIĆ, Fehim
	 Odgovor na napis: Da li se Zadrani spominju u “Hiljadu i jednoj 

noći” / A reply to the article: Are the citizens of Zadar mentioned in 
“1001 Nights” /. – POF X-XI /1960-61 (1961), 273-277.

989.	 HADŽAGIĆ, Muzafer
	 Zamke oko islamske i bošnjačke kulture / Confusion about Islamic 

and Bosniac Culture /. – POF 41/1991 (1991), 445-447. 

990.	 KORKUT, Besim
	 Odgovor dr Fehimu Bajraktareviću / A reply to dr. Fehim Bajraktare-

vić /. – POF V/1954-55 (1955), 331-338. Povodom prikaza grama-
tike arapskog jezika B. Korkuta objavljenog u POF III-IV/1952-53 
(1953), 640-643. 

991.	 KORKUT, Besim
	 Zadrani se zaista ne spominju u “Hiljadu i jednoj noći” / Indeed, 

the citizens of Zadar are not mentioned in “1001 Nights”/. – POF 
X-XI/1960-61. (1961), 277-282.
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992.	 KORKUT, Besim
	 O arapskim dokumentima u Dubrovačkom arhivu / On the Arabic 

documents in the Archives of Dubrovnik /. – POF XII-XIII/1962-63 
(1965), 307-346.

993.	 KORKUT, Besim
	 Još o arapskim dokumentima u Državnom arhivu u Dubrovniku / 

On the Arabic documents in the Archives of Dubrovnik /. – POF 
XIV-XV/1964-65 (1969), 397- 424.

994.	 NEIMARLIJA, Hilmo
	 Osvrt na izlaganje D. Tanaskovića “Islamizacija ili muslimanska 

kultura u Bosni?” / Review on presentation “Islamic or Muslim 
Culture in Bosnia?” by D. Tanasković /. – POF 41/1991 (1991), 
449-450.

995.	 SIKIRIĆ, Šaćir
	 Prilog proučavanju turcizama: povodom knjige Abdulaha Škaljića, 

Turcizmi u srpskohrvatskom jeziku. «Svjetlost» Izdavačko preduze-
će / Contribution of the study of Turkish borrowings /. – POF XVI-
XVII/1966-67 (1970), 343-368.

996.	 ŠABANOVIĆ, Hazim
	 Osvrt na Elezovićevu kritiku moje zbirke: »Turski dokumenti u Bo-

sni iz druge polovine XV stoljeća« / A comment on Elezović’s cri-
ticizm of my sellection «The Turkish documents in Bosnia from the 
second half of the XVth century» /. – POF II/1951 (1952), 336-346.

2.1.13. SKUPOVI / CONFERENCES

997.	 ALIČIĆ, Ahmed S.
	 Problemi osmanistike s posebnim osvrtom na izdavanje izvora / 

Problems of Ottoman Studies with a Special Review of the Publis-
hing of Manuscripts /. – POF 37/1987 (1988), 251-257.
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998.	 Diskusije / Discussions /. – POF 37/1987 (1988), 258-275. [Alojz 
Benac (pozdravna riječ), Rade Petrović, Branislav Đurđev, Ekrem 
Čaušević, Marko Šunjić, Avdo Sućeska, Nenad Moačanin, Ljiljana 
Čolić, Milorad Ekmečić, Dušanka Bojanić, Ignacij Voje, Hamdija 
Hajdarhodžić.]

999.	 DURAKOVIĆ, Esad
	 Peti međunarodni simpozij o islamskoj arhitekturi i umjetnosti, Ma-

fraq, 20-24. april 1996. – POF 46/1996 (1997), 190-192.

1000.	FILAN, Kerima
	 30. Türkiye Âşıklar Bayramı ve Halk Edebiyatı Bilge Şöleni, Konya 

1995. – POF 46/1996 (1997), 187-190.

1001.	FILAN, Kerima
	 Treći međunarodni kongres o turskom jeziku / Üçüncü Uluslararası 

Türk Dil Kurultayı /, Ankara 1996. – POF 46/1996 (1997), 192-
194.

1002.	FILAN, Kerima
	 Međunarodni kongres azijskih i sjevernoafričkih studija: ICA-

NAS 38, 10.-15. septembar 2007., Ankara, Turska. – POF 57/2007 
(2008), 265-269.

1003.	KADRIĆ, Adnan
	 37. Türk Dil Bayramı ve Yunus Emre Anma Törenleri / Manifesta-

cija i znanstveni skup - Tarih Boyunca Türk Dili, Karaman, 13-14. 
maj 1997. – POF 46/1996 (1997), 194-196.

1004.	KADRIĆ, Adnan
	 Kraći osvrt na skup ‘Avrupa’ya İlk Adım’ (Gelibolu, 01.11.1999.). 

– POF 49/1999 (2000), 309-312.
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1005.	Metodi objavljivanja orijentalnih izvora (1). Zaključci naučnog sa-
vetovanja jugoslovenskih orijentalista i istoričara (Beograd, 21-22. 
april 1986.). – POF 37/1987 (1988), 277-279.

1006.	Metodi objavljivanja orijentalnih izvora (2): pitanja obnove kadro-
va. Zaključci Drugog naučnog savetovanja jugoslovenskih orijenta-
lista i istoričara (Beograd, 15-16. decembar 1986.). – POF 37/1987 
(1988), 280-283.

1007.	SPAHO, Fehim Dž.
	 Jugoslovenski naučni skup o problemima osmanistike sa poseb-

nim osvrtom na izdavanje izvora / Yugoslav Scholarly Symposium 
about Problems in Ottoman Studies with a Special Review of the 
Publishing of Manuscripts /. – POF 37/1987 (1988), 247-250.

1008.	TRIFUNOVIĆ, Emilijana
	 Rezime diskusija / Summary of discussion /. – POF 39/1989 (1990), 

225-229.

1009.	ŠILJAK-JESENKOVIĆ, Amina
	 Međunarodni simpozij ‘Islamska civilizacija na Balkanu’, (Sofija, 

21-23 april 2000.). – POF 49/1999 (2000), 312-313.

2.1.14. DOPUNE ČLANCIMA / SUPPLEMENTS

1010.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 Dopune članku* »Kako su Turci zvali Beograd [?]«. – POF VI-VII 

/1956-57 (1958), 326-327.
	 [*Članak je objavljen u: Istoriski časopis, III/1951-52, 209-225.]

1011.	 ĐURĐEV, Branislav
	 Primedbe uz moja izdanja turskih kanun-nama / Comments consi-

dering the author’s publications of the Turkish qanun-name’s /. – 
POF I/1950 (1950), 151-156.
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2.1.15. OCJENE I PRIKAZI / EVALUATIONS AND REVIEWS

1012.	ABADŽIĆ-NEVAEY, Azra
	 Autobiografija Osman-age Temišvarskog. Priredio, preveo s osman-

skog turskog i obradio: Ekrem Čaušević, Srednja Europa, Zagreb, 
2004. – POF 54/2004 (2005), 255-258.

1013.	ABADŽIĆ-NAVAEY, Azra
	 Ottoman Lyric Poetry. Priredili i preveli: Walter G. Andrews, Najaat 

Black i Mehmed Kalpaklı, University of Washington Press, 2006, 
392 str. – POF 55/2005 (2006), 290-292.

1014.	ADAMOVIĆ, Milan
	 Русско-арабский учебный словарь 16 000 слов. Составил Г. 

Ш. Шарбатов с приложением очерка морфологии и фонетики 
русского языка. Издательство “Советская Энциклопедия”. - 
Москва, 1964, формат 70 x108/16. Печатных листов 74, 75 (102, 
4). – POF XVI-XVII/1966-67 (1970), 376-378.

1015.	ADAMOVIĆ, Milan
	 Bahaeddin Ögel, Islâmiyetten Önce Türk Kültür Tarihi. Orta Asya 

Kaynak ve Buluntularına Göre TTK yayınlarından VII seri - No 42 
TTK basımevi, Ankara 1962., 403 strane formata 27 x 24 cm. – 
POF XVI-XVII/1966-67 (1970), 391-396.

1016.	AHMIĆ-BAKŠIĆ, Sabina
	 Nimet Bayraktar ve Mihin Lugal, Türkiye Yazma Eser Kütüphane-

lerde Bulunan Yazmalarla İlgili Yayınlar Bibliografyası, İslam Ta-
rih, Sanat ve Kültür Araştırma Merkezi (IRCICA), İstanbul, 1995. 
– POF 44-45/1994-95 (1996), 478-479.

1017.	ALIČIĆ, A.
	 Radovan Samardžić, Beograd i Srbija u spisima francuskih savre-

menika - XVI i XVII vek, Beograd 1961, 799 str. - Izdanje Istorijskog 
arhiva Beograda. – POF XII-XIII/1962-63 (1965), 415-416.
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1018.	ALIČIĆ, A.
	 Dva prva popisa zvorničkog sandžaka iz 1519. i 1533. godine. De-

šifrovao, preveo i obradio: Adem Handžić, [izdali] Akademija na-
uka i umjetnosti Bosne i Hercegovine i Srpska akademija nauka i 
umetnosti, Knjiga XXVI, Odjeljenje društvenih nauka, Knjiga 22. 
Sarajevo 1986. – POF 37/1987 (1988), 308-310.

1019.	ANDRIĆ, Marta
	 Davor Dukić, Sultanova djeca, Predodžbe Turaka u hrvatskoj knji-

ževnosti ranog novovjekovlja, Zadar, 2004. – POF 55/2005 (2006), 
322-323.

1020.	ANDRIĆ, Marta
	 Geoffrey Lewis: The Turkish Language Reform: A Catastrophic 

Success, Oxford 1999. – POF 57/2007 (2008), 273-276.

1021.	ANDRIĆ, Marta
	 Bernt Brendemoen, The Turkish Dialects of Trabzon: Their Phono-

logy and Historical Development. Harrasowitz Verlag, Wiesbaden 
2002., I, 346 pp. + II, 280 pp. – POF 58/2008 (2009), 215-217.

1022.	BABIĆ, Faruk
	 Jesus Riosalido: Tesoro De Reglas, Gramatica Arabe Comentada. 

Instituto Hispano-Arabe de Cultura, segunda edicion, Madrid, 1985. 
– POF 40/1990 (1991), 459.

1023.	BABOVIĆ, Dželila 
	 Proceedings of the International Symposium on Islamic Civilisation 

in the Balkans (Sofia, April 21-23, 2000), Research Centre for Isla-
mic History, Art and Culture, Istanbul 2000., I (302 str.) + II (447 
str.). – POF 52-53/2002-03 (2004), 388-390.

1024.	BABOVIĆ, Dželila 
	 Esad Duraković, Prolegomena za historiju književnosti orijental-

no-islamskoga kruga, Connectum, Sarajevo, 2005, 472 str. – POF 
54/2004 (2005), 248-250.
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1025.	BABOVIĆ, Dželila 
	 Esad Duraković, Orijentologija – univerzum sakralnoga teksta, Tu-

gra, Sarajevo, 2007, 395 str. – POF 56/2006 (2007), 205-211.

1026.	BABOVIĆ, Dželila 
	 Mustafa Jahić, Arapska gramatika u djelu al-Fawāid al-ʿabdiyya 

Mustafe Ejubovića, Gazi Husrev-begova biblioteka, Sarajevo, 2007, 
796 str. – POF 56/2006 (2007), 211-215.

1027.	BABOVIĆ, Dželila 
	 Ahmed Smajlović, Filozofija orijentalistike i njen utjecaj na savre-

menu arapsku književnost, preveo Mehmed Kico, El-Kalem, Sara-
jevo, 2012, 712 str. – POF 62/2012 (2013), 259-262.

1028.	BABOVIĆ, Dželila 
	 Esad Duraković, Klasično pjesništvo na arapskom, perzijskom i tur-

skom jeziku. Poetološki pristup, Orijentalni institut u Sarajevu, Po-
sebna izdanja LII, Sarajevo, 2018, 367 str. – POF 67/2017 (2018), 
401-405.

1029.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 Riza Nour, Nâmik Kémal, grand poète et idéologue turc (Revue de 

turcologie, fondée à Paris, per le prof. Dr. Riza Nour, tome II, livre 
2). - Alexandrie, Imp. Hamouda, 1936, Prix: 40 frs. Strana 720 vel. 
8°. – POF II/1951 (1952), 319-320.

1030.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 Ferdousî: Šâhnâmeh. Gild X: mulhagât. Teheran, 1315. – POF 

II/1951 (1952), 320-321.

1031.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 Dr. Annemarie Schimmel: Die Bildersprache Dschelâladdîn Rûmîs 

(=Beitrage zur Sprach und Kulturgeschichte des Orients, Heft 2). 
Walldorf-Hessen 1949. - 62 str. 8o. – POF III-IV/1952-53 (1953), 
629-630.
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1032.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 Le Dīwān de Kaꜥb ibn Zuhair, édition critique par Tadeusz Kowalski 

(=Polska akademia Umiejętności, Mémoires de la Comission orien-
taliste NO 38), Kraków 1950, str. 148 + XLI. – POF III-IV/1952-53 
(1953), 630-632.

1033.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 Carlo Alfonso Nallino: Raccolta di scritti editi e inediti, Vol. II, 

L’Islām. Dogmatica. Sufismo. Confraternite. A Cura di Maria Nalli-
no. – Roma 1940, in -8o, IV + 474 pp . – POF III-IV/1952-53 (1953), 
634-635.

1034.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 R. Nykl, Gonzalo de Argote y de Molina’s Discurso sobre la Poesía 

Castellana contenida en este libro (i. e. El Libro de Patronio o El 
Conde Lucanor) and Bartholomaeus Gjorgjević. Baltimore 1948. - 
28 str. 8o. – POF III-IV/1952-53 (1953), 635-636.

1035.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 Najnovija izdanja Portae Linguarum orientalium. – POF III-

IV/1952-53 (1953), 636-640.

1036.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 Besim Korkut, Gramatika arapskog jezika za I i II razred klasič-

ne gimnazije. Svjetlost, Sarajevo 1952. - 224 str. 8o. – POF III-
IV/1952-53 (1953), 640-643.

1037.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 Turkish Reader by P. Wittek 2. Vocabulary to the Turkish Reader. 

London - Lund Humphries & Co. (1945). – POF III-IV/1952-53 
(1953), 643-644.

1038.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 A Turkish-English Dictionary by H. C. Hony with the advice of Fa-

hir Iz, Oxford, at the Clarendon Press (bez godine, 30 s. net). - An 
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English-Turkish Dictionary by Fahir Iz and H. C. Hony, Oxford, 
at the Clarendon Press (bez godine, 42 s. net). – POF V/1954-55 
(1955), 338-340.

1039.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 Typen türkischer Volksmärchen von Wolfram Eberhard und Pertev 

Naili Boratav. Franz Steiner Verlag GMBH, Wiesbaden 1953. Str. 
XI + 506 vel. 8o (= Akademie der Wissenschaften und der Literatur, 
Veröffentlichungen der Orientalischen Kommision Band V). Cena 
48 maraka. – POF V/1954-55 (1955), 340-342.

1040.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 Hans Wehr: Arabisches Wörterbuch für die Schriftsprache der Ge-

genwart. Unter Mitarbeit mehrerer Fachgenossen bearbeitet und 
herausgegeben von - Arabisch-Deutsch. I-II. Otto Harrassowitz, 
Leipzig 1952. Broširan 55, povezan 57 maraka. – POF V/1954-55 
(1955), 342-344.

1041.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 Heuser-Şevket, Türkisch-deutsches Wörterbuch, 3. verbesserte und 

stark erweiterte Auflage verfasst und herausgegeben von Fritz Heu-
ser, 1953. Otto Harrassowitz Wiesbaden. – POF V/1954-55 (1955), 
344-345.

1042.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 M. Fuad Köprülü: Alcune osservazioni intorno all’ influenza delle 

istituzioni bizantine sulle istituzioni ottomane (= Publicazioni dell 
Istituto per l’ Oriente Nr. 50). Roma 1953. Str. IV + 174 vel. 8o. 
(Cena 2.000 lira). – POF V/1954-55 (1955), 346.

1043.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 Ibn Chaldun - Ausgewählte Abschnitte aus der muqaddima, Aus 

dem Arabischen von Annemarie Schimmel. - J. C. B. Mohr (Paul 
Siebeck), Tübingen 1951. – POF V/1954-55 (1955), 346-347.
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1044.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 L. Fekete: Die Siyāqat-Schrift in der türkischen Finanzverwaltung. 

Beitrag zu türkischen Paläographie. Mit 104 Tafeln. Erster Band: 
Einleitung, Textproben. Zweiter Band: Faksimiles (= Bibliotheca 
Orientalis Hungarica, VII.) – Budapest 1955. – POF VI-VII/1956-57 
(1958), 301-304.

1045.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 Francesko Gabrieli: Storia della letteratura araba. – Casa editrice 

„Academia“ Milano (1951). Str. 342 u 8o. (= Storia delle letterature 
di tutto il mondi, colezzione diretta da Vinzenzo Errante). – POF 
VI-VII/1956-57 (1958), 304-307.

1046.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 E. de Zambaur: Manuel de Généalogie et de Chronologie pour 

l’Histoire de l’Islam. Avec 20 Tableaux généalogiques hors texte et 
5 Cartes. Unveränderter Neudruck 1955. Orientbuchhandlung He-
inz Lafaire, Inhaber Walther Behrens-Bad Pyrmont. - 4o, strana XII 
+ 388. – POF VI-VII/1956-57 (1958), 307-309.

1047.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 60. doğum yili münasebetiyle Fuad Köprülü Armağani, Mélanges 

Fuad Köprülü. Istanbul 1953 – vel. 8o, str. LIII + 602 (Dil ve Tarih-
Coğrafya Fakültesi tarafından neşredilmiştir. Publié par la Faculté 
des Lettres d’Ankara). – POF VI-VII/1956-57 (1958), 309-311.

1048.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 L. A. Mayer: Islamic Architects and their Works. – Albert Kundig-

Genève 1956. -mala 4o, str. 185. – POF VI-VII/1956-57 (1958), 
312-315.

1049.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 L. A. Mayer: Bibliography of Moslem Numismatics (India excep-

ted). Second, considerably enlarged edition (Oriental Translation 
Fund, vol. XXXV). The Royal Asiatic Society, London 1954. - 8o, 
strana XII + 283. – POF VI-VII/1956-57 (1958), 315-317.
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1050.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 Henri Pérès: La litérature arabe et l’islam par les textes - Les XIXe 

et XXe siècles, sixième édition, Alger, 1955, - XXVI + 273 str. 8o. – 
POF VIII-IX/1958-59 (1960), 215-218.

1051.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 The Legacy of Persia, Edited by A. J. Arberry. Oxford, at the Cla-

rendon Press, 1953. - 8o. Str. XVI + 422, sa 53 table slikâ. – POF 
VIII-IX/1958-59 (1960), 218-220.

1052.	BAJRAKTAREVIĆ, F.
	 H. A. R. Gibb: Mohammedanism - An historical survey. Second 

Edition (reprinted in 1954). Oxford University Press, str. IX + 206 
male 8o. – POF VIII-IX/1958-59 (1960), 221-223.
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POF XIV-XV/1964-65 (1969), 453-462.

1279.	HATIBOVIĆ, Lamija
	 Beçin definesi, Türkiye Bilimler Akademisi, Ankara 2015, I 

(XXXII+543) + II (519+81 str.) / Der münzschatz von Beçin, 
Österreichische Akademie Der Wissenschaften, Wien, 2010, I 
(XXXVI + 556) + II (519 + 81 str.). – POF 68/2018 (2019), 337-
340.

1280.	HATIBOVIĆ, Lamija
	 Orlin Sabev, Waiting for Müteferrika: Glimpses on Ottoman Print 

Culture, Academic Studies Press, Boston 2018., (XXIII + 143 str.). 
– POF 68/2018 (2019), 340-344.
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1281.	HATIBOVIĆ, Lamija
	 Doris Behrens-Abouseif, The Book in Mamluk Egypt and Syria (1250-

1517): Scribes, Libraries and Market, Brill (Islamic History and Civi-
lization), Leiden, 2018, 178 pp. – POF 69/2019 (2020), 423-426.

1282.	HODŽIĆ, Muamer
	 Enes Karić, Ibn Haldun: Uvod u čitanje al-Muqaddime, El-Kalem, 

Sarajevo 2008., 177 str. – POF 57/2007 (2008), 296-299.

1283.	HODŽIĆ, Muamer
	 Abdulah-efendija Bošnjak, Tumačenje dragulja poslaničke mudro-

sti: skidanje duvaka s nevjesta božanskih objava na uzvišenim sto-
licama mozaičke mudrosti. Preveo s arapskog prof. dr. Rešid Ha-
fizović, Ibn Sina, Sarajevo 2008., 410 str. – POF 57/2007 (2008), 
299-302.

1284.	HODŽIĆ, Muamer
	 The Cambridge History of Turkey: the Later Ottoman Empire, 1603-

1839, edited by Suraiya Faroqhi, Cambridge 2006, XXI + 619 pp., 
sa ilustracijama, fotografijama i kartama. – POF 58/2008 (2009), 
229-233.

1285.	HODŽIĆ, Muamer
	 Muḥammad al-’Arnā’ūṭ, Al-waqf fī al-ʿālam al-islāmī mā bayn al-

māḍī wa al-ḥāḍir, Ǧadāwal, Bayrūt 2011, 295 str. – POF 60/2010 
(2011), 519-523.

1286.	HODŽIĆ, Muamer
	 Hatidža Čar-Drnda, Nastanak Mostara, njegov urbani i demografski 

razvoj do kraja 16. stoljeća, Orijentalni institut u Sarajevu, Posebna iz-
danja XLIII, Sarajevo, 2014, 367 str. – POF 64/2014 (2015), 536-539.

1287.	HODŽIĆ, Muamer
	 Fazileta Hafizović, Kliški sandžak: od osnivanja do početka Kandij-

skog rata (1537-1645. godine), Posebna izdanja XLVI, Orijentalni 
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institut u Sarajevu, Sarajevo 2016, 345 str. – POF 65/2015 (2016), 
371-373.

1288.	HODŽIĆ, Muamer
	 Sedad Bešlija, Istimalet: Bosna u osmanskoj političkoj strategiji 

(15. i 16 stoljeće), Historijske monografije knjiga 14, Univerzitet 
u Sarajevu - Institut za historiju, Sarajevo 2017., 302 str. – POF 
66/2016 (2017), 315-317.

1289.	HODŽIĆ, Muamer
	 Aladin Husić, Crna Gora u defteru Dukađinskog sandžaka iz 1570. 

godine, Posebna izdanja LI, Državni arhiv Crne Gore i Univerzitet 
u Sarajevu - Orijentalni institut, Cetinje-Sarajevo, 2017, 282. – POF 
67/2017 (2018), 426-429.

1290.	HODŽIĆ, Muamer 
	 Muḥammad al-’Arnā’ūṭ, al-Būsna wa al-Harsak ḫilāl al-ḥukm al-

ʻuṯmānī, al-Ān, ʿAmmān, 2019, 292 str. – POF 68/2018 (2019), 
330-332.

1291.	HUSIĆ, Aladin
	 Anali Gazi Husrev-begove biblioteke, knjiga XXI-XXII, Gazi Hu-

srev-begova biblioteka, Sarajevo 2003., 352 str. – POF 52-53/2002-
03 (2004), 385-388.

1292.	HUSIĆ, Aladin
	 Sidžil Tešanjskog kadiluka (1740-1752), prijevod i obrada Hatid-

ža Čar-Drnda, Orijentalni institut, Sarajevo 2005, 153 str. – POF 
55/2005 (2006), 309-311.

1293.	HUSIĆ, Aladin
	 Maglajski sidžili 1816-1840, Prevele i priredile Dušanka Bojanić-

Lukač, Tatjana Katić, Bošnjački institut-Fondacija Adila Zulfikar-
pašića, Sarajevo 2005, 690 str. – POF 55/2005 (2006), 311-313.
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1294.	HUSIĆ, Aladin
	 Gazi Husrev-begova biblioteka u Sarajevu, Katalog arapskih, tur-

skih, perzijskih i bosanskih rukopisa, svezak četrnaesti. Obradio 
Osman Lavić. Al-Furqan, Fondacija za islamsko naslijeđe - Rijaset 
Islamske zajednice u BiH, London - Sarajevo, 1426/2005, XIV + 
592 + prilozi (ukupno 640). – POF 55/2005 (2006), 324-325.

1295.	HUSIĆ, Aladin
	 Uluslararası Türk Arşivleri Sempozyumu (Tebliğler-Tartişmalar), T. 

C. Başbakanlık Arşivleri Genel Müdürlüğü, Yayın Nu: 23, Ankara 
2006., str. 613 + prilozi 615-632. – POF 56/2006 (2007), 230-232.

1296.	HUSIĆ, Aladin
	 Opširni popis Kliškog sandžaka iz 1550. godine. Obradili: Fehim 

Dž. Spaho, Ahmed S. Aličić, priredila Behija Zlatar, Orijentalni in-
stitut u Sarajevu, Sarajevo 2007., str. I-XX + 470. – POF 57/2007 
(2008), 308-310.

1297.	HUSIĆ, Aladin
	 Sidžil Blagajskog kadije 1728-1732. godine (regesta). Obradio 

Hivzija Hasandedić, Islamski kulturni centar Mostar, Mostar 2009., 
213 str. – POF 58/2008 (2009), 244-246.

1298.	  HUSIĆ, Aladin
	 Tatjana Katić, Opširni popis Prizrenskog sandžaka iz 1571. godine, 

Istorijski institut, Posebna izdanja, knjiga 58, Beograd 2010, 640 
str. – POF 60/2010 (2011), 529-532.

1299.	HUSIĆ, Aladin
	 Anali Gazi Husrev-begove biblioteke, Knjiga XXXIII, Gazi Husrev-

begova biblioteka, Sarajevo 2012, 336 str. – POF 62/2012 (2013), 
289-292.

1300.	HUSIĆ, Aladin
	 Sidžili kadije kaze Novi Pazar od 1766. do 1768. godine, s osman-

sko-turskog jezika preveo i obradio Ahmed S. Aličić, Istorijski arhiv 



209Bibliografija izdanja orijentalnog instituta 1950.-2020.

“Ras”, Historijski arhiv Sarajevo, Novi Pazar - Sarajevo 2012, 211 
str. – POF 62/2012 (2013), 292-295.

1301.	HUSIĆ, Aladin
	 Katastarski popisi ejaleta Bosna, Opširni katastarski popis za 

oblast Hercegovu iz 1585. godine, dešifrirao i sa osmansko-turskog 
jezika preveo i naučno obradio Ahmed S. Aličić, Dobra knjiga, Sa-
rajevo 2014, Sveska I, XV + 483; Sveska II, 565 str. – POF 63/2013 
(2014), 301-306.

1302.	HUSIĆ, Aladin
	 Dariusz Kolodziejczyk, The Ottoman Survey Register of Podolia, 

(ca.1681) Defter-i Mufassal-i Eyalet-i Kamaniçe, Studies in Docu-
ments Pertaining to Ukraine and Black Sea Countries, Volume 3, 
(pts. 1 and 2), Ukrainian Research Institute, Harvard University, In-
stitute of Oriental Studies, National Academy of Sciences of Ukrai-
ne. Kyiv, Ukraine, Cambridge, Massachusetts, 2004, Pt. 1, XV, 672, 
Pt. 2, 383 facsimile. – POF 63/2013 (2014), 306-308.

1303.	HUSIĆ, Aladin
	 Elma Korić, Životni put prvog beglerbega Bosne: Ferhat-paša So-

kolović (1530.-1590.), Orijentalni institut u Sarajevu, Posebna iz-
danja XLIV, Sarajevo, 2015, 321 str. + 6. – POF 64/2014 (2015), 
540-541.

1304.	HUSIĆ, Aladin
	 Katalog arapskih, turskih i perzijskih rukopisa, obradio Mustafa 

Jahić, Kantonalni arhiv Travnik i Al-Furqan, London - Travnik, 
1436/2015, XL, 328 str. – POF 65/2015 (2016), 345-347.

1305.	 IBRAHIMOVIĆ, Ramiza
	 Momčilo Stojaković, (priredio), Braničevski tefter, Istorijski institut 

u Beogradu, Zbornik za istočnjačku istorijsku i književnu građu, 
knjiga 3, Beograd 1987. – POF 40/1990 (1991), 479-480.
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1306.	 IMAMOVIĆ, Mustafa
	 Dr Adem Handžić, Tuzla i njena okolina u XVI vijeku, izd. “Svje-

tlost”, Sarajevo 1975, str. 401. – POF XXV/1975 (1976), 356-359.

1307.	JURIN STARČEVIĆ, Kornelija
	 Nenad Moačanin, Town and Country on the Middle Danube 1526-

1690, Brill, Leiden-Boston, 2006, 264 str. – POF 55/2005 (2006), 
297-302.

1308.	KADRIĆ, Adnan
	 Codex Cumanicus. Edited by G. Kuun. With prolegomena to the Co-

dex Cumanicus by Louis Ligeti, Budapest oriental reprints, Magyar 
Tudományos Akadémia Könyvtara, Budapest 1981., 54 + CXXXIV 
+ 395 str. – POF 46/1996 (1997), 204-207.

1309.	KADRIĆ, Adnan
	 Yusuf Has Hacib, Kutadgu Bilig (Kahire Nüshası), Ankara, Kültür 

Bakanlığı Yayınları/1341, Yayınlar Dairesi Başkanlığı - Klasik Eser-
ler Dizisi/15, 1996, VII+392 str. – POF 46/1996 (1997), 223-226.

1310.	KADRIĆ, Adnan
	 Dr. Belkis Temren, Bektaşiliğin Eğitsel ve Kültürel Boyutu, Ankara, 

T.C. Kültür Bakanlığı, Türk Tarih Kurumu Basımevi, 1995, 278 str. 
– POF 46/1996 (1997), 234-238.

1311.	 KADRIĆ, Adnan
	 Safvet-beg Bašagić, Znameniti Hrvati Bošnjaci i Hercegovci u 

turskoj carevini (reprint izdanja iz 1931.), Milenko M. Vukićević, 
Znameniti Srbi Muslomani (reprint izdanja iz 1906.), Nenad Moa-
čanin, Hrvatska i Bosna: jedinstvo, dvojstvo ili...?, Zagreb, 1994., 
XXXVIII + 77 + 196 str. – POF 46/1996 (1997), 243-245.

1312.	KADRIĆ, Adnan
	 Atif Kahraman, Osmanlı Devleti’nde Spor, Ankara, T.C. Kültür 

Bakanlığı, Milli Kütüphane Müdürlüğü, 1995, 731 str. – POF 
46/1996 (1997), 245-248.
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1313.	KADRIĆ, Adnan
	 S. Ya. Bayçarov, Avrupa’nın Eski Türk Runik Abideleri, (Çeviren: 

Muvaffak Duranlı), Ankara, T.C. Kültür Bakanlığı Milli Kütüphane 
Basimevi, 1996, 327 str. – POF 46/1996 (1997), 250-252.

1314.	KADRIĆ, Adnan
	 A. von Gabain, Eski Türkçenin Grameri (çeviren: Mehmet Akalın). 

Türk Dil Kurumu yayınları: 532, Ankara 1995., str. 19 + 313. – POF 
47-48/1997-98 (1999), 214-216.

1315.	KADRIĆ, Adnan
	 Prof. Dr. Zeynep Korkmaz, Türk Dili Üzerine Araştırmalar, Türk 

Dil Kurumu Yayınları: 629 - Gramer Bilim ve Uygulama Kolu: 17, 
Ankara 1995, I + II, pp. XII + 959 + II + 476. – POF 47-48/1997-98 
(1999), 220-223.

1316.	KADRIĆ, Adnan
	 Janos Eckmann, Harezm, Kıpçak ve Çağatay Tür[k]çesi Üzerine 

Araştırmalar (hazırlayan: Osman Fikri Sertkaya), Türk Dil Kurumu 
yayınları: 635, Ankara 1996., str. XVIII + 438. – POF 47-48/1997-
98 (1999), 224-227.

1317.	KADRIĆ, Adnan
	 Yrd. Doç. Wang Yuan-Xin, Çin’deki Türk Diyalektleri Araştırma 

Tarihi, Türk Dil Kurumu Yayınları, Ankara 1994., pp. 134. – POF 
47-48/1997-98 (1999), 227-231.

1318.	KADRIĆ, Adnan
	 Vilhelm Thomsen, Orhon ve Yenisey Yazıtlarının Çözümü İlk Bildiri 

- Çözülmüş Orhon Yazıtları (çeviren Vedat Köken), Atatürk Kültür, 
Dil ve Tarih Yüksek Kurumu, Türk Dil Kurumu Yayınları: 595, An-
kara 1993, 240 str. – POF 47-48/1997-98 (1999), 231-233.
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1319.	KADRIĆ, Adnan
	 Prof. dr. Hamza Zülfikar, Terim Sorunları ve Terim Yapma Yolları, 

Türk Dil Kurumu, Ankara 1991., I + 213 str. – POF 47-48/1997-98 
(1999), 234-237.

1320.	KADRIĆ, Adnan
	 Dr. Tahir Kahraman, Çağdaş Türkiye Türkçesindeki Fiillerin Durum 

Eklı Tamlayıcıları, Türk Dil Kurumu Yayınları: 654, Ankara 1996., 
VII + 422 + X str. – POF 47-48/1997-98 (1999), 242-245.

1321.	KADRIĆ, Adnan
	 Doç. Dr. Leylâ Karahan, Türkçede Söz Dizimi - Cümle Tahlilleri 

(3. baskı). Akçağ Yayınları: 58, Ankara 1995., 167 str. – POF 47-
48/1997-98 (1999), 245-248.

1322.	KADRIĆ, Adnan
	 Imla Kılavuzu. Atatürk Kültür, Dil ve Tarih Yüksek Kurumu - Türk 

Dil Kurumu Yayınları: 525, Ankara 1993., 346 str. – POF 47-48/ 
1997-98 (1999), 248-250.

1323.	KADRIĆ, Adnan
	 Orientalia Suecana (An International Journal of Indological, [Irani-

an], Semitic and Turcic Studies), Vol. XLV-XLVI (1996-1997), Depar-
tment of Asian and African Languages – Uppsala University, Uppsala, 
Sweden 1997., 239 str. – POF 47-48/1997-98 (1999), 251-253.

1324.	KADRIĆ, Adnan
	 Doğan Aksan, Anlambilim Konuları ve Türkçenin Anlambilimi, En-

gin Yayınevi, Ankara 1998., 232 str. – POF 49/1999 (2000), 324-
327.

1325.	KADRIĆ, Adnan
	 Mehmet Rifat, XX. Yüzyılda Dilbilim ve Göstergebilim Kuramları 

(I. Tarihçe ve Eleştirel Düşünceler; II. Temel Metinler), İstanbul 
1998., 223 + 341 str. – POF 49/1999 (2000), 332-335.
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1326.	KADRIĆ, Adnan
	 Fatma Erkman-Akerson, Anlam-Çeviri-Karşılaştırma (Bizim dili-

mizden öteki dile - Öteki dilden bizim dilimize), ABC Kitabevi A. 
Ş. (İkinici baskı), İstanbul 1997., 149 str. – POF 49/1999 (2000), 
335-337.

1327.	KADRIĆ, Adnan
	 Mehmet Hengirmen, Dilbilgisi ve Dilbilim Terimleri Sözlüğü, En-

gin Yayınevi, Ankara 1999., 448 str. – POF 49/1999 (2000), 337-
339.

1328.	KADRIĆ, Adnan
	 Söylem Üzerine (Hazırlayan: Ahmet Kocaman), Hitit Yayınevi, An-

kara 1996., 170 str. – POF 49/1999 (2000), 339-340.

1329.	KADRIĆ, Adnan
	 Süheylâ Bayrav, Filolojinin Oluşumu (Çağdaş Dilbilim - Eleştiri 

Sorunları), Multilingual, İstanbul 1998., 200 str. – POF 49/1999 
(2000), 340-342.

1330.	KADRIĆ, Adnan
	 Dil Dergisi (Language Journal, sayı 82), A. Ü. TÖMER - Dil 

Öğretim Merkezi, Ankara, Ağustos, 1999., 112 str. – POF 49/1999 
(2000), 342-343.

1331.	KADRIĆ, Adnan
	 Leylâ Karahan, Erzurumlu Darîr Kıssa-i Yûsuf (Yûsuf u Züleyhâ): 

Türk Dil Kurumu Yayınları: 597, Ankara 1994., 431 str. – POF 
49/1999 (2000), 346-348.

1332.	KADRIĆ, Adnan
	 Bošnjačka književnost u književnoj kritici. Knj. 1, Starija književ-

nost (priredili: Enes Duraković, Esad Duraković i Fehim Nametak), 
Alef, Sarajevo 1998., 974 str. – POF 49/1999 (2000), 350-354.
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1333.	KADRIĆ, Adnan
	 Kız Destanı (hazırlayan: Halil Ersoylu), Türk Dil Kurumu, Ankara 

1996., 106 str. – POF 49/1999 (2000), 354-356.

1334.	KADRIĆ, Adnan
	 Franciscus à Mesgnien Meninski, Thesaurus Linguarum Orienta-

lium Turcicae-Arabicae-Persicae. Lexicon Turcico-Arabico-Per-
sicum (Mit einer Einleitung und mit einem türkischen Wortindex 
von Stanisław Stachowski, sowie einem Vorwort von Mehmet 
Ölmez), Türk Dilleri Araştırmaları Dizisi, Simurg, İstanbul 2000, I 
(XXXIV+1992) + II (1993-4220) + III (4221-6080) + IV (216) + V 
(1998) + VI (96) str. – POF 51/2001 (2003), 236-237.

1335.	KADRIĆ, Adnan
	 Hayriye Süleymanoğlu Yenisoy, Tarih Boyunca Slav-Türk Dil İliş-

kileri: Türkçede ve Öteki Türk Lehçelerinde Slav Leksik Unsurları, 
Türk Dil Kurumu, Ankara 1998, 312 str. – POF 51/2001 (2003), 
237-239.

1336.	KADRIĆ, Adnan
	 Amina Šiljak-Jesenković, Nad turskim i bosanskim frazikonom - Se-

mantički, sintaktički, lingvostilistički i sociolingvistički aspekt, Ori-
jentalni institut u Sarajevu, Posebna izdanja XXV, Sarajevo 2003., 
324 str. – POF 52-53/2002-03 (2004), 355-358.

1337.	KADRIĆ, Adnan
	 Fehim Nametak, Pojmovnik divanske i tesavvufske književnosti, 

Orijentalni institut u Sarajevu, Posebna izdanja XXVII, Sarajevo, 
2007., 269 str. – POF 57/2007 (2008), 286-289.

1338.	KADRIĆ, Adnan
	 Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa. Obra-

dila Lejla Gazić. Al-Furqan, Fondacija za islamsko naslijeđe - Ori-
jentalni institut u Sarajevu. Posebna izdanja XXX, London-Saraje-
vo 1430/2009., XXXVI + 246 + 16 faks + 10 str. – POF 59/2009 
(2010), 304-307.
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1339.	  KADRIĆ, Adnan
	 Munir Drkić i Alen Kalajdžija, Omer Hazim Humo. Sehletul-vusul. 

Grafija i leksika Sehletul-vusula, Muzej Hercegovine Mostar, Mo-
star 2010, 226 str. – POF 60/2010 (2011), 481-484.

1340.	KADRIĆ, Adnan
	 Bosnalı Muhlis’in Manzum Seyahatnamesi: Delîlü’l-menâhil ve 

Mürşidü’l-merâhil. Hazırlayan Menderes Coşkun, Fakülte Kitabe-
vi, Isparta 2007, 160 str. – POF 60/2010 (2011), 493-495.

1341.	KADRIĆ, Adnan
	 Sabaheta Gačanin, Sve na Zemlji sjena je Ljepote. Ontološka poeti-

ka jednog sufijskog divana: Šejh Hatemov Divan, Posebna izdanja 
XXXIV, Orijentalni institut, Sarajevo 2011, 256 str. – POF 60/2010 
(2011), 495-499.

1342.	  KADRIĆ, Adnan
	 XVIII. Yüzyıl Günlük Hayatına Dair Saraybosnalı Molla Mustafa’nın 

Mecmuası (Hazırlayan Kerima Filan), Connectum, Sarajevo 2011, 
541 str. – POF 61/2011 (2012), 482-486.

1343.	KADRIĆ, Adnan
	 Fehim Nametak, Historija turske književnosti, Orijentalni institut 

u Sarajevu, Posebna izdanja XL, Sarajevo, 2013, 528 str. – POF 
62/2012 (2013), 265-267.

1344.	KALEŠI, H.
	 Tursko-b’lgarski rečnik – s’stavili Nikola Vančev, G’l’b G’l’bov, 

Genčo Klasov, Traiko Popov i Vasil Šainov, pod r’kovodstvoto na 
Akademik Stojan Romanski, Sofija, Izdanie na B’lgarskata Akade-
mija na naukite, 1952, 8., IX + 656, cena 1952 – 50 leva, nova cena 
1955 – 32 leva. – POF VI-VII/1956-57 (1958), 317-318.
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1345.	KALEŠI, H.
	 Dr Šauqī Ḍīf, Al-adab al-ʿarabī al-muʿāṣir fī Miṣr (1850-1950) - 

Ǧāmiʿatu d-duwali l-ʿarabiyya, al-Idāratu ṯ-ṯaqāfiyya, Kairo 1957, 
str. 1-271 u 8o. – POF X-XI/1960-61 (1961), 292-294.

1346.	KALEŠI, H.
	 Evlija Čelebija, Putopis, odlomci o jugoslovenskim zemljama. Pre-

veo, uvod i komentar napisao Hazim Šabanović. Knj. I i II, Svje-
tlost, Sarajevo, 1957, knj. I str. 298 u 8o, knj. II str. 268 u 8o. – POF 
X-XI/1960-61 (1961), 295-297.

1347.	KALEŠI, H.
	 Agāh Sirri Levend, Ğazavat nāmeler ve Mihaloğlu Ali Bey’in 

Ġazavātnāmesi, Türk Tarih Kurumu, Ankara 1956, str. 392 + VII + 
117 faksimila, 80. – POF X-XI/1960-61 (1961), 297-300.

1348.	KALEŠI, Hasan
	 Ekrem Hakkı Ayverdi, Yugoslavya’da türk ābideleri ve vakıfları. 

Vakıflar Dergisi, Sayı III, Ankara 1956, str. 151-223 + 128 slika i 
skica. – POF X-XI/1960-61 (1961), 309-312.

1349.	KALEŠI, Hasan
	 Orhan Hančerlioglu: Ali, Progres, Novi Sad 1961. – POF XII-XI-

II/1962-63 (1965), 364-365.

1350.	KALEŠI, Hasan
	 Melanges Taha Husain. Offerts par ses amis et ses disciples à 

l’occasion de son 70-ième anniversaire. Publiés par Abdurrah-
man Badawi. Dar al-Ma’arif bi Misr, Kairo 1962. – POF XII-XI-
II/1962-63 (1965), 375-378.

1351.	KALEŠI, Hasan
	 I. J. Kračkovskij: Izbrannye sočinenija. Akademija nauka SSSR, 

Moskva - Lenjingrad, I tom 1955, str. 469; II tom 1956, str. 702; III 
tom 1956, str. 470 i IV tom 1957, str. 919. – POF XII-XIII/1962-63 
(1965), 378-379.
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1352.	KALEŠI, Hasan
	 Dr. Šauqī Ḍayf: At-taṭawwur wa t-taǧdīd fi š-šiʿr al-amawī. II po-

pravljeno i dopunjeno izdanje, Kairo, Dār al-maʿārif bi Miṣr 1959, 
str. 367, 8o. – POF XII-XIII/1962-63 (1965), 379-381.

1353.	KALEŠI, Hasan
	 Hanna al-Fahuri: Istorija arabskoj literatury. Izdatel’stvo inostranoj 
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	 Ivan Bogdanov: Avicena, istoriski očerk, Sofija, Medicina i fizkul-

tura, 1974, 8o, 190 + 16 ilustr. – POF 27/1977 (1979), 301-302.

1678.	TANASKOVIĆ, Darko
	 Zahiri de Samarkand, Le livre des sept vizirs – Sendbadnâmeh, tra-

duit du persan par Dejan Bogdanović, Paris, 1976, 8o, 294. – POF 
27/1977 (1979), 302-304.

1679.	TANASKOVIĆ, Darko
	 Meftah Tahar: Ṭaha Ḥusayn - sa critique litteraire et ses sources 

françaises, Tunis, Maison arabe du livre, 1976, 8o, 177. – POF 
27/1977 (1979), 304-309.

1680.	TANASKOVIĆ, Darko
	 Muḥammad Ṣāliḥ al-Ǧābrī, Dīwān aš-šiʿr at-tūnisī al-ḥadīṯ - 

tarāǧim wa muẖtārāt, Tūnis, Aš-šarika at-tūnisiyya li at-tawziʿ, 
1976, 8o, 348. – POF 27/1977 (1979), 309-311.

1681.	TANASKOVIĆ, D.
	 Andreas Tietze, Mustafa ʿAlī’s description of Cairo of 1599. (Text, 

transliteration, notes) Wien, Verlag der Osterreichischen Akademie 
der Wissenschaften, 1975, 177 + 89 str. faksimila, 2. II 1981. – POF 
XXXI/1981 (1981), 243-246. 

1682.	TANASKOVIĆ, D.
	 Türk Bilmeceleri (Turske zagonetke). Izbor, predgovor, prevod i ko-

mentar: Marija Đukanović i Ljubinka Rajković, Beograd, SANU, 
1980, 8o, XXVIII + 292. „Balkanske narodne umotvorine“ Knjiga 
I. – POF XXXI/1981 (1981), 246-250. 
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1683.	TRAKO, S.
	 Dr. Ibrahim Emin Ševaribi, Al-Qawāꜥidu’l-asāsiyya li dirāsati’l-

fārisiyya - drugo prošireno, popravljeno i vokalizirano izdanje, XIV, 
312 strana, Kairo 1949. – POF VI-VII/1956-57 (1958), 320-321.

1684.	TRAKO, S.
	 Ann K. S. Lambton, Persian Grammar, Cambridge, at the Univer-

sity Press 1957, str. XXIV + 257. – POF VIII-IX/1958-59 (1960), 
240-241.

1685.	TRAKO, S.
	 Omer Hajjam, Rubaije, s perziskog preveo Mirza Safet. Drugo iz-

danje priredio, pogovor napisao i tumač riječi proširio Alija Bejtić, 
Zagreb 1954, str. 98. – POF VIII-IX/1958-59 (1960), 242.

1686.	TRAKO, S.
	 Rašid al-din Fazlallah, Cami al-tavarih, II Cild, 4 Cuz Sultan Ma-

hmud ve devrinin tarihi. Yayiniyan Ahmed Ateş, Turk Tarih Kuru-
mu Basimevi, Ankara 1957, str. 29 + 241. – POF X-XI/1960-61 
(1961), 294-295.

1687.	TRAKO, Salih
	 Nizami Gendževi, Husrev ve Širin, naučno kritički tekst. Uredio L. 

Aleksandrovič Hetagurov, izdanje Akademije nauka azerbejdžanske 
SSR, Baku 1960, str. I-V + 806. – POF XII-XIII/1962-63 (1965), 
404.

1688.	TRAKO, Salih
	 Sadi, Gulistan. Kritičeskii tekst, prevod, predislovie i primečanija 

R. M. Alieva, Moskva 1959, str. 232 + 487. Izdanje Instituta vosto-
kovedenija Akademii nauk SSSR. – POF XII-XIII/1962-63 (1965), 
405.
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1689.	TRAKO, Salih
	 Sadi, Gulistan - Rawdatu-l-ward, na arapski preveo Muhamed el-

Furati, Damask 1381/1961, str. 316. Izdanje Ministarstva za kulturu 
i nacionalnu orijentaciju (uprava za originalna djela i prijevode). – 
POF XII-XIII/1962-63 (1965), 405-406.

1690.	TRAKO, Salih
	 K. Ovčinnikova, Učebnik persidskogo jazika, Čast 1, Izdateljstvo 

Moskovskogo universiteta, 1956, str. 440. – POF XII-XIII/1962-63 
(1965), 406-407.

1691.	TRAKO, Salih
	 Dr. Ḏebīḥullah Ṣafā, Tāriḫ-i edebiyyat-i Īrān, sv. I-II, drugo izdanje, 

Teheran 1335. i 1336/1956 i 1957. 18 + 704 i 12 + 1132. – POF XII-
XIII/1962-63 (1965), 407-409.

1692.	TRAKO, Salih
	 بفرانسه فارسي  غفاري  فرهنگ   : غفاري  الدين  جلال   Dictionnaire – امير 

“Ghaffari”, Persan – Français, Teheran 1335-1337/1956-1958, sve-
zak I-VIII. – POF XII-XIII/1962-63 (1965), 409-410.

1693.	TRAKO, Salih
	 Felix Tauer, Cinq opuscules de Hafiz-i Abru, concernant l’histoire 

de l’Iran au temps de Tamerlan, Edition critique, Editions de 
l’Academie tchecoslovaque des sciences, Prague 1959, str XVI, 111 
+ 72. – POF XII-XIII/1962-63 (1965), 410-411.

1694.	TRAKO, Salih
	 Abdurrahim Humajun Ferruh, Desturi ǧamii zebani farsi, Teheran 

1337. (1959), str. 31 + 1142. – POF XII-XIII/1962-63 (1965), 411-412.

1695.	TRAKO, Salih
	 Dr. ´Isā Sadīq, Tārīḫ-i ferheng-i Īrān ez āgāz tā zemān-i hāżir, čāp-i 

duwwum, Tehran 1338. (1960), str. I-XII + 1-552. – POF XII-XI-
II/1962-63 (1965), 412-413.
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1696.	TRAKO, Salih
	 B. V. Miller, Persidsko-ruskij slovar’, Izdanie tretje, reproduciro-

vano so vtorogo izdanija 1953. g., okolo 35.000 slov s priloženiem 
grammatičeskogo očerka, sostavlennogo kandidatom filologičeskih 
nauk V. S. Rastorguevoj, Moskva 1960, str. I-VIII + 1-668. – POF 
XII-XIII/1962-63 (1965), 413-414.

1697.	TRAKO, Salih
	 Arabische, türkische und persische Handschriften der Univer-

sitätsbibliothek in Bratislava, Bratislava 1961. – POF XIV-
XV/1964-65 (1969), str. 462-463.

1698.	TRAKO, Salih
	 Evgenij Eduardovič Berteljs: Izbranie trudi: Istorija persidsko-tad-

žikskoj literaturi, Moskva 1960, str. 555; Nizami i Fuzuli, Moskva 
1962, str. 554; Sufizm i sufijskaja literatura, Moskva 1965, str. 524; 
Navai i Džami, Moskva 1965, str. 498. – POF XVI-XVII/1966-67 
(1970), 398-400.

1699.	TRAKO, Salih
	 Bisera Nurudinović, Bibliografija jugoslovenske orijentalistike – 

Bibliography of Yugoslav orientalistics, 1945-1960. Orijentalni 
institut. Posebna izdanja, knj. VI, Sarajevo 1968, str. 242. – POF 
XVI-XVII/1966-67 (1970), 412-413.

1700.	TRAKO, Salih
	 Helene Loebenstein: Katalog der arabischen Handschriften der 

Österreichischen Nationalbibliothek, Neuerverbungen 1868-1968, 
Teil 1, Wien 1970, 22 + 341 str. – POF XXVI/1976 (1978), 323-
324.

1701.	TRAKO, Salih
	 L. Fekete, Einführung in die persische Paleographie, 101 persische 

Dokumente, aus dem Nachlass des Verfassers herausgegeben von 
G. Hazai, Akadémiai Kiadó, Budapest 1977 (str. 595 i 242 faksimila 
originala dokumenata). – POF 28-29/1978-79 (1980), 483-484.
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1702.	TRAKO, S.
	 Yuzo Nagata, Muhsin zade Mehmed paša ve Ayanlik Muessesesi, 

Study of languages and cultures of Asia and Africa, Monograph se-
ries No. 6, str. I-III + 1-158, Tokyo 1976. – POF XXXI/1981 (1981), 
250-251. 

1703.	TRAKO, S.
	 Abu’l-qasim Halaf ibn Abbas az-Zahrawi - Traktat o hirurgii i in-

strumentah - Faksimile rukopisi, Izdanie teksta, Perevod s arapsko-
go, predislovie, primečanija i ukazateli Z. M. Bunijatova, Moskva 
1983, 284 + 317 str. (faksimili arapskog teksta manuskripta). – POF 
34/1984 (1985), 240-242.

1704.	TRIFUNOVIĆ, E.
	 Frančesko Gabrijeli, Arapska književnost, s italijanskog preveli Mi-

lana Piletić i Srđan Musić, stručna redakcija prevoda Darko Tana-
sković, “Svjetlost”, Biblioteka “Cijeli svijet”, Arapska kultura, Sa-
rajevo, 1985, 333 + /2/ str. – POF 37/1987 (1988), 290-292.

1705.	TRIFUNOVIĆ, Emilijana
	 Srđan Janković, Arapski izgovor s osnovama arapskog pisma, Prvo 

izdanje, Svjetlost, OOUR Zavod za udžbenike i nastavna sredstva, 
Sarajevo, 1987., 147 str. – POF 38/1988 (1989), 276-279.

1706.	TRIFUNOVIĆ, Emilijana
	 Muhamed Ždralović, Bosansko-hercegovački prepisivači djela 

u arabičkim rukopisima, I i II, Biblioteka kulturno nasljeđe BiH, 
Svjetlost, Sarajevo, 1988, str. 394 + (1), 461 + (1). – POF 39/1989 
(1990), 299-301.

1707.	TURANOVIĆ, Mirsad 
	 Sabina Bakšić, Strategije učtivosti u turskom jeziku, Filozofski fa-

kultet, Sarajevo, 2012, 204 str. – POF 63/2013 (2014), 274-276.
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1708.	UHLIK, R.
	 Journal of the Gypsy Lore Society. Third Series. Volumes XIV-XIX. 

– POF III-IV/1952-53 (1953), 670-674.

1709.	UHLIK, R.
	 Osvrt na posljednja godišta Journal of the Gypsy Lore Society. Vol. 

XIX-XXV. – POF V/1954-55 (1955), 363-368.

1710.	VIROVEC, Sanja
	 Sıdıka Dursun, Türkçede Ettirgen Yapılar, Grafiker Yayınları, An-

kara, 2018, 182 s. – POF 68/2018 (2019), 320-322.

1711.	 ZAHIROVIĆ, Nedim
	 Agron Islami, Selim Selimi, Hatixhe Ahmeti, Epitafet në gjuhën 

Osmane: deshifrimi dhe përkthimi i tyre në regjionin e Prishtinës, 
Fakulteti i Studimeve Islame, Prishtinë, 2017, 133. – POF 67/2017 
(2018), 439-440.

1712.	ZDRAVEVA, M.
	 Turski izvori o hajdučiji i haramijstvu u Makedoniji (1725-1775), 

Ini, Skopje 1979. – POF XXXI/1981 (1981), 251-253. 

1713.	ZDRAVEVA, M.
	 Turska dokumenta o istoriji makedonskog naroda. Opširni popisni 

defter iz XV veka, tom V, Skopje 1978. – POF XXXI/1981 (1981), 
253-255. 

1714.	ZILDŽIĆ, Ahmed
	 Abū Mansūr Saʿīd b. Mohammad Qattān Ġaznawī, Serāǧ al-Qolūb, 

uvod, kritičko izdanje teksta i komentari Namir Karahalilović, Mar-
kaz-e našr-e dānešgāhī, Adabiyyāt-e fārsī 36, Tehrān, 1384 (2005), 
218 str. – POF 55/2005 (2006), 294-297.

1715.	ZILDŽIĆ, Ahmed
	 Esad Duraković, Classical Poetry in the Arabic, Persian and Tur-

kish Languages: a poetological approach, TÜBA - Türkiye Bilimler 
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Akademisi/Turkish Academy of Sciences, Science and Thought 
Series no. 27, translated by Selma Đuliman, 2019, 269 str. – POF 
69/2019 (2020), 400-403. 

1716.	ZILIĆ, Adis
	 Faruk Taslidža, Bosanski ejalet u doba Bečkog rata (1683-1699), 

Izdanja Federalnog ministarstva obrazovanja i nauke, knj. 12, Mo-
star 2017, 220. – POF 67/2017 (2018), 429-431.

1717.	ZIROJEVIĆ, Olga
	 Istanbul Üniversitesi Iktisat Fakültesi Mecmuasi, 23 ncü Cilt, Ekim 

1962 - Şubat 1963. № 1-2, str. 402. – POF XII-XIII/1962-63 (1965), 
372-375.

1718.	ZIROJEVIĆ, Olga
	 Istanbul vu par Matrakçi et les Miniaturistes du XVIe siècle, Domi-

nique Halbout du Tanney, Dost Yayınları, İstanbul 1993, str. 112 (s 
ilustracijama). – POF 44-45/1994-95 (1996), 475-477.

1719.	ZIROJEVIĆ, Olga
	 Annemarie Schimmel, West-oestliche Annäherungen, Europa in der 

Begegnung mit der islamischen Welt, Stuttgart-Berlin-Köln, 1995, 
pp 132 (s ilustracijama). – POF 47-48/1997-98 (1999), 260-263.

1720.	ZIROJEVIĆ, Olga
	 Behija Zlatar, Zlatno doba Sarajeva (XVI stoljeće), Sarajevo, 1996., 

260 str. – POF 47-48/1997-98 (1999), 276-279.

1721.	ZIROJEVIĆ, Olga
	 Hans-Jürgen und Jutta Kornrumpf, Fremde im Osmanischen Reich 

1826-1912/13. Bio-bibliographisches Register, Stutensee 1998., 
445 str. – POF 49/1999 (2000), 365-366.

1722.	ZIROJEVIĆ, Olga
	 W. Montgomery Watt. Der Einfluss des Islam auf das Europäis-

cher Mittelalter. Aus dem Englischen vo Holger Fliessbach und mit 
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einem Vorwort von Ulrich Haarmann. Verlag Klaus Wagenvbach, 
Berlin 1988, 1992, 2001., 124 str. (11 ilustracija). – POF 51/2001 
(2003), 244-247.

1723.	ZIROJEVIĆ, Olga
	 Mehmed Halifa Bošnjak, Ljetopis 1650.-1665. Preveo Fehim Na-

metak, Orijentalni institut u Sarajevu, Posebna izdanja XXIV, Sa-
rajevo 2002., 254 str. + faksimili. – POF 52-53/2002-03 (2004), 
366-368.

1724.	ZIROJEVIĆ, Olga
	 Faruk Dizdarević, Gajret u Priboju, Zavičajni muzej, Priboj na 

Limu, 2004, 167 str. – POF 54/2004 (2005), 265.

1725.	ZLATAR, Behija
	 Boris Nilević, Srpska pravoslavna crkva u Bosni i Hercegovini do 

obnove Pećke patrijaršije. Veselin Masleša, biblioteka “Kulturno 
nasljeđe”, Sarajevo 1990, str. 261. – POF 40/1990 (1991), 473-475.

1726.	  ZLATAR, Behija
	 Ibrahim Alajbegović Pečevija, Historija. Predgovor, prijevod, uvod 

i bilješke Fehim Nametak. El-Kalem i Orijentalni institut 2000., knj 
I, 1520-1576., 431 str.; knj II, 1576-1640., 436 str. – POF 51/2001 
(2003), 259-262.

1727.	ZLATAR, Behija
	 Vesna Miović, Dubrovačka Republika u spisima osmanskih sultana 

s analitičkim inventarom sultanskih spisa Acta Turcarum Državnog 
arhiva u Dubrovniku, Dubrovnik 2005, 444 str. – POF 55/2005 
(2006), 302-305.

1728.	ZLATAR, Behija
	 Aladin Husić, Hadž iz Bosne za vrijeme osmanske vladavine, Rija-

set islamske zajednice u BiH i El-Kalem, Sarajevo 1435/2014, 248 
str. – POF 63/2013 (2014), 299-301.
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1729.	ZLATAR, Behija
	 Sidžil Tešanjskog kadiluka iz druge polovine XVIII vijeka (1165-

1204/1752-1790), S osmansko-turskog preveo: Abdulah Polimac, 
Upoređenje prevedenog teksta sa originalom, dopune prijevoda: 
Salih Trako i r. Lamija Hadžiosmanović, Priredio: Aladin Husić 
(uvod, napomene i rječnik termina), Monumenta Turcica Historiam 
Slavorum Meridionalium Illustrantia, Tomus tertiusdecimus, Seri-
ja V, Sidžili, Knjiga 2, Opća biblioteka Tešanj i Orijentalni institut 
Univerziteta u Sarajevu, Sarajevo, 2019, 322 str. – POF 68/2018 
(2019), 334-337.

2.2. BIBLIOGRAFIJA RADOVA OBJAVLJENIH U 
ZBORNICIMA RADOVA / BIBLIOGRAPHY OF 
PAPERS FROM CONFERENCE PROCEEDINGS

1730.	ABEDPOUR, Saeid
	 Sururijev komentar Mesnevije / Sururi’s commentary on the Math-

nawi /. - Mjesto i uloga derviških redova u Bosni i Hercegovini.7 – 
Orijentalni institut, Naučnoistraživački institut “Ibn Sina”, Sarajevo 
2011, 381-390.

1731.	AĞANOĞLU, Hasan Yıldırım
	 Opći pogled na migracije stanovništva s Balkana u Tursku / 

Balkanlar’dan Türkiye’ye Göçlerin Genel Değerlendirmesi /. - Na-
seljavanje muhadžira iz Srbije u Bosnu.8 – Orijentalni institut, Insti-

7 Mjesto i uloga derviških redova u Bosni i Hercegovini = Mjesto i uloga derviških redova 
u Bosni i Hercegovini. Zbornik radova [sa međunarodnog naučnog skupa „Mjesto i 
uloga derviških redova u Bosni i Hercegovini“] povodom obilježavanja 800 godina od 
rođenja Dželaluddina Rumija, [održanog u Sarajevu od 13–15. 12. 2007.]. - Orijentalni 
institut, Naučnoistraživački institut “Ibn Sina”, Sarajevo 2011, 567.

8 Naseljavanje muhadžira iz Srbije u Bosnu = Naseljavanje muhadžira iz Srbije u Bosnu. 
Zbornik radova sa okruglog stola „150 godina od naseljavanja muhadžira iz Srbije u 
Bosnu“ održanog u Bosanskom Šamcu 4. 7. 2012. - Orijentalni institut, Institut za isto-
riju, Sarajevo 2012, 199.
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tut za istoriju, Sarajevo 2012, 185-197. (S turskog prevela Kerima 
Filan.)

1732.	AGANOVIĆ, Midhat
	 Karakteristike urbanog razvoja grada Sarajeva u socijalističkom si-

stemu i determinante koje su ga uslovljavale / Urban development 
of the City of Sarajevo in the Socialist system – its characteristics 
and determinations /. - Prilozi historiji Sarajeva.9 – Institut za isto-
riju, Orijentalni institut, Sarajevo 1997, 387-399.

1733.	ALIČIĆ, Ahmed S.
	 Uloga Sarajeva u političkom životu Bosne i Hercegovine za vrijeme 

osmanske vlasti / The Role of Sarajevo in the Political Life of Bo-
snia and Herzegovina during the Ottoman Rule /. - Prilozi historiji 
Sarajeva. – Institut za istoriju, Orijentalni institut, Sarajevo 1997, 
67-75.

1734.	AMZI, Leyla
	 Mevlevi Şeyh Galib and Reform in the Ottoman Empire During the 

Reign of Sultan Selim III (1789-1807) / Mevlevi Šejh Galib i re-
forma u Osmanskom carstvu tokom vladavine Sultana Selima III 
(1789-1807) /. - Mjesto i uloga derviških redova u Bosni i Herce-
govini. – Orijentalni institut, Naučnoistraživački institut “Ibn Sina”, 
Sarajevo 2011, 257-264. 

1735.	ARDEL, Ayten
	 Osmanlı Devleti’nde Merkezî Yönetim - Tarikat Münasebetleri ve 

Bosna Mevleviyeti / Centralna uprava u Osmanskoj državi - tarikat-
ski odnosi i mevlevijski tarikat u Bosni /. - Mjesto i uloga derviških 
redova u Bosni i Hercegovini. – Orijentalni institut, Naučnoistraži-
vački institut “Ibn Sina”, Sarajevo 2011, 231-240.

9 Prilozi historiji Sarajeva = Prilozi historiji Sarajeva. Radovi sa znanstvenog skupa Pola 
milenija Sarajeva održanog 19. do 21. marta 1993. godine. - Institut za istoriju, Orijen-
talni institut, Sarajevo 1997, 531. 
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1736.	BAJRIĆ, Berin
	 Sufijska interpretacija Kur’ana i Ibn ꜥArabijev te’vil / Sufi inter-

pretation of the Qur’an and Ibn ‘Arabi’s ta’wil /. - Mjesto i uloga 
derviških redova u Bosni i Hercegovini. – Orijentalni institut, Nauč-
noistraživački institut “Ibn Sina”, Sarajevo 2011, 191-202.

1737.	BAKARŠIĆ, Kemal
	 Zbirka orijentalnih rukopisa Bosanskohercegovačkog instituta za 

proučavanje Balkana / Oriental manuscript collection of Bosnian-
Hercegovinian Institute for Balkan Studies /. - Prilozi historiji Sa-
rajeva. – Institut za istoriju, Orijentalni institut, Sarajevo 1997, 217-
224.

1738.	BANDŽOVIĆ, Safet
	 Deosmanizacija Smederevskog sandžaka i muhadžirski pokreti ka 

Bosanskom ejaletu (1804.-1867.) / The de-Ottomanization of Sme-
derevo Sanjak and Muhajir Movements into the Bosnian Eyalet 
(1804-1867) /. - Naseljavanje muhadžira iz Srbije u Bosnu. – Ori-
jentalni institut, Institut za istoriju, Sarajevo 2012, 15-54. 

1739.	BAVČIĆ, Mubera
	 Selektivna bibliografija radova o tesavvufu, tarikatima i tekijama 

/ Selected bibliography of studies on tasawwuf, Sufi orders and 
tekkes /. - Mjesto i uloga derviških redova u Bosni i Hercegovini. – 
Orijentalni institut, Naučnoistraživački institut “Ibn Sina”, Sarajevo 
2011, 479-567.

1740.	BEGLEROVIĆ, Samir
	 Fejzulah-efendija Hadžibajrić kao mevlevijski šejh i mesnevihan u 

periodu nakon rušenja Isa-begove tekije / Fejzulah-efendija Had-
žibajrić as a Mawlawi shaykh and mesnevihan in the period after 
destruction of the Isa-bey’s tekke /. - Mjesto i uloga derviških redo-
va u Bosni i Hercegovini. – Orijentalni institut, Naučnoistraživački 
institut “Ibn Sina”, Sarajevo 2011, 415-456.
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1741.	BELJKAŠIĆ-HADŽIDEDIĆ, Ljiljana
	 Učešće muslimanskih žena u tradicionalnim privrednim djelatno-

stima u Sarajevu krajem 19. i početkom 20. stoljeća / Participation 
of Muslem women in traditional economic activities in Sarajevo at 
the end of 19th and the beginning of 20th Century /. - Prilozi historiji 
Sarajeva. – Institut za istoriju, Orijentalni institut, Sarajevo 1997, 
301-314.

1742.	BOROVČANIN, Drago
	 Sarajevo u narodnooslobodilačkom pokretu 1941-1945. / Sarajevo 

in the National Liberation Movement 1941-1945 /. - Prilozi historiji 
Sarajeva. – Institut za istoriju, Orijentalni institut, Sarajevo 1997, 
381-385.

1743.	BOŠNJOVIĆ, Ilijas
	 Ekonomski i socijalni potencijal grada Sarajeva sredinom osamde-

setih godina / Economic and social potencial of the City of Sarajevo 
in mid 1980s /. - Prilozi historiji Sarajeva. – Institut za istoriju, 
Orijentalni institut, Sarajevo 1997, 507-514.

1744.	ČAR, Hatidža
	 Nemuslimansko stanovništvo Sarajeva u sedamnaestom stoljeću / 

Non Muslim Population in Sarajevo in the 17th Century /. - Prilozi 
historiji Sarajeva. – Institut za istoriju, Orijentalni institut, Sarajevo 
1997, 83-91.
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in the City in period April 1941 - April 1945 /. - Prilozi historiji 
Sarajeva. – Institut za istoriju, Orijentalni institut, Sarajevo 1997, 
367-380.

1812.	PELIDIJA, Enes
	 O privredi Sarajeva u 18. stoljeću / On Economic Life of Sarajevo in 

the 18th Century /. - Prilozi historiji Sarajeva. – Institut za istoriju, 
Orijentalni institut, Sarajevo 1997, 93-105.

1813.	  RADUŠIĆ, Edin
	 Proces nasilnog iseljavanja slavenskog muslimanskog stanovništva 

iz Srbije u Bosnu u kontekstu agresivne politike Srbije prema Bo-
sanskom ejaletu: (prema izvještajima britanskog konzulata u Sara-
jevu / Forced Expulsion of the Muslim Population in the Context 
of Serbia’s Aggressive Policy Towards the Bosnian Eyalet (from 
Reports by the British Consulate in Sarajevo) /. - Naseljavanje mu-
hadžira iz Srbije u Bosnu. – Orijentalni institut, Institut za istoriju, 
Sarajevo 2012, 131-144.

1814.	REDŽIĆ, Enver
	 Tri historijske monografije o Sarajevu / Three Historical Mono-

graphs on Sarajevo /. - Prilozi historiji Sarajeva. – Institut za istori-
ju, Orijentalni institut, Sarajevo 1997, 261-274.

1815.	RIZVANBEGOVIĆ, Izet
	 Muzejsko društvo Bosne i Hercegovine i njegova aktivnost na osni-

vanju muzeja, biblioteka i arhiva / Museum Society of Bosnia and 
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Herzegovina and its activities on establishment of museums, librari-
es and archives /. - Prilozi historiji Sarajeva. Radovi sa znanstvenog 
simpozija Pola milenija Sarajeva, održanog 19. do 21. marta 1993. 
godine. – Institut za istoriju, Orijentalni institut, Sarajevo 1997, 
283-293.

1816.	SCHWARTZ, Stephen Sulejman
	 The Last Jewish Sufi: the Life and Writings of Rabbi Ariel Bension 

[1880-1932] / Posljednji jevrejski sufija: život i pisana djela rabi-
na Ariela Bensiona /. - Mjesto i uloga derviških redova u Bosni i 
Hercegovini. – Orijentalni institut, Naučnoistraživački institut “Ibn 
Sina”, Sarajevo 2011, 457-467.

1817.	SPAHO, Fehim
	 Počeci kulturno-prosvjetnog rada u Sarajevu / Beginnings of Cultu-

ral and Educational Work in Sarajevo /. - Prilozi historiji Sarajeva. 
– Institut za istoriju, Orijentalni institut, Sarajevo 1997, 107-110.

1818.	STOLIĆ, Vladimir
	 Prilog poznavanju zdravstvenih prilika u Sarajevu između dva svjet-

ska rata / Helth-care situation in Sarajevo between the two World 
Wars /. - Prilozi historiji Sarajeva. – Institut za istoriju, Orijentalni 
institut, Sarajevo 1997, 349-356.

1819.	SUĆESKA, Avdo
	 Sarajevo u bunama sedamnaestog i osamnaestog stoljeća / Saraje-

vo in Insurrections in the 17th and 18th Century /. - Prilozi historiji 
Sarajeva. – Institut za istoriju, Orijentalni institut, Sarajevo 1997, 
77-81.

1820.	ŠARAC, Nedim
	 Politički život u Sarajevu između dva svjetska rata (1918-1941) / 

Political life in Sarajevo between the two World Wars 1918-1941 /. 
- Prilozi historiji Sarajeva. – Institut za istoriju, Orijentalni institut, 
Sarajevo 1997, 335-343.
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1821.	ŠEHIĆ, Nusret
	 Sarajevo u prijelomnim danima stvaranja Kraljevine Srba, Hrvata 

i Slovenaca / Sarajevo at the Crutial Times of Establishment of the 
Kingdom of Serbs, Croats and Slovens /. - Prilozi historiji Sarajeva. 
– Institut za istoriju, Orijentalni institut, Sarajevo 1997, 325-333.

1822.	ŠILJAK-JESENKOVIĆ, Amina
	 Motivi u pjesmama o Sarajevu na turskom jeziku / Motives in Po-

ems on Sarajevo in Turkish Language /. - Prilozi historiji Sarajeva. 
– Institut za istoriju, Orijentalni institut, Sarajevo 1997, 157-164.

1823.	ŠILJAK-JESENKOVIĆ, Amina
	 Tipizirani likovi zaljubljenih i njihovi odnosi kao prototekst u Me-

vlaninoj Mesneviji: model Lejle i Medžnuna / Types of characters 
of lovers and their relations as a prototext in Mawlana’s Mathnawi: 
Models of Layla and Majnun /. - Mjesto i uloga derviških redova u 
Bosni i Hercegovini. – Orijentalni institut, Naučnoistraživački insti-
tut “Ibn Sina”, Sarajevo 2011, 343-352.

1824.	ŠLJIVO, Galib
	 Naseljavanje muslimanskih prognanika (muhadžira) iz Kneževi-

ne Srbije u Zvornički sandžak 1863. godine u izvještajima stranih 
predstavnika / Settlement in Zvornik Sanjak by Muslim Refugees 
(Muhajirs) from the Principality of Serbia in 1863 as related in Re-
ports by Foreign Representatives /. - Naseljavanje muhadžira iz 
Srbije u Bosnu. – Orijentalni institut, Institut za istoriju, Sarajevo 
2012, 107-129.

1825.	ŠTRAUS, Ivan
	 Savremena arhitektura Sarajeva 1918-1990 / Contemporary Archi-

tecture of Sarajevo 1918-1990 /. - Prilozi historiji Sarajeva. – Insti-
tut za istoriju, Orijentalni institut, Sarajevo 1997, 441-449.

1826.	VAJZOVIĆ, Hanka
	 Sarajevo i orijentalizmi - pola milenija poslije / Sarajevo and Orien-

talisms - half a millennium afterwards /. - Prilozi historiji Sarajeva. 
– Institut za istoriju, Orijentalni institut, Sarajevo 1997, 179-189.
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1827.	YASUSHI, Tonaga
	 Fact or Fiction? : The Images of the Sufi Authors in 10th-12th Cen-

tury / Zbilja ili fikcija?: Prikazivanje sufijskih autora iz perioda iz-
među 10. i 12. stoljeća /. - Mjesto i uloga derviških redova u Bosni i 
Hercegovini. – Orijentalni institut, Naučnoistraživački institut “Ibn 
Sina”, Sarajevo 2011, 131-136.

1828.	ZAHIROVIĆ, Ajša
	 Pjesnikinje u književnoj tradiciji Sarajeva / Poetesses in the Literary 

Tradition of Sarajevo /. - Prilozi historiji Sarajeva. – Institut za isto-
riju, Orijentalni institut, Sarajevo 1997, 315-318.

1829.	ZLATAR, Behija
	 Zlatni period Sarajeva / The Golden Age of Sarajevo /. - Prilozi 

historiji Sarajeva. – Institut za istoriju, Orijentalni institut, Sarajevo 
1997, 53-60.

1830.	ZLATAR, Behija 
	 Uvodna riječ. - Naseljavanje muhadžira iz Srbije u Bosnu. – Orijen-

talni institut, Institut za istoriju, Sarajevo 2012, 11-13.
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3.  
BIBLIOGRAFIJA PRIJEVODA U IZDANJIMA 

ORIJENTALNOG INSTITUTA / BIBLIOGRAPHY 
OF TRANSLATIONS IN THE ORIENTAL 

INSTITUTE EDITIONS

3.1. KANUNI I KANUN-NAME ZA BOSANSKI, 
HERCEGOVAČKI, ZVORNIČKI, KLIŠKI, 
CRNOGORSKI I SKADARSKI SANDŽAK / KANUNS 
AND KANUN-NAMES FOR THE BOSNIAN, 
HERZEGOVINIAN, ZVORNIK, KLIS, MONTENEGRO 
AND SKADAR SANJAKS

1831.	ĐURĐEV, Branislav
	 Kanun-nama za Bosanski sandžak iz 1530 godine / Qanun-nama for 

the Bosnian Sanjak from 153011 /. - Kanuni i Kanun-name12. – Ori-
jentalni institut, Sarajevo 1957, 34-47.

1832.	ĐURĐEV, Branislav
	 Kanun-nama za Bosanski, Hercegovački i Zvornički sandžak iz 

1539 godine / Qanun-nama for the Bosnian, Herzegovinian and the 

11 Prijevodi naslova preuzeti iz: Bisera Nurudinović, „Pregled izdanja Orijentalnog in-
stituta sa bibliografijom radova u njima“, Prilozi za orijentalnu filologiju, XXV/1975, 
Sarajevo 1977, 57-111.

12 Kanuni i kanun-name = Kanuni i kanun-name za Bosanski, Hercegovački, Zvornički, 
Kliški, Crnogorski i Skadarski sandžak. Saopštavaju: Branislav Đurđev, Nedim Fili-
pović, Hamid Hadžibegić, Muhamed Mujić i Hazim Šabanović. ─ Orijentalni institut, 
Sarajevo 1957, 211.
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Sandjak of Zvornik from 1539 /. - Kanuni i kanun-name. – Orijen-
talni institut, Sarajevo 1957, 48-58.

1833.	ĐURĐEV, Branislav
	 Odredbe o nekim brdskim i malisorskim plemenima iz 1497 godi-

ne / The decrees on the certain Albanian and mountain tribes from 
1497 /. - Kanuni i kanun-name. – Orijentalni institut, Sarajevo 1957, 
153-155.

1834.	ĐURĐEV, Branislav
	 Crnogorske kanun-name iz deftera iz 1523 godine / The Qanun-na-

ma from Montenegro from the defter from 1523 /. 1. Nova kanun-
nama vilajeta Crne Gore (sastavljena) prema uzvišenoj zapovjesti; 
2. Kanun-nama vilajeta Crne Gore (sastavljena) prema starom def-
teru. - Kanuni i kanun-name. – Orijentalni institut, Sarajevo 1957, 
156-168.

1835.	ĐURĐEV, Branislav
	 Kanun-nama za Crnu Goru iz deftera od 1529-1536 godine / Qa-

nun-nama for Montenegro from the defter from 1529-1536 /. - Ka-
nuni i kanun-name. – Orijentalni institut, Sarajevo 1957, 169-172.

1836.	ĐURĐEV, Branislav
	 Kanun-nama za Crnu Goru iz Dukađinskog deftera iz 1570 godine 

/ Qanun-nama for Montenegro from the defter of Dukadjin from 
1570 /. - Kanuni i kanun-name. – Orijentalni institut, Sarajevo 1957, 
173-177.

1837.	FILIPOVIĆ, Nedim
	 Kanuni za Bosnu i Hercegovinu iz XV vijeka / The qanuns from Bo-

snia and Herzegovina from the XVth century /. 1. Kanun o vlasima 
Hercegovačkog sandžaka iz 1477. godine; 2. Kanun o vlasima obla-
sti Pavlovića iz 1485. godine; 3. Kanun o vlasima Kraljeve zemlje 
iz 1489. godine; 4. Kanun rudnika Kreševo iz 1489. god.; 5. Kanun 
o rudniku Fojnici i njegovim pomoćnim rudnicima Dežavici i Du-
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sini iz 1489. godine. - Kanuni i kanun-name. – Orijentalni institut, 
Sarajevo 1957, 11-18.

1838.	FILIPOVIĆ, Nedim
	 Kanun-nama Zvorničkog sandžaka iz 1548 godine / Qanun-nama of 

the Sandjak of Zvornik from 1548 /. - Kanuni i kanun-name. – Ori-
jentalni institut, Sarajevo 1957, 93-121.

1839.	FILIPOVIĆ, Nedim
	 Zakon o carini Srebrenice / Customs regulations from Srebrenica 

/. - Kanuni i kanun-name. – Orijentalni institut, Sarajevo 1957, 122-
124.

1840.	FILIPOVIĆ, Nedim
	 Kanun-nama Kliškog sandžaka iz 1574 godine / Qanun-nama of the 

Sandjak of Klis from 1574 /. - Kanuni i kanun-name. – Orijentalni 
institut, Sarajevo 1957, 125-140.

1841.	HADŽIBEGIĆ, Hamid
	 Bosanska kanun-nama iz 1565 godine / The Bosnian qanun-nama 

from 1565 /. - Kanuni i kanun-name. – Orijentalni institut, Sarajevo 
1957, 70-92.

1842.	HADŽIBEGIĆ, Hamid
	 Kanun-nama za Hercegovački sandžak iz 1637-38 godine / Qanun-

nama for the Herzegovinian Sandjak from 1637-38 /. - Kanuni i 
kanun-name. – Orijentalni institut, Sarajevo 1957, 141-150.

1843.	MUJIĆ, Muhamed
	 Kanun-nama13 za Skadarski sandžak iz deftera od 1529-1536 godi-

ne / Qanun-nama for the Sandjak of Skadar from 1529-1536 /. - Ka-
nuni i kanun-name. – Orijentalni institut, Sarajevo 1957, 178-182.

13 U nekim prijevodima riječ kanun-nama je pisana bez crtice, u bibliografiji smo u svim 
prijevodima koristili oblik sa crticom.
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1844.	MUJIĆ, Muhamed
	 Kanun-nama za Skadarski sandžak iz 1570 godine / Qanun-nama 

for the Sandjak of Skadar from 1570 /. - Kanuni i kanun-name. – 
Orijentalni institut, Sarajevo 1957, 183-187.

1845.	ŠABANOVIĆ, Hazim
	 Kanun-nama Bosanskog sandžaka iz 922/1516 godine / The qanun-

nama of the Bosnian Sanjak from 922/1516 /. - Kanuni i kanun-na-
me. – Orijentalni institut, Sarajevo 1957, 19-33. 

1846.	ŠABANOVIĆ, Hazim
	 Kanun-nama Bosanskog sandžaka iz 948/1542 godine / The qanun-

nama of the Bosnian Sanjak from 948/1542 /. - Kanuni i kanun-na-
me. – Orijentalni institut, Sarajevo 1957, 59-69. 

3.2. VAKUFNAME IZ BOSNE I HERCEGOVINE (XV I 
XVI VIJEK) / WAQF-NAMES FROM BOSNIA AND 
HERZEGOVINA (15th AND 16th CENTURIES)

1847.	CVIKO, Fazileta 
	 Vakufnama Ferhad-paše iz 1587.14 / Waqfnama of Ferhad-pasha 

from 1587/.15 - Vakufname iz Bosne i Hercegovine. 16 – Orijentalni 
institut, Sarajevo 1985, 217-232.

1848.	ĐULIZAREVIĆ-SIMIĆ, Aiša
	 Vakufnama Muslihudina Čekrekčije iz 1526. / Waqfnama of Musli-

hudin Čekrekčija from 1526 /. - Vakufname iz Bosne i Hercegovine. 
– Orijentalni institut, Sarajevo 1985, 39-45.

14 Naslovi pruzeti iz sadržaja knjige.
15 Prijevodi naslova preuzeti iz: Svetlana Milić, „Pregled izdanja Orijentalnog institu-

ta sa bibliografijom radova u njima (1975-1985)“, Prilozi za orijentalnu filologiju, 
37/1987, Sarajevo 1988, 223-224.

16 Vakufname iz Bosne i Hercegovine = Vakufname iz Bosne i Hercegovine (XV i XVI vi-
jek). ─ Orijentalni institut, Sarajevo 1985, 278.
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1849.	ĐULIZAREVIĆ-SIMIĆ, Aiša
	 Vakufnama Turali-bega, sina pokojnog Isa-hana, iz 1572. / Waqfna-

ma of Turali-bey, son of the late Isa-han, from 1572 /. - Vakufname iz 
Bosne i Hercegovine. – Orijentalni institut, Sarajevo 1985, 179-185.

1850.	FILIPOVIĆ, Nedim
	 Vakufnama Mustafa-bega, bosanskog sandžak-bega, iz 1555. / 

Waqfnama of Mustafa-bey, sancak-bey of Bosnia, from 1555 /. - 
Vakufname iz Bosne i Hercegovine. – Orijentalni institut, Sarajevo 
1985, 105-110.

1851.	GAZIĆ, Lejla
	 Vakufnama Husein-bega, sina Ilijasa, iz 1558. / Waqfnama of Huse-

in-bey, son of Ilijas, from 1558 /. - Vakufname iz Bosne i Hercegovi-
ne. – Orijentalni institut, Sarajevo 1985, 129-135.

1852.	MUJIĆ, Muhamed A.
	 Vakufnama Ćejvan-ćehaje, sina Abdurahmana, iz 1554. / Waqfna-

ma of Ćejvan-ćehaja, son of Abdurahman, from 1554 /. - Vakufname 
iz Bosne i Hercegovine. – Orijentalni institut, Sarajevo 1985, 81-94.

1853.	MUJIĆ, Muhamed A.
	 Vakufnama Ćejvan-ćehaje, sina Abdurahmana, iz 1558. / Waqfnama 

of Ćejvan-ćehaja, son of Abdurahman, from 1558 /. - Vakufname iz 
Bosne i Hercegovine. – Orijentalni institut, Sarajevo 1985, 111-128. 

1854.	MUJIĆ, Muhamed A.
	 Hudžet vakufa Musa-čelebije, iz 1563. / Huggat of Musa-čelebi's 

waqf from 1563 /. - Vakufname iz Bosne i Hercegovine. – Orijental-
ni institut, Sarajevo 1985, 141-143. 

1855.	MUJIĆ, Muhamed A.
	 Vakufnama Nesuh-age Vučjaka iz 1564-65. / Waqfnama of Nesuh-

aga Vučjak from 1564-65 /. - Vakufname iz Bosne i Hercegovine. 
– Orijentalni institut, Sarajevo 1985, 145-149. 
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1856.	MUJIĆ, Muhamed A.
	 Vakufnama fočanskog nazira i zaima hadži Mehmed-bega, sina po-

kojnog Ali-bega, iz 1569. / Waqfnama of the Foča’s nazyr and zaim 
haci Mehmed-bey, son of the late Ali-bey, from 1569 /. - Vakufname 
iz Bosne i Hercegovine. – Orijentalni institut, Sarajevo 1985, 151-
157.

1857.	MUJIĆ, Muhamed A.
	 Vakufnama zaima hadži Muhamed-bega (Karađoz-bega) iz 1570. / 

Waqfnama of zaim haci Muhamed-bey (Karagoz-bey) from 1570 /. 
- Vakufname iz Bosne i Hercegovine. – Orijentalni institut, Sarajevo 
1985, 159-168.

1858.	MUJIĆ, Muhamed A.
	 Vakufnama zaima hadži Muhamed-bega (Karađoz-bega) iz 1570. / 

Waqfnama of zaim haci Muhamed-bey (Karagoz-bey) from 1570 /. 
- Vakufname iz Bosne i Hercegovine. – Orijentalni institut, Sarajevo 
1985, 169-171.

1859.	MUJIĆ, Muhamed A.
	 Vakufnama zaima hadži Muhamed-bega (Karađoz-bega) iz 1570. / 

Waqfnama of zaim haci Muhamed-bey (Karagoz-bey) from 1570 /. 
- Vakufname iz Bosne i Hercegovine. – Orijentalni institut, Sarajevo 
1985, 173-174.

1860.	MUJIĆ, Muhamed A.
	 Vakufnama Murat-age, sina Abdurahmana, iz 1571. / Waqfnama of 

Murat-aga, son of Abdurahman, from 1571 /. - Vakufname iz Bosne 
i Hercegovine. – Orijentalni institut, Sarajevo 1985, 175-178.

1861.	MUJIĆ, Muhamed A.
	 Vakufnama Hodaverdije, sina Alije, iz 1579. / Waqfnama of Hoda-

verdi, son of Ali, from 1579 /. - Vakufname iz Bosne i Hercegovine. 
– Orijentalni institut, Sarajevo 1985, 187-192.
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1862.	MUJIĆ, Muhamed A.
	 Vakufnama Derviš-age, sina Bajezida (Bajezidagića), iz 1593. / 

Waqfnama of Derviš-aga, son of Bajezid (Bajezidagić), from 1593/. 
- Vakufname iz Bosne i Hercegovine. – Orijentalni institut, Sarajevo 
1985, 233-245.

1863.	NURUDINOVIĆ, Bisera
	 Vakufnama Sofi Mehmed-paše iz 1555. / Waqfnama of Sofi 

Mehmed-pasha from 1555 /. - Vakufname iz Bosne i Hercegovine. – 
Orijentalni institut, Sarajevo 1985, 95-104.

1864.	SPAHO, Fehim Dž.
	 Vakufnama Gazi Husrev-bega iz 1531. / Waqfnama of Gazi Husrev-

bey from 1531 /. - Vakufname iz Bosne i Hercegovine. – Orijentalni 
institut, Sarajevo 1985, 47-60.

1865.	SPAHO, Fehim Dž.
	 Vakufnama Gazi Husrev-bega iz 1537. / Waqfnama of Gazi Husrev-

bey from 1537 /. - Vakufname iz Bosne i Hercegovine. – Orijentalni 
institut, Sarajevo 1985, 61-67.

1866.	SPAHO, Fehim Dž.
	 Vakufnama Gazi Husrev-bega iz 1537. / Waqfnama of Gazi Husrev-

bey from 1537 /. - Vakufname iz Bosne i Hercegovine. – Orijentalni 
institut, Sarajevo 1985, 69-71.

1867.	SPAHO, Fehim Dž.
	 Vakufnama Šahdidar, supruge Gazi Husrev-bega / Waqfnama of 

Šahdidar, Gazi Husrev-bey’s wife /. - Vakufname iz Bosne i Herce-
govine. – Orijentalni institut, Sarajevo 1985, 73-80.

1868.	ŠABANOVIĆ, Hazim
	 Vakufnama Isa-bega, sina pokojnog Ishak-bega, iz 1462. / Waqfna-

ma of Isabey, son of the late Ishak-bey, from 1462 /. - Vakufname iz 
Bosne i Hercegovine. – Orijentalni institut, Sarajevo 1985, 9-26.
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1869.	ŠABANOVIĆ, Hazim
	 Vakufnama bosanskog sandžak-bega Ajas-bega, sina Abdulhajeva, 

iz 1477. / Waqfnama of Bosnian sancak-bey Ajas-bey, son of Abdul-
haj, from 1477 /. - Vakufname iz Bosne i Hercegovine. – Orijentalni 
institut, Sarajevo 1985, 27-32.

1870.	ŠABANOVIĆ, Hazim
	 Vakufnama Mustafa-bega, sina pokojnog i blagopočivšeg Isken-

der-paše, iz 1517-18. / Waqfnama of Mustafa-bey, son of the late, 
resting in peace, Iskender-pasha, from 1517-18 /. - Vakufname iz 
Bosne i Hercegovine. – Orijentalni institut, Sarajevo 1985, 33-38.

1871.	TRAKO, Salih
	 Vakufnama Sinan-bega, sina Bajram-age, iz 1582. / Waqfnama of 

Sinan-bey, son of Bajram-aga, from 1582 /. - Vakufname iz Bosne i 
Hercegovine. – Orijentalni institut, Sarajevo 1985, 193-215.

1872.	TRAKO, Salih
	 Vakufnama carskog kizlarage Mustafe, sina Mehmed-begova, iz 

1595. / Waqfnama of the emperor’s kyzlaragasy Mustafa, son of 
Mehmed-bey, from 1595 /. - Vakufname iz Bosne i Hercegovine. – 
Orijentalni institut, Sarajevo 1985, 247-259.

1873.	ŽDRALOVIĆ, Muhamed
	 Vakufnama Ferhad-bega, sina Iskenderovog, iz 1559. / Waqfnama 

of Ferhadbey, son of Iskender, from 1559 /. - Vakufname iz Bosne i 
Hercegovine. – Orijentalni institut, Sarajevo 1985, 137-140.
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3.3.	HISTORIJA OSMANSKE DRŽAVE I CIVILIZACIJE, 
I i II / HISTORY OF THE OTTOMAN STATE AND 
CIVILIZATION, I AND II

1874.	ATIL, Esin
	 Umjetnost i arhitektura. I. Umjetnost i arhitektura. - Historija 

Osmanske države i civilizacije, II. – Orijentalni institut u Sarajevu 
i IRCICA, Sarajevo 2008, 386-432 + [28] str. s tablama: ilustr. (S 
turskog preveo Salmir Kaplan.) 

1875.	AYDIN, M. Âkıf
	 Pravo kod Osmanlija. - Historija osmanske države i civilizacije, [I]. 

– IRCICA i Orijentalni institut u Sarajevu, Sarajevo 2004, 513-594 
+ [8] str. s tablama: ilustr. (S turskog prevela Kerima Filan.)

1876.	BEYDİLLİ, Kemal
	 Osmanska politička historija. II. Od Kučuk Kajnardže do propasti. 

- Historija osmanske države i civilizacije, [I]. – IRCICA i Orijental-
ni institut u Sarajevu, Sarajevo 2004, 77-158 + [12] str. s tablama: 
ilustr. (S turskog prevela Kerima Filan.)

1877.	DERMAN, Çiçek
	 Umjetnost i arhitektura. III. Umjetnost ukrašavanja rukopisa (tezhip) 
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Ibn ꜥArabijeva kritika jednog mentaliteta s početka XIII stoljeća, 1768
Ibrahim Munib Akhisari i njegov “Pravni zbornik”, 774
Ibrahim Opijač Mostarac (Ibrahim b. Hadži Ismail el Mostari), 635
The Idea of Beautiful in the Sources of Islam, 205 
Ideja lijepog u izvorima islama, 202 
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[İkinci] II. Abdulhamid’in bir politika uygulaması (Arnavutluk, Arabistan ve Doğu Ana-
dolu Aşiretleri), 519

Iluminacije u arabičkim rukopisima rukopisne zbirke Orijentalnog instituta Univerziteta 
u Sarajevu, 708

Imenovanja kadija i i njihovih zamjenika i pripravnika/naiba - prema dokumentima ka-
zaskera i njihovih muhzira, 352

In memoriam: Akad. prof. dr Branislav Đurđev (1908-1993), 938 
In memoriam: Akademik Nedim Filipović (1915-1984), 940 
In memoriam: Alija Bejtić, 951
In memoriam: Dr Hazim Šabanović (1916-1971), 953 
In memoriam: Dr Ismet Kasumović (1948-1995), 933
In memoriam: Dr Vančo Boškov (1934-1984), 954 
In memoriam: Dr. Adem Handžić (1916. -1998.), 929
In memoriam: Dr. Ahmed S. Aličić (1934-2014), 950 
In memoriam: Dr. Hatidža Čar-Drnda (1947-2014), 936
In memoriam: Dr. Muhamed Ždralović (1944-2007), 948 
In memoriam: Fehim Dž. Spaho (1943-1993), 946
In memoriam: Mr Ešref Kovačević (1924-1996), 947 
In memoriam: Muhamed A. Mujić (1920-1984), 939 
In memoriam: Omer Mušić (1903-1972), 945 
In memoriam: Prof. Besim Korkut (1904-1975),  937
In memoriam: Prof. dr Džemal Ćehajić (1930-1989.), 942 
In memoriam: Prof. dr. Bećir Džaka (1937-2008), 941
In memoriam: Prof. dr. Hasan Kaleši (7. III 1922-19.VII 1976.), 944 
In memoriam: Prof. dr. Lamija Hadž[i]osmanović (1931-2016), 932
In memoriam: Prof. dr. Srđan Janković (1926-1996),  931
In memoriam: Prof. dr. Sulejman Grozdanić (1933-1996), 935
In memoriam: Prof. dr. Teufik Muftić (1918-2003), 934
In memoriam: Prof. Muhamed Tajib Okić (1902-1977.), 943
In memoriam: Prof. Salih Trako (1924-2010), 949
In memoriam: Profesor dr Marija Đukanović (1923-1983), 955
Indijski književni stil: dominantne odlike u poeziji na perzijskom i osmanskom turskom 

jeziku, 502
Infinitivi trilitera u arapskom jeziku: odnos oblika i značenja, 72
Institucija modalnih glagola i njihovih ekvivalenata u savremenom arapskom jeziku, 

225 
L’insurrection du Derviche Tsare en 1844, 566
Interpretacija dviju kasida Mehmeda Rešida na perzijskom jeziku, 343
Interpretirajući Rumija u kontekstu interkulturalnih studija, 1777
Intertekstualnost kao pamćenje i “rekonstrukcija” tradicije u Uššakijevoj poeziji na 

arapskom jeziku, 182
Intertekstualnost u djelu Šejha Juje Komentar “Stotinu regensa”, 627
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Islam između Save, Drave i Dunava, 573 
Islamizacija Bosne u prva dva desetljeća osmanske vlasti, 334 
Islamizacija u jugoslovenskim zemljama, 788 
Islamska ili muslimanska kultura u Bosni? 763 
Islamski koncept države, 460
Ismu l-fāʽil u savremenom arapskom jeziku, 617
Isprave spahiskih porodica iz nahije Neretve, 220
Istorijski kor[i]jeni genocida nad Bošnjacima, 733
Iz Divana Hasana Zijaije Mostarca: stihovi na perzijskom (Ziyayi Hasan Ċalabi b. ʽAli 

al-Mostari), 342
Iz posmrtnih rukopisa Ahmet Dževdet paše: pobunjene nahije u Hercegovini: zavođenje 

redovne vojne službe u Bosanskom vilajetu, 881
Iz sarajevske svakodnevnice početkom XIX stoljeća (Bračni ugovori 1800 - 1810. godi-

ne), 657
Iz života jednog dubrovačkog trgovca i ʽdiplomateʼ u Bosni: Živan Pripčinović (?-1479), 439 
Izbor gazela iz Divana Arif Hikmet-bega Rizvanbegovića Stočevića, 875
Izbor gazela iz Divana Sulejmana Mezakije: Gazeli sa rimom na elif, 362
Izgradnja Careve džamije u Foči i njen značaj u urbanom razvoju grada, 440 
Izgradnja lađa kod Novog na Savi u XVI vijeku, 415 
Izložba orijentalne kaligrafije u Sarajevu, 870 
Izrazi evā’il, evāṣiṭ i evāẖir u datumima turskih spomenika, 740
Izučavanje naše književnosti na persijskom jeziku, 273

J
Jajačka nahija u Opširnom popisu za bosanski sandžak iz 1562. godine, 699 
Jajce od pada pod Turke do kraja XVI vijeka, 698
Janičari u svjetlu tuzlanskog sidžila 1644-1646. godine, 283 
Je li Turhan Emin-beg graditelj ustikoljanske džamije? 828
Jedan autograf Hasana Kafije Pruščaka, 554
Jedan dokumenat o devširmi, 535
Jedan ferman Murata III o Hilandaru u Kutlumušu: prilog pitanju zaostavštine kaluđera, 

213 
Jedan hudždžet (Ḥüccet) o ostavini iza Osman Mazhar-paše Sulejmanpašića-Skopljaka, 

338 
Jedan originalan nišan Murata I. iz 1386. godine u manastiru Svetog Pavla na Svetoj 

Gori, 212
Jedan pogled na ortografske osobitosti arebice u Bosanskoj elifnici Ibrahima Berbića, 

475
Jedan rukopis Džâmîna Divana, 866 
Jedan savremeni dokumenat o Šejhu Hamzi iz Orlovića, 412
Jedan savremeni perziski izvor o bici na Kosovu, 175 
Jedna aljamiado pjesma iz janjarskog kodeksa s početka XIX stoljeća, 641 
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Jedna arapska vakufnama iz Ohrida iz 1491. g. 493
Jedna bujuruldija bosanskog namjesnika Jegen Mehmed-paše iz 1743. godine, 830
Jedna bujuruldija Husejin-bega Gradaščevića, 607
Jedna Kadićeva medžmua u Gazi Husrev-begovoj biblioteci, 662
Jedna mersija Muhameda Nerkesije, 561
Jedna neobjavljena pjesma Mehmeda Rešida, 355
Jedna od mogućnosti objavljivanja književnih izvora (Na primjeru Fadil-paše Šerifovi-

ća), 388 
Jedna turska pjesma o Sarajevu iz XVII vijeka, 631
Jedno viđenje sarajevskih evlija i njihovih grobova kao kultnih mjesta, 204 
Jezičke i sadržinske osobenosti vakuf-nama iz Mostara (druga polovina XVI stoljeća), 613
Jezičke jedinice na bosanskom jeziku u Ljetopisu Mula Mustafe Bašeskije, 318 
Jezik i informacija, 723 
Jezik i književnost. I. Osmanski turski jezik, 1904
Jezik i književnost. II. Turska književnost u Anadoliji, 1889
Jezik i književnost. III. Turska književnost perioda evropeizacije, 1897
Jezik i književnost. IV. Književnost muslimanskih naroda u Evropi u periodu Osmanskog 

carstva, 1880
Jezik stanja u svjetonazoru Mevlana Dželaluddina Rumija, 1801
Jezik štampe turske narodnosti u Jugoslaviji (list “Tan”), 766
Josip Broz Tito (1892-1980), 952 
Još dva pisma iz korespondencije užičkog šejha Muhameda, 855 
Još jedan prevodilački poduhvat Esada Durakovića (Kur’an s prijevodom na bosanski 

jezik), 962
Još nekoliko dokumenata o užičkom šejhu, 712
Još o arapskim dokumentima u Državnom arhivu u Dubrovniku, 993
Jugoslovenski naučni skup o problemima osmanistike sa posebnim osvrtom na izdavanje 

izvora, 1007

K
Ka jedinstvenom modelu klasifikacije rime u divanskoj književnosti Bošnjaka: na pri-

mjeru poezije Sabita Užičanina, 484
Ka narativnoj skici djela Povijest osvajanja Egipta 1517. godine bosanskog pjesnika Ali-

bega Hercegovića Širija, 480
Kad je sedište hercegovačkog sandžaka premešteno iz Foče u Plevlja, 676 
Kaimijina kasida na - ari iz njegovog djela Varidat, 750 
Kako institucije pričaju priče: zločin u franjevačkom samostanu u Bosni, 256 
Kako su Turci zvali Beograd (*dopune članku), 1010
Kaleši, Hasan i Kamil Buhi. - Srpskohrvatsko-arapski rječnik, 956
Kanuni i Kanun-name za Bosanski, Hercegovački, Zvornički, Kliški, Crnogorski i Ska-

darski sandžak, 54 
Kanuni za Bosnu i Hercegovinu iz XV vijeka, 1837
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Kanun-nama Bosanskog sandžaka iz 922/1516 godine, 1845
Kanun-nama Bosanskog sandžaka iz 948/1542 godine, 1846
Kanun-nama Bosanskog sandžaka iz godine 922/1516, 892
Kanun-nama Bosanskog sandžaka iz godine 948/1541, 893 
Kanun-nama Kliškog sandžaka iz 1574 godine, 1840
Kanun-nama za Bosanski sandžak iz 1530 godine, 1831
Kanun-nama za Bosanski, Hercegovački i Zvornički sandžak iz 1539 godine, 1832
Kanun-nama za Crnu Goru iz deftera od 1529-1536 godine, 1835
Kanun-nama za Crnu Goru iz Dukađinskog deftera iz 1570 godine, 1836
Kanun-nama za Hercegovački sandžak iz 1637-38 godine, 1842
Kanun-nama za Skadarski sandžak iz 1570 godine, 1844
Kanun-nama za Skadarski sandžak iz deftera od 1529-1536 godine, 1843
Kanun-nama Zvorničkog sandžaka iz 1548 godine, 1838
Karakteristična upotreba plurala u savremenom arapskom jeziku, 616 
Karakteristike urbanog razvoja grada Sarajeva u socijalističkom sistemu i determinante 

koje su ga uslovljavale, 1732
Kasida šīniyya ‛Abdullāha Bosnawīja na perzijskom jeziku, 797 
Kaside bosanskih pjesnika na arapskom jeziku, 122
Katalog arapskih, turskih i bosanskih rukopisa Muzeja Hercegovine Mostar, 139
Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa = فهرس المخطوطات العربية والتركية 

 , والفارسية والبوسنوية في معهد الدراسات الشرقية في سراييفو
Katalog perzijskih rukopisa Orijentalnog instituta u Sarajevu, 79
Katalog rukopisa iz medicine, farmakologije i higijene u Orijentalnom institutu u Sara-

jevu, 776
Katalog rukopisa Orijentalnog instituta - lijepa književnost, 87
Katalog turskih rukopisa franjevačkih samostana u Bosni i Hercegovini, 82
Kategorija neodređenosti u arapskom jeziku (Formalna i funkcionalno-semantička obi-

lježja), 710 
Kaygusuz Abdal’ın Kaz Şathiyesi - Bir mitolojik tetkik denemesi, 581
Kazivanje o Jusufu: od kur’anskog prototeksta do kratkih poetskih formi u divanskoj 

poeziji Bošnjaka, 758
The Khalwati Order and some Khalwati Tekkes in Bosnia, 1810
Klasično pjesništvo na arapskom, perzijskom i turskom jeziku: poetološki pristup, 119
Klasifikacija bosanskih leksema u Makbuli Arifu, 490 
Kletve i upozorenja u vakufnamama, 191 
Kliški sandžak od osnivanja do početka Kandijskog rata: (1537-1645.), 113
Knežina i knežinska nahija u historiji i likovnom stvaralaštvu, 203 
Knjiga i biblioteka Bošnjaka u Sarajevu i drugim mjestima Bosne i Hercegovine u vrije-

me osmanske vladavine, 1759
Knjige i njihovi vlasnici prema kassam defterima  Sarajevskog suda 1762.–1787., 813 
Književna baština bosanskih Muslimana na orijentalnim jezicima u svjetlu evropske ori-

jentalistike, 332

97
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Književna baština Bosne i Hercegovine na osmanskom turskom jeziku: Pragmatička di-
menzija, 125

Književna Manuscripta Turcica u Arhivu SANU, 722
Književna tradicija u diskursu Abdülhaka Şinasija Hisara, 681
Književna vrijednost hronografskih natpisa na orijentalnim jezicima u Sarajevu, 1757
Književni časopisi kao novi medij umjetničke komunikacije, 1795
Književnohistorijski izvori i intertekstualna matrica Ali-dedeovog djela Muḥāḍara al-

’awā’il wa musāmara al-’awāḫir, 185
Književnojezička koine u alhamijado stvaralaštvu, 489 
Književnost egzila i egzil u književnosti: Bošnjaci u Turskoj, 759
Književnost umajadskog perioda u delu Razgovori sredom Tahe Huseina, 285 
Književno-umjetnička vrijednost Džahizove Knjige o tvrdicama, 299
Ko je al-Muhāğir ad-Dāġistānī, prepisivač Mushafa Fadil-paše Šerifovića? 863
Komparativno istraživanje muslimanske orijentalske književnosti, 687 
Komunikacijski i stilski potencijal markiranog reda riječi u standardnom arapskom je-

ziku, 115
Koncept dobročinstva i poreska oslobođenja u Osmanskom carstvu (Lokalne specifično-

sti oporezivanja u Sarajevskom kadiluku prema inʽamat-defterima bosanskih namje-
snika), 506

Koncept Ljubavi u stihovima Zekerijaa Sukerije, 755 
Koncept višegraničja i osmanska baština na Triplex Confinium-u u ranome novom vije-

ku, 864 
Konceptualna metafora u predsjedničkim govorima tokom Arapskog proljeća, 628
Konfesionalni sastav stanovništva u Bosni i Hercegovini u prvim stoljećima osmanske 

vladavine, 425 
Kontrastivna analiza onomatopeja i onomatopejskih izvedenica u turskom i bosanskom 

jeziku, 186
Kontrastivna metoda u opisu bosanskog i turskog jezika u Bosni u 19. stoljeću: bilin-

gvalna gramatika Bosanski turski učitelj Ibrahima Edhema Berbića, 121
Korijeni Sarajeva - prethistorija i antika, 1771
Kosova Türk ağızlarında yapım ekleri, 391
Kosova’da türbeler, 393
Kraći osvrt na neke probleme razgraničenja starije i preporodne bošnjačke književnosti: 

od književnosti na orijentalnim ka književnosti na maternjem jeziku, 485 
Kraći osvrt na skup ‘Avrupa’ya İlk Adım’ (Gelibolu, 01.11.1999.), 1004
Krajiške elite i izvori prihoda: primjer jadranskog zaleđa u 16. i 17. stoljeću, 473
Krajište Isa-bega Ishakovića: Zbirni katastarski popis iz 1455. godine = Hicri 859 tarihli 

suret-i defter-i mücmel-i vilâyet-i Yeleç ve Izveçan ve Hodidide ve Seniça ve Ras ve 
Üsküb ve Kalkandelen meʽa tevabiʽiha, 55

Kratak osvrt na istorijat Orijentalne zbirke Jugoslavenske akademije u Zagrebu, 967 
Kritički tonovi alhamijado pjesništva, 445 
Kritobulov opis osmanske opsade Jajca 1464. godine, 888 
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Kronika Ahmeda Hadžinesimovića iz Prusca, 647 
Kronogram na novopazarskoj banji, 606
Kršćanski motivi u gazelima Sultana Mehmeda Fatiha – Avnîja, 262 
Kruženje čaše - od Walīd ibn Yazīda do Zijaije Mostarca, 500
Kulturno-istoriski spomenici u Mostaru iz turskog doba, 430
The Kundekari Technique in the Middle Age Anatolian Turkish Woodwork Art, 217
Kur’ān - epistemološka paradigma islama, 400
Kur’an, 74

L
Lady Mary Wortley Montagu i Ahmed-beg od Kumodraža, 336 
Lala Mustafa-paša - kliški sandžakbeg i vakif džamije u Livnu? 397 
The Last Jewish Sufi: the Life and Writings of Rabbi Ariel Bension [1880-1932], 1816
The Legacy of a Seventeenth Century Orientalist, 367
Leksika za boje u arapskom (morfološko-semantički osvrt), 592
Lijepa književnost u manuskriptima Orijentalnog instituta u Sarajevu - divani, 359
Linguostylistic Approach to Qasidas by Ahmad Khatem Aqowalīzāde, 345
Lirica Persica. Antologija poetskog pamćenja, 114
Lirski ciklus Ahmeda Hatema Bjelopoljaka ili poetska arabeska vječne ljubavi, 688
Literary Heritage of Bosnian Muslims Written in Oriental Languages in Light of Euro-

pean Oriental Studies, 335
La littérature ottomane des musulmans des pays yougoslaves: sur quelques problèmes 

de méthodologie, 674 
Livno u ranim turskim izvorima, 715
Logička djela Bošnjaka na arapskom jeziku, 85
Logičko-semantički i semantičko-sintaksički odnos upravnog i autorskog govora u slo-

ženim rečenicama sa kvazi-veznikom/transformantom diye u savremenom turskom 
jeziku (u kontrastriranju sa srpskohrvatskim/hrvatskosrpskim jezikom), 240 

LJ 
Ljetopis : 1650.-1665., 91
“Ljudi na suncu” Ġassāna Kanafānīja, 668

M
Mâlikâna (doživotni zakup državnih dobara u Osmanskoj državi), 726
Mālikāna (lifelong lease of governmental estates in the Ottoman State), 732
Manuscript Ahval-i Bosna by Muhamed Emin Isević (Early 19th Century), 156
Manuskript Ahvali Bosna od Muhameda Emina Isevića (poč. XIX v.), 152 
Les materiaux d’archives en langue turque conservés dans les institutions de Sarajevo, 

714 
Matrakçi Nasuh u domeni osmanske minijature, 865 
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Meʽanija Mustafe ef. Redžića: Prilog proučavanju arapske stilistike u Bosni i Hercego-
vini u prvoj polovini XX stoljeća, 177 

Medžmua Mula Mustafe Firakije, 401 
Medžmua Sarajlije Ahmeda Bosanca, 403
Međunarodni kongres azijskih i sjevernoafričkih studija: ICANAS 38, 1002
Međunarodni simpozij ‘Islamska civilizacija na Balkanu’, (Sofija, 21-23 april 2000.), 

1009 
Mehmed Šakir Kurtćehajić: uz stogodišnjicu “Sarajevskog Cvjetnika”, 457 
Mejli i Kaimi u Gurbijevom Divanu, 873 
Merâkî: sumrak divanske književnosti u Bosni, 861 
Meşîhat arşivi sicil kayıtlarına göre, Bosnalı kādı ve âlimlerin biyografileri Daire-i Meşi-

hat-i İslamiye Sicil Şu’besi  1879-1909, 666 
Metaforičko-alegorijski jezik Fevzijinog Bulbulistana, 437
Metodi objavljivanja orijentalnih izvora (1), 1005
Metodi objavljivanja orijentalnih izvora (2), 1006
Metodološke pretpostavke historije u djelu Ibn Haldūn-a, 735 
Mevlana i spoznaja duše, 1773
Mevlana, razum i filozofija, 1778
Mevlevi Ayînlerindeki Müzik Tahlilleri, Sembolleri ve Anlamları, 1750
Mevlevi Şeyh Galib and Reform in the Ottoman Empire During the Reign of Sultan Se-

lim III (1789-1807), 1734
Minhāğu-n-niẓām fī dīni-l-islām od Muhameda Prozorca, 632
Miniatures in Islamic Astrologic Manuscript of Oriental Institute in Sarajevo, 468
Minijature u islamskom astrološkom spisu Orijentalnog instituta u Sarajevu, 467
Mitopoetika u pjesništvu Badra Šakira al-Sayyaba, 690 
Mjesto i uloga derviških redova u Bosni i Hercegovini. Zbornik radova povodom obilje-

žavanja 800 godina od rođenja Dželaluddina Rumija, 134
Mnemopoetika sufijskog pjesnika: intertekstualnost i kulturno pamćenje u poeziji Abdu-

llaha Salahuddina Uššakija Salahija, 127
Moć i granice komentara: komentar al-Maqame al-Rumiyye nepoznatog autora, 141
Moć komentara: upravljanje značenjem izvornika u djelu Šarḥ ‘alā al-maqāla al-rūmiyya 

nepoznatog autora, 621
Modaliteti obavijesne predikacije i obavijesni iskaz u djelu Tamḥīṣ “al-Talẖīṣ”, Hasana 

Kafije Pruščaka, 618
The Mosque of Kalaun Yusuf Pasha in Maglaj: Its Date of Construction and Stylistics 

Features, 518 
The Mosque of Kel Hasan Ağa in the Village of Rogova: An Unknown Ottoman Monu-

ment of the 16th Century in the Kosovo District, 390
Mostar in Turkish Poetry of XVII Century, 638 
Mostar u turskoj pjesmi iz XVII vijeka, 636 
Motivi u pjesmama o Sarajevu na turskom jeziku, 1822
Muhamed, sin Muse, Allamek (1595-1636), 1797
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Muhimme defteri: Dokumenti o našim krajevima, 58
Mukarer-nama Husrev-begove mulk-name, 720 
Munīrī Bosnawī i njegova univerzalna geografija Sabʽiyyāt, 219
Muslimani kao poreski obveznici u osmanskim defterima džizje: studija slučaja za vila-

jet Brod u drugoj polovici 17. stoljeća, 507
Muslimanska imena u Opširnom popisu bosanskog sandžaka iz 1604. godine, 545 
Muṣṭafā  ibn Muḥammad al-Aqḥiṣārī (Pruščanin): Rasprava o kafi, duvanu i pićima, 541
Muṣṭafā b.Yūsuf Aiyūbī al-Mostārī: biobibliografska skica, 742
Mustaj Čelebija pisar Carskog divana i dubrovačke knjige divanskog arhiva, 553 
Muzejsko društvo Bosne i Hercegovine i njegova aktivnost na osnivanju muzeja, bibli-

oteka i arhiva, 1815

N 
Nad izvorima Kadićevog rukopisnog djela Tārīḫ-i Enverī, 660 
Nad turskim i bosanskim frazikonom - semantički, sintaktički, lingvostilistički i socio-

lingvistički aspekt, 92
Nad turskim i bosanskim frazikonom - semantički, sintaktički, lingvostilistički i socioling

vistički aspekt (Drugo, dopunjeno izdanje), 142
Nahija Banja Luka u Opširnom popisu bosanskog sandžaka iz 1604. godine, 547
Nahija Ljubović u 15. i 16. stoljeću, 237
Nahije i kasabe Gornja Azizija (Šamac) i Donja Azizija (Orašje) u sastavu kadiluka Gra-

dačac prema bosanskim salnamama u periodu od 1868. do 1878. godine, 1776
Najstarija vakufnama u Jugoslaviji, 492  
Najstarije vakufname u Bosni: III Vakufnāma Mustaj-bega Skenderpašića za njegove 

zadužbine u Sarajevu, 741
Napoli kıralı tarafından II. Bayezid ve Ahmed paşa (Gedik)’ya gönderilen mektupların 

türkçe suretleri ve diğer ilgili iki mektup, 365 
Naseljavanje muhadžira iz Srbije u Bosnu. Zbornik radova sa okruglog stola „150 go-

dina od naseljavanja muhadžira iz Srbije u Bosnu“ održanog u Bosanskom Šamcu 
4.7.2012. godine, 135

Naseljavanje muslimanskih prognanika (muhadžira) iz Kneževine Srbije u Zvornički 
sandžak 1863. godine u izvještajima stranih predstavnika, 1824

Naslovi djela u arabičkim rukopisima i njihova interpretacija u literaturi, 816 
Nastanak i širenje islama u sadašnjim granicama Crne Gore, 570
Nastanak Mostara, njegov urbani i demografski razvoj do kraja 16. stoljeća, 110
Nasuh Matrakčija kao matematičar, 272 
Naša književnost na orijentalnim jezicima u izvorima na arapskom jeziku, 512 
Naša književnost na orijentalnim jezicima u jugoslavenskim enciklopedijama i leksiko-

nima, 782 
Natpis na Kasapčića mostu u Užicu i njegov autor pjesnik Džārī Čelebī , 871 
Natpisi na nadgrobnim spomenicima Malkoč-bega i njegovog sina Džafer-bega, 872 
Natpisi na nadgrobnim spomenicima Suzi-čelebija i Neharija u Prizrenu, 851
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Naučno i stručno djelo dr. Safvet-bega Bašagića, 100
Nazira: poetska poveznica bošnjačkih divanskih pjesnika s književnošću orijentalno-

islamskog kulturnog kruga, 265
Nebeska sfera Al-Hulusija, 623 
Negacija u turskome jeziku, 244 
Neka načelna razmatranja o arapsko-islamskoj umjetnosti, 258 
Neka zapažanja o prenošenju turskih ustaljenih kolokacija na bosanski jezik, 753 
Neka zapažanja o prevođenju bosanskog futura na turski jezik, 314
Neka zapažanja o srpsko-pravoslavnoj duhovnosti u Bosni i Hercegovini u osmansko-

turskom vremenu, 654 
Neke formalne i stilske osobenosti jednog gazela Ahmeda Rušdija Mostarca na perzij-

skom jeziku, 501
Neke karakteristike islamskog prava, 705
Neke karakteristike prihvatanja islama u Bosanskom sandžaku početkom 16. stoljeća, 

452 
Neke karakteristike proznog stvaralaštva na orijentalnim jezicima kod nas, 556
Neke karakteristike razvitka varoških naselja u kliškom sandžaku u XVI i XVII stoljeću, 

718 
Neke karakteristike učenja Ğalāluddīn Rūmija i nastanak derviškog reda mevlevija,  

Mevlevije u Bosni i Hercegovini, 268 
Neke misli o izvorima za osmansku istoriju, 700 
Neke morfološko-semantičke specifičnosti u savremenom književnom arapskom jeziku 

u Tunisu, 611
Neke napomene o islamizaciji i bošnjaštvu u istoriji Bosne i Hercegovine, 305
Neke napomene o problemima iz historije Isa-begove tekije, 823 
Neke stilske osobenosti romana İki Genç Kızın Romanı (na fonostilističkom, morfostili-

stičkom i sintaksostilističkom nivou), 187
Nekoliko dokumenata o trgovini za vrijeme turske vladavine u našim zemljama, 327 
Nekoliko novih podataka o književnosti Muslimana na orijentalnim jezicima, 646 
Nekoliko novih podataka o Stocu iz XV i XVI stoljeća, 717
Nekoliko pisama bosanskih valija mletačkim duždevima iz prvih decenija 17. stoljeća, 

528
Nekoliko turskih dokumenata o manastiru Mileševo, 713
Nekoliko zapisa iz orijentalnih rukopisa Arhiva Hercegovine u Mostaru, 432
Nekretna dobra Ahmed paše Hercegovića u Dubrovniku izvor za pljačku Dubrovačke 

republike, 307
Nelly Hanna, In Praise of Books: A Cultural History of Cairoʼs Middle Class, Sixteenth 

to the Eighteenth Century, 963
En-nemliyye fī ʼiẓhāri-l-qawāʽidi-ṣ-ṣarfiyye we-n-naḥwiyye, 633
Nemuslimansko stanovništvo Sarajeva u sedamnaestom stoljeću, 1744
Nergisijeva pisma i poezija: svjedoci erudicije i talenta, 348 
Nezir-agina džamija u Mostaru, 433
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Noms orientaux en Europe orientale: Noms en -lyq, 578
Nov prilog bosanskoj aljamiado literaturi, 639 
Novootkriveni rukopisi bosanskih franjevaca na turskome jeziku, 254 
The Note by Editorial Board, 981

O
O antonimiji u arapskoj leksici, 588 
O arabizmima u srpskohrvatskom jeziku, 587 
O arapskim dokumentima u Dubrovačkom arhivu, 992
O arebici i njenom pravopisu, 589
O bosanskom sandžakbegu Skender-paši i njegovim potomcima, 812 
O bračnim ugovorima u kadiluku Tešanj u drugoj polovini 18. stoljeća, 455 
O deiktičkoj funkciji posesivnog sufiksa -(s)i i zamjenica bu i şu u savremenom turskom 

jeziku, 242 
O događajima u Srbiji u prvoj polovini 19. stoljeća iz perspektive Rašid-bega Beograđa-

nina, 1769
O društvenoj strukturi stanovništva u Bosni početkom XVII stoljeća, 421
O fonetskom ponavljanju u arapskom jeziku, 595 
O formiranju nekih gradskih naselja u Bosni u XVI stoljeću: Uloga države i vakufa, 416  
O gotovinskim vakufskim kreditima u tuzlanskom sidžilu 1644-1646, 282 
O gradskom stanovništvu u Bosni u XVI stoljeću, 418
O hercegovačkim sandžakbegovima do osnivanja Bosanskog ejaleta, 443 
O intensifikaciji u arapskom, 585
O islamizaciji u sjeveroistočnoj Bosni u XV i XVI vijeku, 411
O izrazu «tahvil», 832   
O janičarskom zakonu تاريخى مبدأ قانون يكيجرى اوجاغي , 
O jednoj minijaturi Nakkaš Osmana, 695 
O jednom filozofskom traktatu šejha Abdulaha, 270 
O jezičko-stilskim karakteristikama djela Serāğol’ Qolūb Qattāna Ġaznawīja, 499
O kauzativu u novoindiskim jezicima zeban-i urdu i rromenđi čhib, 784 
O liku Ali Ibn Ebi Taliba u Mesneviji Dželaluddina Rumija, 1782
O Malkočima (Prilog pitanju muslimanskih begovskih porodica u Bosni i Hercegovini u 

XVI stoljeću), 805 
O moralnom stanju Bosne pred 1463. godinu, 652
O najstarijem popisu požeškog sandžaka, 228 
O nekim modalnim značenjima forme -miş u finitnim glagolskim oblicima u savreme-

nom turskom jeziku (u poređenju sa bosanskim jezikom), 313
O onomasiološko-mističkoj konceptualizaciji poezije Bošnjaka na orijentalnim jezicima 

(Na primjeru epa Ljepota i Srce Ahmeda Valija Novopazarca i Muradname Derviš-
paše Bajezidagića, 482 

O podrijetlu i šibenskoj rodbini prvoga kliškog sandžakbega Murat-beg Gajdića, 471 
O pojmu književnosti u primjeni na istraživanja naše duhovne baštine, 326 

839



344 Mubera Bavčić i Lamija Hatibović

O polisemiji u arapskom jeziku, 586
O položaju Poljica u Osmanskoj državi, 729
O postanku stare pravoslavne crkve u Sarajevu, 1805
O prepisivanju i pripisivanju (Povodom prikaza knjige Svijet Mustafe Muhibbija, sara-

jevskoga kadije), 959
O prepisu kanun-name za sremski sandžak u rukopisu Orijentalnog instituta u Sarajevu, 

302 
O prirodi jezičkog znaka u jednom kazivanju iz “Mesnevije”, 1748
O privredi Sarajeva u 18. stoljeću, 1812
O progonu Hamzevija u Bosni 1573. godine, 413
O rodbinskom nazivlju u turskom i hrvatskom jeziku, 255 
O Sarajevu kao saobraćajnom centru u doba austrougarske uprave, 1774
O Satiju al-Husriju i njegovoj nacionalnoj ideji, 879 
O semantici arapskog iḍāfata, 596
O specifičnostima nekih osmanskih popisa u vezi institucije vakufa u Bosni u XVI i XVII 

stoljeću, 423 
O specifičnostima sintakse književnoumjetničkog stila: slikanje sintaksom u kratkim pri-

čama Jusufa Idrisa, 281
O sudbini ratnih zarobljenika u Sarajevu u XVI stoljeću, 808 
O suodnosu padežne i prijedložne semantike u Berbićevom opisu bosanskog i turskoga 

jezika, 477 
O svećeniku Gjuri Adamu Büttneru i njegovoj ostavštini na turskom jeziku, 162 
O širenju islama u Bosni s posebnim osvrtom na srednju Bosnu, 424 
O tekijama u donjem slivu Bregalnice, 876 
O teoriji stvaranja i problemu nihiliteta u arapsko-islamskoj filozofiji, 509 
O učešću Bosanaca u tursko-persijskom ratu 1727. godine, 672 
O ulozi derviša u formiranju gradskih naselja u Bosni u XV stoljeću, 420
[O značenii terminov “baštine” i “nam-i diger” v perepisnyh knigah XV i XVI vekov] 

O знaчeнии тepминoв «baštine» и «nam-i diger» в переписных книгах XV и XVI 
вeкoв, 724

Obilježavanje Šebi arusa u Bosni i Hercegovini, 1764
Objekt Ljubavi u tesavufskoj književnosti: Muradnama Derviš-paše Bajezidagića, 95
Objekti vakufa članova porodice Sokolović od Balkana do Bliskog istoka, 526 
Oblast Brankovića: Opširni katastarski popis iz 1455. godine, 56
Oblast Brankovića: Opširni katastarski popis iz 1455. godine. Faksimili, 57
Obrazovanje i nauka u Osmanskoj državi. Osmanska naučna literatura, 1884
Obrazovanje i nauka u Osmanskoj državi. Osmanske obrazovne i naučne institucije, 

1883
Ocaklik Timars in Bosnia and Herzegovina, 331 
Od pustinjskoga nepregleda do horizonta najvišega: semiotika prostora u sufijskoj poezi-

ji na orijentalnim jezicima, 181 
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Od Stefana Dušana do Osmanskog carstva: Hrišćanske spahije u Rumeliji u XV vijeku i 
njihovo porijeklo, 462 

Od stilske figure ka imaginariju pjesnika iz 17. stoljeća - elifnāme Ahmeda Taliba Boš-
njaka i Hasana Kaimije, 563

Odbljesak Mevlaninih promišljanja u Alhemičaru Paola Koelja, 576 
Odgovor dr Fehimu Bajraktareviću, 990
Odgovor na napis: Da li se Zadrani spominju u “Hiljadu i jednoj noći”, 988 
Odjeci kandijskog i morejskog rata u Bosni posmatrani kroz aktivnost bosanske feudalne 

porodice Filipović iz Glamoča, 324 
Odnos Crne Gore prema Grahovu u doba Njegoša, 376
Odnos Crne Gore prema osmanskoj državi polovicom XVIII vijeka, 378
Odraz društvenog i kulturnog života Osmanlija u prazničnim kasidama 216
Odrazi ljubavnih mesnevija u stihovima bošnjačkih divanskih pjesnika, 112
Odredbe o nekim brdskim i malisorskim plemenima iz 1497 godine, 1833
Odžakluk timari u Bosni i Hercegovini, 329
Oko naziva Frenk i Latin, 800
Ökonomische Aspekte der Kleiderordnung im Osmanischen Reich des 16. Jahrhunderts, 

208
Okrugli sto o nakšibendijskom redu održan u Parizu maja 1985. godine, 1649
Okviri i pretpostavke književnosti mahdžera, 286
The Oldest Vakuf Charter in Yugoslavia, 496
[Omar Hajjam, poet li?] Омар Хайям. Поэт ли? 665
[On altıncı] XVI. asrın ikinci yarısında Türkiye’de fiyat hareketleri, 193
On Arabic Loanwords in the Serbo-Croat Language, 599 
[On dokuzuncu] XIXncu yüzyılın ikinci yarısında Kosova Eyaletinin iktisadi durumu, 

684
On evidentiali[t]y, particularly in Turkish, 670
On the Creation Theory and The Issue of Nihilism in Arabic-Islamic Philosophy, 514 
On the Occasion of Fifty Years of Work of the Oriental Institute in Sarajevo, 976
„Onu suz ettirmek ićin bir zanaat vereim“ - Neka zapažanja o leksiku latiničnih tekstova 

na turskom jeziku, 247 
Opći pogled na migracije stanovništva s Balkana u Tursku, 1731
Opsada Zvornika 1717. u pjesmi na turskom jeziku, 645
Opširni defter za sandžak Požegu iz 1579. godine - diplomatički opis, 227
Opširni popis Bosanskog sandžaka iz 1604. godine, 61, 62, 63, 64
Opširni popis Kliškog sandžaka iz 1550. god, 66
Organizacija vjerskog života muslimana u Bosanskom Šamcu (1863.-1878.), 1788
Organizacija vojske kod Osmanlija, 1900
Originalnost izvan ili/i unutar leskikografske tradicije: Komparacija Uskufijina rječnika 

i rječnika Ibrahima Šahidije, 478
The Origins and Development of Bijeljina in the 16th Century, 422
Orijentalizmi u književnom djelu – lingvistička analiza, 89
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Orijentalna komponenta u narodnoj kulturi Južnih Slovena, 325 
Orijentalni institut u Sarajevu: 1950.-2000., 133
Orijentalni institut u Sarajevu: 1950-2015. = The Oriental Institute in Sarajevo: 1950-

2015., 136
Orijentalni institut u Sarajevu kao čuvar kulturnog pamćenja - od ustanove baštine do 

mnemoničkog simbola, 968 
Orijentalni institut u Sarajevu, 971
Orijentalni predmeti u renesansnom Dubrovniku, 404 
Orijentalni rukopisi franjevačkog samostana Petrićevac, 171
Orijentalno-islamska rukopisna baština Beograda u drugoj polovini 18. i prvoj polovini 

19. stoljeća, 1794
Ortografske karakteristike Ljetopisa Mula Mustafe Bašeskije, 316 
Ortografsko usavršavanje naše arabice u štampanim tekstovima (Uticaj ideja Vuka Ka-

radžića), 470 
Das Osmanische Reich und die Europäische Revolution von 1848-1849, 206
Osmanlı Devleti’nde Merkezî Yönetim - Tarikat Münasebetleri ve Bosna Mevleviyeti, 

1735
Osmanlı Dönemi Taşra Arşivleri (Eyalet, Vilayet, Sancak ve Kazalar), 147
Osmanlı imparatorluğunda Bosna, 731 
Osmanlının Rumelideki Fetih Stratejileri, 309
Osmanska Bosna i Osmansko Carstvo u djelu Stvaranje Jugoslavije 1790-1918 Milora-

da Ekmečića, 960
Osmanska misao. I. Osmanska misao (XIV-XVII stoljeće), 1896
Osmanska misao. II. Ogled o intelektualnom životu u periodu evropeizacije, 1898
Osmanska politička historija. I. Od osnivanja do Kučuk Kajnardže, 1879
Osmanska politička historija. II. Od Kučuk Kajnardže do propasti, 1876
Osmanski dokumenti o progonu muslimana i nemuslimana iz Bosne polovinom 19. sto-

ljeća, 145 
Osmanski Drniš: popisni defteri, narativna vrela i arheološki ostatci kao izvori za (re)

interpretaciju osmanske historije u današnjoj Dalmaciji, 474
Osmansko društvo, 1903
Osmansko državno uređenje. I. Uređenje saraja, 1885
Osmansko državno uređenje. II. Uređenje u centru, 1886
Osmansko državno uređenje. III. Općenito o uređenju u pokrajinama, 1887
Osmansko državno uređenje. IV. Uređenje ilmije (vjerskog upravnog aparata), 1888
Osobenosti upotrebe “kunye”, 593
Osobitosti arapskog deminutiva, 591 
Osobitosti osmanskog jezika Mula Mustafe Bašeskije (Arapske i perzijske imenske sin-

tagme), 320
Ostavština Mehmed-paše Kukavice, 161 
Osvrt na Elezovićevu kritiku moje zbirke: »Turski dokumenti u Bosni iz druge polovine 

XV stoljeća« 996
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Osvrt na Izabrana djela Mehmeda Handžića, 961
Osvrt na izlaganje D. Tanaskovića “Islamizacija ili muslimanska kultura u Bosni?” 994
Osvrt na izlaganje M. Vasića “Islamizacija u jugoslovenskim zemljama” 987 
Osvrt na ličnost i djelo dr. Hazima Šabanovića, 862 
Osvrt na monografiju o Hasanu Kafiju Pruščaku, 957 
Osvrt na razvoj duhovnog života u Bosni pod utjecajem osmanske vladavine: o izostanku 

renesansne književnosti evropskog tipa (od osvajanja 1463. do 18. stoljeća), 483
Osvrt redakcije na neke probleme časopisa, 982
Otklon od književne tradicije u “Kasidi kamenjaru” Hasana Zijaije Mostarca, 263
[Otuz yedinci]37. Türk Dil Bayramı ve Yunus Emre Anma Törenleri, 1003
[Otuzuncu] 30. Türkiye Âşıklar Bayramı ve Halk Edebiyatı Bilge Şöleni, 1000
An overview of the formation and functioning of the institute of capitulations in the Otto-

man Empire and the 1604 Dubrovnik capitulation, 363
Ovu kaplju bezvrijednu draguljem svoga mora učini: autoreferencijalnost u kasidama 

Ahmeda Taliba Bošnjaka, 562 

P
„Padişah Adaletinin Berrak Suyunu Bulandıranlar“ - 19. yüzyıl Bosnası’nda Dinlerarası 

Hoşgӧrüsüzlüğe İmgebilimsel Bir Bakış, 257
Palestinski postkolonijalni roman i novela u djelima Ğabre ʼIbrāhīma Ğabre i Ġassāna 

Kanafānīja, 103
Particip u arapskom jeziku: između pridjevske fraze i relativne rečenice, 280 
Pazar Ustikolina i sedmični pazarni dan u 16. stoljeću, 444
Das Pelzhandwerk im Vālide ẖāni: Anmerkungen zum Verhältnis Esnāf und Vaqf im 18. 

Jahrhundert, 521
Perspektive proučavanja alhamijado pismenosti: projekt transkripcije i transliteracije al-

hamijado tekstova, 843
Pet starih manuskripata iz zbirke Orijentalnog instituta u Sarajevu, 773
Peti međunarodni simpozij o islamskoj arhitekturi i umjetnosti, 999
Pirnama čifčija, 350
Pisanje osmanske štampe o iseljavanju muslimana iz Srbije nakon konferencije u Kan-

lidži, 1753
Pisma Ahmed-paše Dugalića dubrovačkom knezu i vlasteli, 405
Pisma Karla Saxa o “bosanskim Turcima” i turskome jeziku u Bosni (19. st.) 831
Pisma: uvodna studija o tumačenju pisama kao izvora za opću, kulturnu i književnu hi-

storiju, 120
Pitanje nastanka stare pravoslavne crkve u Mostaru i njena popravka 1833. godine, 614 
Pitanje Segedinskog mira i kriza turske države 1444. godine, 886
Pjesma na turskom Mustafa-bega Atlagića o Ibrahim-begovoj odbrani livanjske tvrđave 

početkom 18. stoljeća, 319
Pjesme Fevzije Mostarca na turskom jeziku, 266
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Pjesničke medžmue kao izvori za proučavanje književnoga ukusa jednog vremena: 
Ahmed Talib Bošnjak u sarajevskim rukopisnim zbirkama, 850

Pjesnik Ishak Telalović iz Livna i njegov tarih o osvojenju Varada, 779
Pjesnik Raḥmī i njegova kasida o Mostaru, 211
“Pogled u Bosnu” Matije Mažuranića kao povijesni izvor, 860
Pjesnikinje u književnoj tradiciji Sarajeva, 1828
Počeci kulturno-prosvjetnog rada u Sarajevu, 1817
Podaci o Skoplju iz 951 (1544) godine, 829
The Poet Ishak Telalović from Livno and his Tārīh on the Capture of Varad, 780 
Poet Raḥmī and his Qasīda on Mostar, 215 
Poetika klasične književnosti na orijentalno-islamskim jezicima: musammat forme kao 

kohezivni faktor, 293 
Poetika otpora u djelu Mahmuda Derviša, 123
Poetika preobraženja u Adonisovom pjesništvu, 692
Poetizacija islamske tradicije u kasidama Hasana Bošnjaka, 170 
Poetska kazivanja kao memorijski konektori, 347 
Poezija otpora Mahmuda Derviša kao kulturalno pamćenje, 689
Poimenični popis sandžaka vilajeta Hercegovina [1477.], 60
Pojmovnik “islama”, 964
Pojmovnik divanske i tesavvufske književnosti, 94
Pokret za autonomiju Bosne od 1831. do 1832. godine, 86
Pola milenija zidnog slikarstva Sarajeva, 1803
Polish Centers for Turkish Studies, 847 
Politički život u Sarajevu između dva svjetska rata (1918-1941), 1820
Polovi diglosije u arapskom, 469
Položaj cigana u jugoslovenskim zemljama pod osmanskom vlašću, 608 
Popis bosanske vojske pred bitku na Mohaču 1526. godine, 151
Popis čifluka u rogatičkom kadiluku iz 1835. godine, 728
Popis prihoda i rashoda vakufa u Foči od 1865. do 1874., 236
Popis sela i zemlje sandžaka Krka, Klis i Hercegovina, oslobođenih od Mletačke repu-

blike 1701. godine, 137
Popis terzija, ćurčija i ćebedžija u Mostaru iz 1755. godine, 150 
Popis vakufa u Bosni iz prve polovine XVI vijeka, 804
Popis zaostavštine i rasulo sarajevske porodice Selaka, 567 
Poreklo Ušćupline povijesti turske carevine, 825
Porez na sitnu stoku i korišćenje ispaša, 379  
Porodica Sikirića u rukopisima Bošnjačkog instituta u Cirihu, 857
Poslanica šejha Muhameda Užičanina beogradskom valiji Muhamed-paši, 630
Poslanici i vjerovjesnici kao simboli u stihovima bošnjačkih divanskih pjesnika (Prilog 

razumijevanju simbola), 756
Postanak i razvitak Bijeljine u XVI vijeku: Prilog istoriji naselja i islamizacije u sjeve-

roistočnoj Bosni, 410
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Poteškoće u usvajanju turskog ablativa kod hrvatskih govornika i njihovi uzroci, 516
Povijesno kontekstualiziranje dokumenta kojim su braća Branković kupili od vakufa me-

drese al-Ṣalāḥiyye Getsemanski vrt 1681., 620
Povodom prevoda romanâ Nedžiba Mahfuza na srpskohrvatski jezik, 958 
Povodom prikaza knjige »TURCIZMI«, 1665
Poznavanje sadržaja Kur’ana kao preduvjet razumijevanja sufijske poezije na orijental-

nim jezicima (Primjer Tahmisa Abdullaha Salahuddina Uššakija Bošnjaka na al-Busi-
rijevu  poemu  Qaṣīda  al-Burda), 178

Pragmalingvistička analiza kasida u klasičnoj osmanskoj književnosti, 190
Pragmalingvistički aspekt nekih osmanskih dokumenata, 188 
Pragmatička analiza kasida Sabita Užičanina: zahvale, 192 
Pratnja bosanskog sandžakbega Ferhad-bega Sokolovića, 524
Pravo kod Osmanlija, 1875
Pravo u islamu, 197
Predaja o osvojenju Jajca u jednoj osmanskoj medžmui iz druge polovine 17. stoljeća, 

849 
Predodžbe o ženama u osmanskoj književnosti: imagološka analiza Zenan-name Ende-

runlu Fazila, 143
Pregled izdanja Orijentalnog instituta 1986-1997. sa bibliografijom radova u POF-u 35-

45, 910
Pregled izdanja Orijentalnog instituta 1998-2009. sa bibliografijom radova u POF-u 46-

58, 916 
Pregled izdanja Orijentalnog instituta sa bibliografijom radova u njima, 924 
Pregled izdanja Orijentalnog instituta sa bibliografijom radova u njima (1975-1985), 918
Prekogranični susret: Imbro Tkalac u domu Mehmed-bega Biščevića, 669 
Prepozitivni i postpozitivni član u gurbetskom, 130
Pretkosovski događaji u Hešt bihištu Idrisa Bitlisija, 771
Prevodi i prepevi ljubavnih pesama naših pesnika na orijentalnim jezicima, 552 
Prevođenje kao hermeneutički postupak (uz Ali –Dedeov prijevod Ibn Sinaove Ajnijje 

na osmansko-turski jezik, 510
Prihvatanje islama kod stanovništva kliškog sandžaka, 719 
Prijedlozi u arapskom jeziku kao raskrivatelji novih semantičkih potencijala, 160
Prilike u Bosanskom ejaletu uoči tursko-mletačkog rata 1714-1718. godine, 671 
Prilog upoznavanju umjetničke obrade bakra u Bosni i Hercegovini, 435
Prilog bibliografiji jugoslovenske orijentalistike 1966-1990 (arabistika na albanskom je-

ziku u Jugoslaviji), 917
Prilog kulturnoj istoriji Pljevalja osmanskog perioda - zadužbine Husein-paše Boljanića, 

806 
Prilog pitanju devširme, 565
Prilog poznavanju beogradskih džamija, 306
Prilog poznavanju zdravstvenih prilika u Sarajevu između dva svjetska rata, 1818
Prilog prevođenju osmanskih dokumenata i interpretacijama prevoda, 833
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Prilog proučavanju bosansko-dubrovačkih odnosa u prvoj polovini XVII stoljeća, 858
Prilog proučavanju gramatičke terminologije franjevačke turske slovnice iz Fojnice, 476 
Prilog proučavanju konverbâ i kvazikonverbâ u djelu Kutadgu Bilig i savremenome tur-

skom jeziku, 711
Prilog proučavanju prošlosti Fojnice i Kreševa od uspostave osmanske vlasti do početka 

17. stoljeća, 230 
Prilog proučavanju prošlosti Vitine, 853
Prilog proučavanju sarajevskih kujundžija, 582
Prilog proučavanju turcizama: povodom knjige Abdulaha Škaljića, Turcizmi u srpskohr-

vatskom jeziku, 995
Prilog proučavanju uživanja alkoholnih pića u Bosni i Hercegovini pod osmanskom vla-

šću, 609 
Prilog proučavanju vjerskog, kulturalnog i intelektualnog identiteta velikog vezira 

Mehmed-paše Sokolovića: kulturološki aspekt jedne Sokolovićeve vakufname o knji-
gama, 488

Prilog rasvetljavanju ličnosti Šuaib-paše Sipahija i njegove uloge u Prizrenskoj ligi, 838 
Prilog razumijevanju tematske skupine okupljene pod pojmom vatan (domovina) u lirici 

Zekerijaa Sukerije, 754
Prilog rješenju problema transkripcije za perzijski jezik, 844 
Prilog semantičkom izučavanju arabizama u srpskohrvatskom jeziku, 590
Prilog srpskoj crkvenoj organizaciji u Bosni i Hercegovini 1463-1557. godine, 651
Prilog vrednovanju poetskog stvaralaštva Bošnjaka na arapskom jeziku: Poema o ahlaku 

Ahmeda Hatema Bjelopoljaka, 168
Priloški akuzativi u arapskom jeziku u djelu Mustafe Ejubovića Al-Fawāʼid al-‘Abdiyya, 

463
Prilozi historiji Sarajeva. Radovi sa znanstvenog skupa Pola milenija Sarajeva održanog 

19. do 21. marta 1993. godine., 131
Prilozi povijesti bosanskih gradova pod turskom upravom, 537
Prilozi za orijentalnu filologiju i istoriju jugoslovenskih naroda pod turskom vladavinom, 

1-5
Prilozi za orijentalnu filologiju, 6-53
Primedbe uz moja izdanja turskih kanun-nama, 1011
Prisustvo sufija u Hercegovačkom sandžaku u XV i XVI stoljeću, 1745
Privredna i konfesionalna struktura stanovništva u Hercegovini krajem XVI stoljeća, 

154
Prizrenac Kukli-beg i njegove zadužbine, 491 
Problem definiranja i utvrđivanje specifičnih obilježja i značenja nunacije na ortograf-

sko-fonološkom i morfološkom nivou riječi u arapskom književnom jeziku, 709 
Problem kratica u arapskim rukopisima (sa spiskom arapskih kratica iz 16. vijeka), 158 
Problem pojave osmanske države, 887
Problematika sakupljanja i izdavanja turskih istorijskih izvora u radu Orijentalnog in-

stituta, 414
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Problemi osmanistike s posebnim osvrtom na izdavanje izvora, 997
Proces nasilnog iseljavanja slavenskog muslimanskog stanovništva iz Srbije u Bosnu 

u kontekstu agresivne politike Srbije prema Bosanskom ejaletu: (prema izvještajima 
britanskog konzulata u Sarajevu, 1813

Promjene u sistemu izvanrednog oporezivanja u Turskoj u XVII vijeku i pojava nameta 
tekâlîf-i şâkka, 727

A propos d’une falsification des documents ottomans en 1804, 789
Prosvjetni objekti islamske arhitekture u Bosni i Hercegovini, 194
Proučavanje kulturne baštine Bošnjaka na arapskom jeziku, 167 
Prozna književnost Bosne i Hercegovine na orijentalnim jezicima, 84
Prve muslimanske književnice, 1770
Prvi prijevod Šejh-Sadijeva Đulistana na srpskohrvatski, 772 
Putopisi u ogledalu deftera, 799

R
Raubvogelnamen als Eigennamen in frühosmanischer Zeit, 164
Razlike između omajadske i abasidske umjetnosti, 682
Razmjena časopisa i publikacija, 983
Raznovrsno egzaktno-naučno nasljeđe: U povodu izdavanja prvog sveska Kataloga 

znanstvenih rukopisa Egipatske nacionalne biblioteke u Kairu, 846 
Razvitak vokalizma kod nekih osmanskih sufiksa, 144
Real Estate of Ahmed Pasha Hercegovich in Dubrovnik: A Source for Plunder of the 

Republic of Dubrovnik, 308
Recepcija arapske književnosti u Bosni i Hercegovini u periodu 1950-2005., 102
Recepcija Hiljadu i jedne noći u Bosni i Hercegovini, 824
Recepcija književnoestetskih vrijednosti Kur’ana u savremenoj bosanskohercegovačkoj 

književnoj kritici, 166
Recepcija, teorijsko definiranje i model analize narativa u starijoj bošnjačkoj književno-

sti na orijentalnim jezicima, 842 
Rečenica u djelima tradicionalnih arapskih gramatičara, 465 
Refleksije o likovnim događanjima u Sarajevu devetnaestog i dvadesetog stoljeća, 1784
Réflexions sur l’authenticité iconographique des illustrations des chroniques ottomanes, 

311
Rekonstrukcija nastajanja jednog transkribiranog teksta na temelju njegova sadržaja i 

jezičnih obilježja, 163 
Religija, 1895
Religijski motivi i simboli u nekim arapskim kasidama bošnjačkih autora, 169
Rezime diskusija, 1008
Rezultati novijih arheoloških istraživanja kasnoantičkih i srednjovjekovnih lokaliteta na 

području Sarajeva, 1751
Rimovana  naučnička autobiografija iz zbirke rukopisa Bošnjačkog instituta u Sarajevu, 

625 
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Rječnik termina (Historija osmanske države i  civilizacije, [I]), 1901
Rješenje zagonetke na blagajskoj tekiji Ibrahima Opijača Mostarca, 867 
Rod kolektiva u “Kalili i Dimni”, 675
Rudnici u Bosni u drugoj polovini XV stoljeća, 417
Rukopisi djela Ali-Dede Harimije Bošnjaka na arapskom jeziku, 511
Rukopisna zbirka  Kantonalnog arhiva Travnik, 841 
Rukopisna zbirka Orijentalnog instituta u Sarajevu, 874

S
Sakinama kao poetska forma divanske književnosti: Sakinama Zekerijjaa Sukkerije, 341
Saobraćaj u Makedoniji u poslednjim vekovima osmanske vladavine, 796
Sarajevo - sjedište okupacionog sistema u Drugom svjetskom ratu, 1787
Sarajevo i orijentalizmi - pola milenija poslije, 1826
Sarajevo i Sarajlije u epigrafici osamnaestog i devetnaestog stoljeća, 1804
Sarajevo kao centar kulturno-prosvjetnog života u svjetlu djelatnosti muslimanskih dru-

štava Gajret i Narodna Uzdanica, 1785
Sarajevo kao migracioni centar Muslimana iz Crne Gore, 1798
Sarajevo kao trgovački centar bosanskog sandžaka u XVI vijeku, 807 
Sarajevo u bunama sedamnaestog i osamnaestog stoljeća, 1819
Sarajevo u Drugom svjetskom ratu - život u gradu od aprila 1941. do aprila 1945. godine, 

1811
Sarajevo u ljetopisima sedamnaestog i osamnaestog stoljeća, 1756
Sarajevo u narodnooslobodilačkom pokretu 1941-1945., 1742
Sarajevo u očima stranih putopisaca od polovine šesnaestog do kraja sedamnaestog sto-

ljeća, 1780
Sarajevo u prijelomnim danima stvaranja Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca, 1821
Sarajevska Hagada, 1783
Sarajevska kermanska halija (tepih) iz Mahana, 277 
Sarajevske vakufname u Kadićevoj Hronici (1844-1877), 658
Sarajevski kodeks kanun-nama, 301
Sarajevsko-stambolske naučne veze u osmansko doba, 1789
Saraybosna Zaviyeleri, 1791
Saraybosna’da Gazi Hüsrev Beğ vakfına ait 1252/1836 tarihli bir belge, 261
Savremena arhitektura Sarajeva 1918-1990, 1825
Seciranje portreta Mehmed-paše i Ferhad-paše Sokolovića, 278 
Sedam dokumenata iz kodeksa br. 1 Orijentalnog instituta u Sarajevu, 328
Selektivna bibliografija prof. dr. Sulejmana Grozdanića, 915
Selektivna bibliografija radova o tesavvufu, tarikatima i tekijama, 1739
Semantička analiza intencionala-futura u savremenom turskom jeziku, 238 
Semantički opseg atributa u arapskom jeziku, 279
Semantika iz trilitera izvedenih vrsta arapskih glagola, 594
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Semasiološki i onomasiološki pristup analizi teksta u tesavufskoj literaturi Bošnjaka u 
Osmanskom carstvu, 1775

Semiotika „binarne opozicije“ dan-noć: noć kao vrijeme i prostor za duhovnost, 294
Seoba muslimanskog stanovništva kneževine Srbije prema dokumentima osmanskih ar-

hiva (1862.-1867.), 1809
Shuttle Back and Forth Between Two Empires: The Petitions of Bosnian Muslim Mi-

grants in the Ottoman and Austro-Hungarian Archives at the end of the nineteenth 
century, 751 

Sidžil mostarskog kadije iz 1787-88. godine, 878
Sidžil Tešanjskog kadiluka iz druge polovine XVIII vijeka: (1165-1204/1752-1790), 67
Sidžil Tešanjskog kadiluka: (1740-1752), 65
Sidžil visočkog kadiluka (1755-1810) kao historijski izvor, 232 
Sidžil zeničkog naiba kao izvor za historiju Zenice, 466 
Sigurnosna situacija u Hercegovačkom sandžaku tokom prve polovine XVII stoljeća, 

656 
Similarities between the Mecelle and the General Proprietary Code of Montenegro, 198
“SIN” (Bosna-Hersek’de Bogomillere atfedilen, XIII-XVI. asırlardan lahdler ile Ana-

doludaki XII-XIV. yüzyıllardan müşahhas tasvīrli türk mezar taşları arasında bir mu-
kayese), 310

Sinan-pašina džamija u Mostaru, 840 
Sinkretistički elementi u islamu u Bosni i Hercegovini, 384 
Sintaktičke funkcije arapskih prijedloga, 702
[Sixteenth] l6th century Ottoman Turkish as represented in the Ghazavat-i Khayreddin 

Pasha, 353
Slavonija - pitanje uloge derviša u širenju islama, 1761
Sličnosti između medžele i opšteg imovinskog zakonika za Crnu Goru, 196
Slika religioznosti srednjovjekovne Bosne pred osmanski dolazak, 653 
Slika sarajevskoga govora u djelu Mula Mustafe Bašeskije, 1765
Social, Political, Religious, Literary and Other Aspects of the Dervish Orders in Yugoslav 

Lands, 274 
Socijalna struktura stanovništva Požege, 394 
Sociolingvistička slika savremenog Tunisa, 762 
Sokollu Mehmed Paşa’nın Şeyhi Nureddinzâde Mustafa Muslîhuddîn’nin Tekkesi ve 

Eserleri, 667 
Sokollu Mehmed Paşanın bir Talimatı ve 1572 tarihinde Bosna ile alâkadar birkaç vesika, 

364 
[Sovjetskaja nauka o tureckoj srednjevekovoj literature] Советская наука о турецкой 

средневековой литературе, 564
Specifičnosti naše orijentalistike, 730
Specifičnosti prizrenskog turskog govora, 389 
Spisak hercegovačkih namesnika u XVI veku, 679 
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Spjevovi o Poslaniku u divanskoj poeziji: primjer Mevluda/Miradžije Salahuddina 
Uşşâkȋja Salâhȋja, 757

Spomenici osmanlijske arhitekture u Bosni i Hercegovini, 199
Srednjevjekovna naselja na mjestu današnjeg Sarajeva, 1802
Srednjovjekovni Toričan na razmeđu dviju epoha, 449 
Sremsko ostrvo, 845
Stari trgovački putevi u Donjem Polimlju, 201 
Le statut international d’une famille latine d’Orient (les Missir de Smyrne) depuis Ma-

hmoud I jusqu’à Atatürk, 572
Stav livanjskog kapetana Firdusa prema pokretu Husejin-bega Gradaščevića i sultanovoj 

politici, 852
Stihovima ka sjedinjenju: Tahmis Abdullaha Salahuddina Uššakija Bošnjaka na al-Busi-

rijevu poemu Qaṣīda al-Burda, 109
Stilske odlike Tahmisa Abdullaha Salahuddina Uššakija Bošnjaka na al-Busirijevu poe-

mu Qaṣīda al-Burda, 179
Stilski potencijal atributa u arapskom jeziku, 105
Struktura pogodbenih rečenica u perzijskom jeziku, 275
Struktura vojničke klase u XV i početkom XVI vijeka s posebnim osvrtom na širenje 

islama u Bosni, 456
Sudbina džamije u gradačačkoj tvrđavi i pokušaj njene obnove 1891-1909. godine, 497 
Sūdī kao komentator Sādijina Gulistana, 701
Sudijevi komentari na perzijskom jeziku, 295 
Sufijska interpretacija Kur’ana i Ibn ꜥArabijev te’vil, 1736
Sufijska orijentacija Hasana Zijaije Mostarca, 1747
Sufiksi orijentalnog porijekla u bosanskome jeziku - adaptacija, funkcionalnost, znače-

nje, frekvencija, plodnost, 786
Sulejman Bajraktarević i njegov rad u oblasti orijentalistike, 834 
Sumarni defter sandžaka Aladža Hisar (Kruševac) iz 1516. godine kao istorijski izvor, 

787 
Sur l’activité du Monastère de Ste Catherine de Sinaï en Bosnie, 790 
Sururijev komentar Mesnevije, 1730
Survey of Development of Yugoslav Ottoman Studies, 229
Sve na Zemlji sjena je Ljepote: Ontološka poetika jednog sufijskog divana: Šejh Hate-

mov Divan, 101
«Sve što je u kozmosu, nalazi se i u duši“: o Jukub-paši Bošnjaku i sukobima na prostoru 

između Bosanskog sandžaka i Krbavsko-modruške župe 1493. u Bahšijevoj poetizi-
ranoj hronici, 487

Sveti Saltuk i Hodža Nasredin, 821 
Syntaxe de l’ancien Turc en Bosnie, 579

Š, Ş
Šehrengiz Adli Čelebija o Mostaru, 387
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Šejh Muslihuddin Kninjanin: prilog izučavanju kulturne historije Banje Luke, 673
Šejhul-islam iz Bosne: Mehmed Refik-efendija, 1799
Şeyh Bedreddin Destanı üzerine, 371
Šezdeset godina postojanja i rada Orijentalnog instituta, 977 
Šezdeset i pet godina Orijentalnog instituta u Sarajevu, 972
Širenje arapsko-islamske filozofije (falsafa) u našim krajevima, 557
Širenje islama i islamska kultura u Sarajevu i okolini, 809 
Širenje islama u Hercegovini, 155 
Širenje islama u požeškom i pakračkom sandžaku, 395 
Širenje islama u vilajetu Pavli, 546
Školstvo i njegova uloga u stvaranju pretpostavki za razvoj kulture u Bosni i Hercegovini  

u osmanskom periodu, 513
Šta je pomoglo prihvatanju perzijske književnosti u Bosni i Hercegovini? 296

T 
Tabačica džamija u Mostaru, 431 
Tabačica Mosque in Mostar, 434 
Tahrir defterleriyle mukataa defterleri arasında mukayese, 835 
Tajna jekina u svjetlu gnostičkoga nauka šejha Bošnjaka, 577 
Tanzimat devri osmanlı aydını Hayrullah Efendi (1820-1866)’nin Yolculuk kitabı adlı 

eseri, 549 
Tanzimat Döneminde Bosna Hersek’te Eğitim, 366
Taṣawwuf - islamski misticizam, 330
Tekija kraj Zvornika - postojbina bosanskih hamzevija?, 383
Tendencije u savremenom turskom jeziku (Jezička analiza djela dva savremena turska 

pisca: Rešata Nurija Gintekina i Nedžatija Džumalija, 748
Teritorijalna i upravna organizacija Visočke nahije do početka 17. stoljeća, 231 
Termini i metafore u tesavufskom diskursu, 1754
Termini iz klasične turske muzike u Divanu Ahmeda Hatema Bjelopoljaka, 264
Tesavufski motivi i termini u Bulbulistanu Fevzije Mostarca, 1766
Tešanj u 16. stoljeću, 453 
Three Imperial Edicts (Ferman) from the First Half of the 16th Century, 381 
Tipizirani likovi zaljubljenih i njihovi odnosi kao prototekst u Mevlaninoj Mesneviji: 

model Lejle i Medžnuna, 1823
Tragom priče o šejhu San’ānu: Hasan Zijaija Mostarac i njegova Pripovijest o šejhu 

Abdurrezzāku, 117
Traktat o “transcendentnom ljudstvu” Ali-dede Bošnjaka, 508
Traktat o značenju riječi zindīq, 798
Travelogues as Reflected in Defters, 801
Travnička medžmua, 356 
Treća poslanica šejha Muhameda iz Užica, 634 
Treći međunarodni kongres o turskom jeziku, 1001
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Tri fermana iz prve polovine XVI vijeka, 375
Tri historijske monografije o Sarajevu, 1814
Tri naučna skupa u Istanbulu, maj-juni 1987, 1651
Tri safavidska tepiha iz turbeta šaha Niʻmatullāha Valīja u Mahanu iz zbirke Zemaljskog 

muzeja BiH, 820
Tri turska izvještaja o djelovanju Josipa Jurja Strossmayera, 610 
Trilitere u arapskom jeziku: statističko-fonetska studija, 583
Tropi i figure u arapskoj stilistici, 104
“Turci” u Satiru Matije Antuna Relkovića (1732-1798), 246
Turcica u Sloveniji, 877 
Turcizmi u pripovijestima Nike H. P. Besarovića, 640
Türk arşiv belgeleri ışığında Bosna uleması ve hizmetleri, 372 
Türk Cihat ve Fütuhat Anlayışı ve Sarı Saltuk Gazi, 1758
Turkije kao poseban žanr turske narodne poezije turske narodnosti u Jugoslaviji objav-

ljene u časopisu “Sesler“, 426
Turquerije v Ptujskem muzeju, 224
Turska gramatika fra Andrije Glavadanovića (I), 249
Turska gramatika fra Andrije Glavadanovića (II), 250 
Turska štampa u Jugoslaviji (l866-1966), 882 
Turske ljubavne pjesme u Zborniku Miha Martelinija Dubrovčanina iz 1657 g., 531
Turske poslovice iz Bosne i Hercegovine, 251
Turske zagonetke u Letopisu Mula Mustafe Firakija, 680
Turski diplomatički izvori za istoriju naših naroda, 738 
Turski dokumenti Državnog arhiva u Dubrovniku, 743
Turski dokumenti Grbaljske župe iz XVII stoljeća, 373 
Turski dokumenti o početku ustanka u Hercegovini i Bosni 1875 godine, 374 
Turski dokumenti o ustanku u Potkozarju 1875-78., 83
Turski jezik u komentaru Emsile Visočanina Osmana Šuglija: rečenice/konstrukcije od-

nosnog i izričnog značenja, 323
Turski natpisi iz XVII vijeka u nekoliko mjesta Bosne i Hercegovine, 604
Turski natpisi u Sarajevu iz XVI vijeka, 601
Turski natpisi u Travniku i njegovoj okolini, 605 
Turski natpisi XVI vijeka iz nekoliko mjesta Bosne i Hercegovine, 602 
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Söz Varliği, 1137

Appunti di metrica araba, 1477
ʿArab wa ʿulmāniyyūn: ru’ayā muġāyira, 1376
L’Arabe Vivant, 1493
Der arabische Elativ, 1504
Arabische, türkische und persische Handschriften der Universitätsbibliothek in Bratisla-

va, 1697
Die arabischen Studien in Europa bis in den Anfang des 20. Jahrhunderts, 1503
Arabisches Wörterbuch für die Schriftsprache der Gegenwart. Unter Mitarbeit mehrerer 

Fachgenossen bearbeitet und herausgegeben von - Arabisch-Deutsch. I-II, 1040
Arabistika u Prilozima za orijentalnu filologiju od 1950. do 1975. godine, 1457
Arabistika v SSSR (1917-1959), Filologija, 1514
Arabiya, Untersuchungen zur arabischen Sprach-und Stilgeschichte, 1502
Arabsko-russkij i Russko-arabskij voennyj slovar’, 1519
Arapi u usmenoj narodnoj pesmi na srpskohrvatskom jezičkom području, 1437
Arapska gramatika u djelu al-Fawāid al-ʿabdiyya Mustafe Ejubovića, 1026
Arapska književnost, 1704
Arapska poezija, 1643
Arapska stilistika u Bosni. Ahmed sin Hasanov Bošnjak o metafori, 1177, 1391
Arapska stilistika u djelu Hasana Kafije Pruščaka, 1170
Arapski izgovor s osnovama arapskog pisma, 1705
Arapsko pismo (razvoj, karakteristike, problematika), 1427, 1439
Arapsko-srpskohrvatski rječnik, 1434
Archival Sources for Ottoman History: The Archives of Turkey, 1060
Artisans of Empire: Crafts and Craftspeople Under the Ottomans, 1368
Asrāru-lꜥarabīya, Muꜥğam luġawī naḥwī ṣarfī yaḥtawī ꜥalā ḏaḫā’ira min asrāri-l-ꜥarabīya 

mustaqātin min nādiri-l-mu’allafāt wa aqwāli-l-a’immat fī-l-kutubi-l-maḫṭūṭati wa 
l-maṭbūꜥa, 1509

Ašknama. Ljepota i Srce, 1367
Ausgewählte Abschnitte aus der muqaddima, 1043
Autobiografija Osman-age Temišvarskog, 1012
Avicena, istoriski očerk, 1677
Avrupa’nın Eski Türk Runik Abideleri, 1313

B
Babalar ve Oğullar, 1592
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Bâbûr Dîvanı, 1200
[Badāʾiʿu az-zuhūr fī waqāʾiʿi ad-duhūr] بد ائع الزهور في وقائع الدهور - Die Cronik des Ibn 

Ijās, Teil V. 2., 1420
Bagdad u prošlosti i sadašnjosti - دليل خارطة بغداد قديما و حديثا , 
Bahtijarnama, klasično djelo perzijske književnosti, 1155
Al-Balāġa, taṭawwur wa ta’rīẖ, 1522
Baljemez (Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen Gesellschaft, Band 101, 1272
Banjalučki boj iz 1737 - uzroci i posljedice, 1261
The Barber of Damascus: Nouveau Literacy in the Eighteenth-Century Ottoman Levant, 

1380
Al-Bašāniqā: al-tārīẖ wa al-ṯaqāfa, al-maǧlis al-’aʿlā li al-ṯaqāfa, 1159
Beçin definesi / Der münzschatz von Beçin, 1279
Begovski zemljišni posjedi u Bosni i Hercegovini od 1878. do 1918. godine, 1262
Bektaşiliğin Eğitsel ve Kültürel Boyutu, 1310
Beograd i Srbija u spisima francuskih savremenika - XVI i XVII vek, 1017
Beograd kao orijentalna varoš pod Turcima 1521-1867., 1606
Beylikten İmparatorluğa Osmanlı Denizciliği, 1362
Bibliografija jugoslovenske orijentalistike – Bibliography of Yugoslav orientalistics, 

1945-1960., 1699
Bibliografija jugoslovenske orijentalistike 1918-1945. Bibliography of Yugoslav Orien-

tal Studies 1918-1945., 1476
Bibliografija jugoslovenske orijentalistike 1961-1965. godine – Bibliography of Yugo-

slav Oriental Studies 1961-1965., 1235
Bibliography of Moslem Numismatics (India excepted), 1049
Die Bildersprache Dschelâladdîn Rûmîs, 1031
Bližnij i srednij vostok, 1091
The Book in Mamluk Egypt and Syria (1250-1517): Scribes, Libraries and Market, 1281
Bosanska krajina: historija, legende i mitovi, 1115
Bosanski ejalet u doba Bečkog rata (1683-1699), 1716
Bosanski pašaluk - postanak i upravna podjela, 1109, 1189
Bosansko Krajište, 1666
Bosansko-hercegovački prepisivači djela u arabičkim rukopisima, I i II, 1706
Bosansko-turski frazeološki rječnik / Boşnakça-Türkçe Deyimler Sözlüğü, 1158
Bosna i Hercegovina od Srednjeg veka do novijeg vremena, Međunarodni naučni skup 

13-15. Decembar 1994., 1575
Bosna i Hercegovina u spisima Ahmeda Dževdet-paše, 1663
Bosna u savremenoj arapskoj poeziji, izbor pjesama i studija, 1535
Bosnali Alaeddin Sabit, Divan, 1572
Bosnalı Muhlis’in Manzum Seyahatnamesi: Delîlü’l-menâhil ve Mürşidü’l-merâhil, 

1340
Bošnjaci (Muslimani) Crne Gore, 1114

1416
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Bošnjaci i Hercegovci u islamskoj književnosti, prilog kulturnoj historiji Bosne i Herce-
govine, 1475

Bošnjačka književnost u književnoj kritici. Knj. 1, Starija književnost, 1332
Bošnjačko iskustvo politike - osmansko doba, 1447
Braničevski tefter, 1305
Brief Catalogue of the Oriental Manuscripts Preserved in St. St. Cyril and Methodius 

National Library, 1231
British Captives from the Mediterranean to the Atlantic, 1563-1760, 1410
Das Buch der wunderbaren Erzählungen und seltsamen Geschichtenكتاب الحكايات العجيبة و 

 , الاخبار الغريبة
Bulbulistan, 1558
Bulletin d’Études Orientales – Tome XVII – Années 1961-1962, 1423 
Bulletin de l’Institut d’Égypte, Tome XXXII, Session 1949-1950., 1484
Bulletin de l’Institut d’Égypte, Tome XXXIII, Session 1950-1951, 1491
Bulletin de l’Institut d’Egypte, Tome XXXV, Session 1952-1953, 1497
Bulletin of The School of Oriental and African Studies, University of London. Svezak 

XIII, dio 3, god. 1950, 1485
Bulletin of the School of Oriental and African Studies, University of London, Vol. XIV, 

Part 1, 2, 3, 1952., 1489
Bulletin of the School of Oriental and African Studies, University of London, Vol. XV, 

Part 1, 2, 3, 1953, 1496
al-Būsna wa al-Harsak ḫilāl al-ḥukm al-ʻuṯmānī, 1290

C
The Cambridge Companion to Classical Islamic Theology, 1369
The Cambridge History of Turkey: the Later Ottoman Empire, 1603-1839, 1284
Cami al-tavarih, II Cild, 4 Cuz Sultan Mahmud ve devrinin tarihi, 1686
Camito-semitico e indoeuropeo, Teorie e orientamenti, 1498
Carigradski drum od Beograda do Sofije (1459-1683). Zbornik Istorijskog muzeja Sr-

bije, 7/1970, 1604
Catalogue des manuscrits arabes. Deuxième partie. Manuscrits musulmans. Tome II. Nos 

590-1120., 1236
Catalogue des manuscrits arabes. Deuxième partie. Manuscrits musulmans. Tome III. Nos 

1121-1464., 1238
Catalogue of Arabic Manuscripts in SS Cyril and Methodius National Library, 1243
Cinq opuscules de Hafiz-i Abru, concernant l’histoire de l’Iran au temps de Tamerlan, 

1693
Classical Poetry in the Arabic, Persian and Turkish Languages: a poetological approach, 

1715
Classicisme et déclin culturel dans l’Histoire de l’Islam. Actes du symposium internatio-

nal d’histoire de la civilisation musulmane organisé par, 1183
Code de lois coutumières de Mehmed II, 1233

1414
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Codex Cumanicus, 1480
Codex Cumanicus, 1308
Les conquȇtes musulmanes et l’impérialisme arabe, 1074
Contested Conversions to Islam. Narratives of Religious Change in the Early Modern 

Ottoman Empire, 1377
A Crimean Karaim – English Dictionary, 1590
Crna Gora u defteru Dukađinskog sandžaka iz 1570. godine, 1289
Crusading and the Ottoman Threat 1453-1505, 1211

Ç, Č
Çağdaş Boşnak Edebiyatı Antolojisi, 1574
Çağdaş Türkiye Türkçesindeki Fiillerin Durum Eklı Tamlayıcıları, 1320
Časopis Instituta arapskih rukopisa مجلة معهد المخطوطاة العربية, 
Çin’deki Türk Diyalektleri Araştırma Tarihi, 1317

D
Dalmatia and Mediterranean: Portable Archeology and The Poetics of Influence, 1408
Defteri sarajevskog saračkog esnafa 1726-1823 (prevod), 1448
Derviški redovi u jugoslovenskim zemljama, 1646
Dictionnaire “Ghaffari”, Persan – Francais - امير جلال الدين غفاري : فرهنگ غفاري ـ فارسي بفرانسه,  

1692
Dictionnaire arabe-français-anglais (Langue classique et moderne) Arabic (French) En-

glish Dictionary, 1517
Dictionnaire des parlers arabes de Syrie, Liban et Palestine, 1520
The Digital Humanities and Islamic & Middle East Studies, 1464
Dil Dergisi (Language Journal, sayı 82), 1330
Dilbilgisi ve Dilbilim Terimleri Sözlüğü, 1327
Dirāsāt fī al-ṣilāt al-ʿarabiyya al-balqāniyya ẖilāla al-tārīẖ al-wasīṭ wa al-ḥadīṯ, 1174
Dīvān - ديوان ابي نواس الحسن بن هانيء الحكمى – Der Dīwān des Abū Nuwās, 1415
Divan [Fadil-paša Šerifović], 1143
Divan [Hasan Zijaija Mostarac], 1456
Divan Edebiyatı Estetiği, 1156
Divân Şiirinde Hikemî Tarzın Büyük Temsilcisi Nâbî, 1655
Divanska poezija XVI i XVII stoljeća, 1657	
Dīwān aš-šiʿr at-tūnisī al-ḥadīṯ - tarāǧim wa muẖtārāt, 1680
Le Dīwān de Kaꜥb ibn Zuhair, 1032
Doğumun 400. Yılında Evliyâ Çelebi, 1146
Drukčije razumijevanje Osmanlija, 1455
Dubrovačka Republika u spisima namjesnika Bosanskog ejaleta i Hercegovačkog san-

džaka: a analitičkim inventarom bujuruldija (1643-1807) serije Acta Turcarum Držav-
nog arhiva u Dubrovniku, 1587

1422
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Dubrovačka Republika u spisima osmanskih sultana s analitičkim inventarom sultanskih 
spisa Acta Turcarum Državnog arhiva u Dubrovniku, 1727

Duh islama, 1639
[Ad-durru al-fāẖir fi sīrat al-malik an-Nāṣir] الدر الفاخر في سيرة الملك الناصر – Die Cronik des 

Ibn ad-Dawādārī, Teil IX, 1418
[Al-durra al-muḍiyya fī aẖbār ad-dawla al-Fāṭimiyya] الدرة المضية في اخبار الدولة الفاطمية – 

Die Cronik des Ibn ad-Dawādārī, Teil VI, 1419
Dva prva popisa zvorničkog sandžaka iz 1519. i 1533. godine, 1018
Dvije bosanske kronike, 1443

Đ
Đulistan, 1181

E
An Economic and Social History of the Ottoman Empire, 1479
Edebiyat Araştırmaları, 1552
Eine Chronik von Tode Timurs zum Jahre 1409, von Tāǧ as-Salmānī, 1149
Der Einfluss des Islam auf das Europäischer Mittelalter, 1722
Einführung in das Studium der altaischen Philologie und der Turkologie, 1053
Einführung in die persische Paleographie, 101 persische Dokumente, 1701
English-arabic dictionary of political, diplomatic and conference terms, 1531
Die Entstehung und Entwicklung der osmanisch-türkischen Paläographie und Diploma-

tik mit einer Bibliographie, 1087, 1107
Epitafet në gjuhën Osmane: deshifrimi dhe përkthimi i tyre në regjionin e Prishtinës, 

1711
Erkek Yazında Kadın, 1593
Erzurumlu Darîr Kıssa-i Yûsuf (Yûsuf u Züleyhâ), 1331
Eski Düzen Adına: Osmanlı Bosna’sında İsyan: 1826-1836, 1075
Eski Türk Edebiyatı Çalışmaları VII: Mecmua: Osmanlı Edebiyatının Kırkambarı, 1460
Eski Türk Edebiyatı El Kitabı, 1142
Eski Türkçenin Grameri, 1314
L’Étique sexuelle de l’Islam, 1613
Evliya Çelebi Seyahatnamesine Göre 17. Yüzyılda  Ses Değişmeleri....Hayati Develi, 

Evliya Çelebi Seyahatnamesine Göre 17. Yüzyılda Osmanlı Türkçesinde Ses Benze-
meleri ve Uyumlar, 1203

F
Fadil-paša Šerifović - pjesnik i epigrafičar Bosne, 1438
Falsafatu l-istrišrāq wa aṯaruhā fi l-adabi l-ʿarabiyyi l-muʿâṣir, 1386
Fī lahağāti lꜥarabīya, 1508
Filolojinin Oluşumu (Çağdaş Dilbilim - Eleştiri Sorunları), 1329



384 Mubera Bavčić i Lamija Hatibović

Filozofija orijentalistike i njen utjecaj na savremenu arapsku književnost, 1027
Fiqhu-l-luġa. Dirāsa tahlilīya muqārina li-l-kalimati-l-ʿarabīya, 1513
Foča središte Hercegovačkog sandžaka, 1413
Formy glagola v jazyke tjurkskih runičeskih nadpisej, 1122
Franjevački arhiv, 1569
Fremde im Osmanischen Reich 1826-1912/13. Bio-bibliographisches Register, 1721
Die Frühen Türken in Zentralasien. Eine Einführung in ihre Geschichte und Kultur, 1130
Fuzuli, Muhiti, Hayatı ve Şahsiyeti, 1066

G, Ǧ
Gajret u Priboju, 1724
Al-Ǧawhar al-’aṯnā fī tarāǧim ʿulamā’ wa šuʿarā’ al-Būsna, 1172 
Gayr-i Müslim İdare Altında Müslümanların Din Eğitimi – Avusturya-Macaristan Döne-

mi Bosna (1878-1918), 1095
Ğazavat nāmeler ve Mihaloğlu Ali Bey’in Ġazavātnāmesi, 1347
Gazeli Ahmeda Hatema Bjelopoljaka na arapskom jeziku, 1063
Gazi Husrev-beg, 1404
Gazi Husrev-begova biblioteka u Sarajevu, Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosan-

skih rukopisa, svezak četvrti, 1244
Gazi Husrev-begova biblioteka u Sarajevu, Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosan-

skih rukopisa, svezak sedmi, 1245
Gazi Husrev-begova biblioteka u Sarajevu, Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosan-

skih rukopisa, svezak osmi, 1246
Gazi Husrev-begova biblioteka u Sarajevu, Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosan-

skih rukopisa, svezak deveti, 1247
Gazi Husrev-begova biblioteka u Sarajevu, Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosan-

skih rukopisa, svezak trinaesti, 1249
Gazi Husrev-begova biblioteka u Sarajevu, Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosan-

skih rukopisa, svezak četrnaesti, 1294
Gazi Husrev-begova biblioteka u Sarajevu. Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosan-

skih rukopisa, svezak šesnaesti, 1253
Gazi Husrev-begova biblioteka u Sarajevu. Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosan-

skih rukopisa, svezak osamnaesti, 1255
Geschichte Sultan Suleymān Ḳānūnīs von 1520 bis 1557 oder Ṭabaḳāt ül-Memālik ve 

Derecāt ül-Mesālik von Celālzāde Muṣṭafa gennant Ḳoca Nişāncı, 1085
[Gete i “Zapadno-vostočnyj divan”] Гете и “Западно-восточный диван”, 1672
Gli Arabi e la Sardegna, Le invasioni arabe in Sardegna dal 704 al 1016, 1524
God Has Ninety-Nine Names: Reporting from a Militant Middle East, 1586
Golubičin đerdan ili o ljubavi i ljubavnicima, 1355
Gonzalo de Argote y de Molina’s Discurso sobre la Poesía Castellana contenida en este 

libro (i. e. El Libro de Patronio o El Conde Lucanor) and Bartholomaeus Gjorgjević, 
1034
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Gradovite na Makedonija od krajot na XIV do XVII vek - demografski proučavanja, 
1086

Gramatika arapskog jezika za I i II razred klasične gimnazije, 1036
Gramatika arapskog jezika, 1394
Gramatika suvremenog turskog jezika, 1202
Gramatyka Języka Krymskotatarskiego, 1131
Grammaire de l’Arabe, “Que sais-je?”, № 1275, 1612
Granice Bosanskog pašaluka prema Austriji i Mletačkoj republici po odredbama Karlo-

vačkog mira, 1559
Gulistan - Rawdatu-l-ward, 1689
Gulistan, 1688

H
Hadž iz Bosne za vrijeme osmanske vladavine, 1728
Handbook of Ottoman-Turkish Diplomatics, 1360
Handbuch der Orientalistik, 1516
Harezm, Kıpçak ve Çağatay Tür[k]çesi Üzerine Araştırmalar, 1316
Hasan Ziyā’ī Hayatı-Eserleri - Sanatı ve Divanı (Inceleme-Metin), 1576
[Ḥawliyāt kulliyyati al-ādāb] حوليات كلية الآداب (Annales de La Faculté des Lettres), sv. I, 

Kairo, 1951, 1546
Hayretī, Dīvan, tenkidli basım, 1082
Der heilige Qur-ân, Arabisch-Deutsch, versehen mit einer ausführlichen Einführung, 

1057
Helākī, Dīvan, tenkidli basım, 1082
Hercegovački sandžak-beg Ajaz, 1642
Histoire de la litterature arabe des origines à la fin du XVe siècle, 1611
Historia del pensamiento en el mundo islámico. 1. Des de los orígenes hasta el siglo 

XII en Oriente. 2. El pensamiento de al-Andalus (Siglos IX-XIV). 3. El pensamiento 
islámico desde Ibn Jaldun hasta nuestros días, 1097

Historia literatury arabskiej, 1093
Historija [Ibrahim Alajbegović Pečevija], 1726
Historija islamske civilizacije, 1454
Historija logike, 1435
Historija Osmanske države i civilizacije II, 1252
Historija Osmanske države i civilizacije, 1361
Historija perzijske književnosti od nastanka do kraja 15. vijeka, 1219
Historija turske književnosti, 1343
Hladno oružje iz Bosne i Hercegovine u arheologiji razvijenog i kasnog srednjeg vijeka 

/ Cold-Steel Weapons from Bosnia and Herzegovina in the Archaeology of the High 
and Late Mediaeval Periods, 1214

The Holy Wars of King Wladislas and Sultan Murad. [T]He Ottoman-Christian Conflict 
from 1438-1444, 1210
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Hrvatska i Bosna: jedinstvo, dvojstvo ili...?, 1311
Husrev ve Širin, 1687

I, İ, ʿI
I “Documenti Turchi’ dell’ archivio di Stato di Venezia, 1132
Ibn Haldun: Uvod u čitanje al-Muqaddime, 1282
Ibn Khaldoun, naissance de l’histoire passé du Tiers-monde, 1618
Ibn Khaldun, 1615
Ikbal - velikan islamske civilizacije, 1453
Il sistema consonantico delle lingue semitiche, 1507
Ilhamija - život i djelo, 1242
ʿIlm al-luga ʿarabiyya, madhal tārīhiyy muqāran fi daw’ al-turāt wa al-lugāt al-sāmiyya, 

1474
ʿIlm al-šarq, 1539
Imaginarni Turčin, 1373
Imla Kılavuzu, 1322
Imperial Legacy: The Ottoman Imprint on the Balkans and the Middle East, 1528
L’infinitif sémitique, Contribution à l’étude des formes et des fonctions des noms d’action 

et des infinitifs sémitiques, 1515
Introduction à l’étude des langues sémitiques, Eléments de bibliographie, 1499
Introduction à la littérature arabe, 1521
İsam Tahkikli Neşir Kılavuzu, 1469
L’Islam, 7e éd., (“Que sais-je?”, № 355), 1610
Islam Devletlerinde kadin hükümdarlar, 1628
Islam Hukukunda ve Osmanlı Tatbikatında Vakıf Muessesesi, 1100
Islam in modern history, 1150
L’Islam: Religion et Communauté, 1668
Islam u Francuskoj, 1653
Islam u Iranu: duhovni i filozofski obziri, I-IV, 1222
Islamic Architects and their Works, 1048
Islâmiyetten Önce Türk Kültür Tarihi. Orta Asya Kaynak ve Buluntularına Göre, 1015
Islamizirani Grci. Neki aspekti Enciklopedije Ihvanus Safa, 1451
Islamska filozofija u Iranu XVII i XVIII stoljeće, 1223
Islamska misao H. Mehmeda Handžića. Izbor radova, 1263
Islamska monumentalna umetnost XVI veka u Jugoslaviji. Kupolne džamije, 1433
Istanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Mecmuasi, 23 ncü Cilt, Ekim 1962 - Şubat 

1963. № 1-2, 1717
Istanbul vu par Matrakci et les Miniaturistes du XVIe siecle, 1718
Istimalet: Bosna u osmanskoj političkoj strategiji (15. i 16 stoljeće), 1288
Istorija arabskogo jazykoznanija, Kratkij očerk, 1512
Istorija arabskoj literatury, 1353
Istorija Arapa, 1356
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Istorija na Skopje i negovata okolina, 1073
Istorija Osmanskog carstva, 1399
Iz carigradskih turskih arhiva - mühimme defteri. – Zbornik za istočnjačku istorisku i 

književnu građu, knj. II., 1187
Izabrani spisi [Hasan Kafija Pruščak], 1237
Izbor iz poezije [Mehmed Mejlija Guranija], 1241
Izbor iz poezije Halila Mutrana, 1160
Izbranie trudi: Istorija persidsko-tadžikskoj literaturi, 1698
Izbrannye sočinenija [I.J. Kračkovskij], 1351
Izvanredni danci i državni povinnosti v Blgarskite zemji pod turska vlast, 1634

J
Jean Deny Armağanı. Mélanges Jean Deny, 1179
Język turecki: minimalna gramatyczne, 1138
Journal Asiatique, Tome CCXXXVIII, 1, 2, Paris 1950; CCXXXIX, 1, 2, 1951; CCXL, 

1, 2, 3, 1952., 1487
Journal Asiatique, Paris. Tome CCXLI, Fasc. No. 1, 2, 3, 4, 1953, 1494
Journal of the Gypsy Lore Society. Third Series. Volumes XIV-XIX, 1708
Journal of the Gypsy Lore Society. Vol. XIX-XXV. [Osvrt na posljednja godišta], 1709
Journal of the Royal Asiatic Society of Great Britain and Ireland, Parts 1 and 2, 3 and 4, 

1952., 1490

K
Kanuni i Kanun-name - Serija I - sv. 1, 1608
Kanuni i Kanun-name za Bosanski, Hercegovački, Kliški, Crnogorski i Skadarski san-

džak, 1633
Kanun-i Osmanî Mefhum-i Defter-i Hâkanî, 1259
Kānūnnāme-i sultānī ber mūceb-i ꜥörf-i ꜥosmānī - II. Mehmed ve II. Bayezid devirlerine 

ait yasakname ve kanunnameler, 1188
Das Kanzleiwesen Sultan Süleymâns des Prächtigen, 1106
Kaside bosanskih pjesnika na arapskom jeziku, 1065
Katalog arapskih, turskih i bosanskih rukopisa Muzeja Hercegovine Mostar, 1624
Katalog arapskih, turskih i perzijskih rukopisa [Kantonalni arhiv Travnik], 1304
Katalog arapskih, turskih i perzijskih rukopisa, Svezak drugi, 1081
Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa [Historijski arhiv Sarajevo], 

1209
Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa, (svezak V obradio Zejnil 

Fajić, svezak VI obradio Mustafa Jahić), 1220
Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa [Orijentalni institut], 1338
Katalog der arabischen Handschriften der Österreichischen Nationalbibliothek, 1700
Katalog osmanskih dokumenata (I), 1161
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Katalog perzijskih rukopisa Orijentalnog instituta u Sarajevu, 1240
Katalog rukopisa Orijentalnog instituta u Sarajevu - lijepa književnost, 1218
Katalog turskih rukopisa franjevačkih samostana u Bosni i Hercegovini, 1123
Katastarski popisi ejaleta Bosna, Opširni katastarski popis za oblast Hercegovu iz 1585. 

godine, 1301
Kelile ü Dimne. Türkische Handschrift T 189 der Forschungsbibliothek Gotha, 1127
Kırk Gün Kırk Gece. Eski Donanma ve Şenliklerde Seyirlik Oyunları, 1077
Kitab al-Milal va-n-nihal. Knjiga o religijama i sektama, I dio, Islam, 1154
Al-Kitāb al-siyāsī fī al-Qur’ān: al-sulta wa al-ǧamāʿa wa manzūma al-qiyam, 1374
[Kitāb al-wāfī bi al-wafayāt] بالوفيات الوافي   Das Biographische Lexicon des - كتاب 

Ṣalaḥaddīn ibn Aibak aṣ-Ṣafadī, Teil I, 2., 1421
Kız Destanı, 1333
Klasična arapska stilistika, 1165
Arapsko-bosanski rječnik za đake i studente, 1166
Klasična kultura islama, knjiga I, 1436
Klasično pjesništvo na arapskom, perzijskom i turskom jeziku. Poetološki pristup, 1028
Kliški sandžak: od osnivanja do početka Kandijskog rata (1537-1645. godine), 1287
Kniha zkušeností arabského bojovníka s křižáky, 1670
Književna baština Bosne i Hercegovine na osmanskom turskom jeziku: pragmatička di-

menzija, 1470
Književnost Muslimana BiH na orijentalnim jezicima, Biobibliografija, 1108
Kompleks fenomena + kompleksni fenomen ili šta je sve potrebno i kako treba izučavati 

islam [Historija čovječanstva - kulturni i naučni razvoj, svezak treći, knjiga I-III; Veli-
ke civilizacije Srednjeg vijeka], 1619

Komunikacijski i stilski potencijal markiranog reda riječi u standardnom arapskom je-
ziku, 1176

Kontrastiranje bosanskog i turskog jezika u 19. stoljeću: bilingvalna gramatika Bosan-
ski turski učitelj Ibrahima Edhema Berbića, 1664

Kontrastivna analiza pravih prijedloga u perzijskom i njihovih ekvivalenata u bosan-
skom jeziku, 1162

Konjugationsgeschichte der Türkischen Sprache, 1124
The Koran (Qur’ân), 1056
Kosova türk halk edebiyatı metinleri, 1192
Kritika o djelu Esada Durakovića, 1542
Kultur und Alltag im Osmanischen Reich von Mittelalter bis zum Anfang des 20. Jahr-

hunderts, 1111
Kultura Bošnjaka - muslimanska komponenta, 1557
Künhü’l-Ahbâr’ın Tezkire Kısmı, 1201
Kur’an sa prijevodom na bosanski jezik, preveo Enes Karić, 1596
Kur’an. S arapskog na bosanski preveo Mustafa Mlivo, 1585
Kur’anske pripovijesti, I-X, 1167
Kur’an stilsko i matematičko čudo, 1533
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Kurze Einführung in das Studium der Türkischen Sprache, 1105
Kurzgefasstes etymologisches wörterbuch der türkischen sprache [Kratak etimološki 

rječnik turskoga jezika], 1139
Kutadgu Bilig (Kahire Nüshası), 1309

L
Latîfeler Kitabı - Letâif-i Lâmi’î, 1462
The Legacy of Islam, 1675
The Legacy of Persia, 1051
Lehrbuch der türkischen Sprache, 1054
Linguistische Beitraege zur Gesamtturkologie. Bibliotheca Orientalis Hungarica 

XXXVII, 1126
Lingvističko djelo Ibrahima Enisa, 1269
Lirica Persica. Antologija poetskog pamćenja, 1544
Literatura Iraquí contemporanea, 1526
Literatura narodov Vostoka, zbornik statej, 1092
Literatura Vostoka, sbornik statej, 1094
La litérature arabe et l’islam par les textes - Les XIXe siècles, 1050
La littérature Arabe, “Que sais-je?”, № 1355, 1616
La Littérature de l’Iran contemporain, I La poésie persane de l’époque du “reveil des 

Iraniens” jusqu’au coup d’état de Reḍā Hān (environ 1880-1921), 1151
“Litterature de Turquie” Europe No 655-656, 1645
Le livre des sept vizirs - Sendbadnâmeh, 1678
Logička djela Bošnjaka na arapskom jeziku, 1168
Logique Aristotélicienne et gramaire arabe (étude et documents), 1441

LJ
Ljetopis 1650.-1665., 1400, 1723
Ljudi na suncu, 1599

M
Macar Bilimler Akademisi Kütüphanesi’ndeki Türkçe El Yazmalar Kataloğu, 1578
Al-Madārisu l-naḥwiyatu, 1523
Mafātīh al-ulūm, 1428
[Maǧalla al-maǧmaʿi al-ʿilmiyyi al-ʿarabiyyi] مجلة المجمع العلمى العربى  (Glasnik arapskog 

naučnog društva), sv. 27, dio I, Damask, 1952, 1547
[Maǧalla al-maǧmaʿi al-ʿilmiyyi al-ʿarabiyyi] مجلة المجمع العلمى العربى = Glasnik Arapskog 

naučnog društva, god. XXVII, sv. 3, Damask 1952, 1549
[Maǧalla al-maǧmaʿi al-ʿilmiyyi al-ʿarabiyyi] مجلة المجمع العلمى العربى - Glasnik Arapske 

akademije nauka, god. XXVIII, sv. 1-4, Damask 1953, 1550
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[Maǧalla al-maǧmaʿi al-ʿilmiyyi al-ʿarabiyyi] مجلة المجمع العلمى العربى - Glasnik Arapske 
akademije nauka, god. XXIX, sv. 1-4, Damask, 1954, 1551

Maglajski sidžili 1816-1840, 1293
Mahomet, 1671
Mahomet, ser. L’Evolution de l’Humanité, 1609
Mahragan Halil Matran, 1354
Makedonya Sosyalist Cumhuriyetinde yaşayan Türklerin Manileri (Maninjata kaj Turci-

te od SR Makedonija), 1568
Mamluk Costume, 1486
Männer um Bâyezid - eine prosopographische Studie über die Epoche Sultan Bayezids 

II (1481-1512), 1088
Manuel de Généalogie et de Chronologie pour l’Histoire de l’Islam, 1046
Mapping the Ottomans: Sovereignty, Territory, and Identity in the Early Modern Medi-

terranean, 1412
[Mašāhīru ʿulamāʾ al-amṣār] مشاهير علماء الامصار - Die berühmten Traditionarier der isla-

mischen Länder, 1417
Materialia Turcica, Band 17, 1129
Mediterranean Slavery Revisited (500-1800), 1411
Među križom i polumjesecom: dubrovačke dojave španjolskome dvoru o Turcima u 

XVI. stoljeću, 1401
Mehmed der Eroberer und seine Zeit - Weltenstürmer einer Zeitwende, 1275
Melanges Taha Husain. Offerts par ses amis et ses disciples à l’occasion de son 70-ième 

anniversaire, 1350 
Mesihi Divanı, 1199
Mesnevija, I, [Mevlana Dželaludin Rumi], 1648
Mesneviyi Gazelle Okumak, 1461
Mezaki - Hayatı, Edebi Kişiliği ve Divanı’nın Tenkidli Metni, 1198
Min ʾaẖbār Miṣr wa tārīẖihā, 1173
Min al-tārīẖ al-ṯaqāfī li [al-]qahwa wa al-maqāhī, 1064
Misterija brojeva, 1226
Mistički eros, 1654
Mitropolit Vasilije Petrović i njegovo doba (1740-1766), 1591
Mjesto i uloga derviških redova u Bosni i Hercegovini, Zbornik radova povodom obilje-

žavanja 800 godina od rođenja Dželaluddina Rumija, 1229
Moć i granice komentara: Komentar al-Maqāme al-Rūmiyye nepoznatog autora, 1602
Mohammedanism - An historical survey, 1052
The Monitor - A Dictionary of Arabic Grammatical Terms, Arabic-English, Enlish-Ara-

bic, 1674
Mostarlı Ziya’î Şeyh-i San’ân Mesnevisi, 1577
Mostarski bulbuli, 1230
Mostarski vakifi i njihovi vakufi, 1582
Mostly Miniatures: an Introduction to Persian Painting, 1224
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Mothers and Daughters in Arab Women’s Literature: the Family Frontier, 1372
Muallaqe - sedam zlatnih arabljanskih oda, 1248
Müasir ārāb dilinda türk mänšäli sözlär, 1121
Muḥammad and the Supernatural: Medieval Arab Views, 1383
Muhsin zade Mehmed paša ve Ayanlik Muessesesi, 1702
Murāǧaʿa al-istišrāq. Ṯunāiyya al-ḏat/al-āẖar. Numūzaǧ Yūguslāfijā, 1169
Murteza Pascha von Ofen zwischen Panegyrik und Historie: Eine literarisch-historisc-

he Analyse eines osmanischen Wesirspiegels von Nergisi (El-Vaṣfü l-Kāmil fī-aḥvāli 
l-vezīri l-’ādil), 1227

The Muslim East, Studies in honour of Julius Germanus, 1561
Muslimansko školstvo u Bosni i Hercegovini do 1981. godine, 1567
Mustafa ʿAlī’s description of Cairo of 1599. (Text, transliteration, notes), 1681
Mustafa ʿĀli’s Epic Deeds of Artists. A Critical Edition of the Earliest Ottoman Text 

about the Calligraphers and Painters of the Islamic World, 1216
Mystiker und Sozialist (Beiträge zur interpretation eines Modernen türkischen Autors), 

1193

N
Na horizontima arapske književnosti, 1234
Na putu razumijevanja arapsko-islamske filozofije. Pokušaj novog viđenja arapsko-

islamske srednjovjekovne misli, 1385
Nad turskim i bosanskim frazikonom - Semantički, sintaktički, lingvostilistički i socio-

lingvistički aspekt, 1336
Nâmik Kémal, grand poète et idéologue turc, 1029
Nastanak Mostara, njegov urbani i demografski razvoj do kraja 16. stoljeća, 1286
Nasuh u’s-silahi (Matrakči), Beyan-i Sefer-i Irakeyn-i sultan Suleyman han, 1153
Naša narodna epika i Firdusijeva Šahnama, 1562
Naše starine, godišnjak Zemaljskog zavoda za zaštitu spomenika kulture i prirodnih rijet-

kosti Narodne republike Bosne i Hercegovine, I, 1260
Naši noviji prevodi iz klasične arapske književnosti, 1580
Naučno i stručno djelo dr. Safvet-bega Bašagića, 1228
Nauka kod osmanskih Turaka, 1069
Navai i Džami, 1698
Necati Lugal Armağanı, 1555
Nergisî Kânûnu’r-Reşâd (Ahlâku’s-Saltana Çevirisi), 1157
The New Orientalists: Postmodern Representations of Islam from Foucault to Baudri-

llard, 1370
Nizami i Fuzuli, 1698
Novi tursko-srpski rečnik / Yeni Türkçe-Sırpça Sözluk, 1134
Nowa i wspotczesna literatura arabska 19 i 20 w, 1641
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O
O knežinama Bakića pod turskom vlašću, 1667
O turskom jeziku u Bosni, 1623
Objekt ljubavi u tesavufskoj književnosti: Muradnama Derviš-paše Bajezidagića, 1061
[Očerk arabo-muslʹmanskoj kulʹtury (VII-XII vv.)] Очерк арабо-мусльманской куль-

туры (VII-XII вв.), 1669
Od dućana do pozorišta: sarajevska trgovačka elita 1851-1878., 1584
Odbrana Bosne 1736-1739., 1443
Odrazi ljubavnih mesnevija u stihovima bošnjačkih divanskih pjesnika, 1543
[Onaltıncı] XVI Asırda Manisa Kazâsı, 1429
[Onsekizinci] XVIII. Yüzyıl Günlük Hayatına Dair Saraybosnalı Molla Mustafa’nın 

Mecmuası, 1342
Opširni popis Bosanskog sandžaka iz 1604. godine. Sv. I/1, I/2, II, III, 1264
Opširni popis Kliškog sandžaka iz 1550. godine, 1296
Opširni popis Prizrenskog sandžaka iz 1571. godine, 1298
Opširni popis timara mustahfiza u tvrđavama Kliškog sandžaka iz 1550. godine, 1409
Les Ordres mystiques dans l’islam (Cheminement et situation actuelle), 1647
Orhon ve Yenisey Yazıtlarının Çözümü İlk Bildiri - Çözülmüş Orhon Yazıtları, 1318
Oriens, Vol. 1, No. 1, 2, 1948; Vol. 2, No 1, 2, 1949; Vol. 3, No 1, 2, 1950; Vol. 4, No 1, 

2, 1951; Vol. 5, No 1, 2, 1952, 1488
Oriens,Vol. 6, No. 1, 2, 1953, 1495
Orientalia Suecana (An International Journal of Indological, [Iranian], Semitic and Tur-

cic Studies), Vol. XLV-XLVI (1996-1997), 1323
Orientalism Revisited: Art, Land and Voyage, ed. by Ian Richard Netton, 1379
Orijentalizmi u književnom djelu – lingvistička analiza, 1206
Orijentologija - univerzum sakralnoga teksta, 1025
Das Osmanisch-Türkische im XVII. Jahruhundert, 1102
Osmanlı (I. ve II. Siyaset, III. İktisat, IV. ve V. Toplum, VI. Teşkilat, VII. Düşünce, VIII. 

Bilim, IX.-X.-XI. Kültür ve Sanat, XII. Hanedan), 1112
Osmanlı Belgelerinde Bosna Hersek, 1403
Osmanlı Devleti ve Medeniyeti Tarihi, 1207
Osmanlı Devleti’nde Spor, 1312
Osmanli Devletinin Merkez ve Bahriye Teşkilātı, 1076
Osmanlı Divan Şiiri Üzerine Metinleri, 1595	
Osmanlı Dönemi Şiirinde Edirne, 1661	
Osmanli imparatorluğunun kuruluş ve inkişafi devrinde Türkiyenin iktisadi vaziyeti, 

1258
Osmanli Imperatorluğunda derbend taşkilati, 1554
Osmanlı Japon Münasebetleri ve Japonya’da İslamiyet, 1067
Osmanlı Kanunnâmeleri ve Hukûki Tahlilleri. 1. Kitap. Osmanli hukukuna giriş ve Fatih 

devri kanunnâmeleri, 1101
Osmanlı Paleografyası ve Siyasî Yazışmaları, Osmanlılar Ilim ve Irfan Vakfı, 1431
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Osmanlı Şiiri Antolojisi, 1594
Osmano-turska diplomatika i paleografija II. Dokumenti i rečnik = Османо-турска 

дипломатика и палеография II. Документи и речник, 1080
Osmanska diplomatika sa paleografijom, 1583	
Osmanski izvori za istorijata na Dobrudža i severoistočna Bălgarija, 1089
Osnovi turske gramatike, 1213	
Ottoman Civilisation 1. i 2., 1402
Ottoman Egypt in the eighteenth century, 1180
The Ottoman Empire 1700-1922, 1398
Ottoman Law of War and Peace. The Ottoman Empire and its Tribute Payers from the 

North of the Danube, 1212
Ottoman Lyric Poetry, 1013	
Ottoman Military Administration in Eighteenth-Century Bosnia, 1395
The Ottoman Survey Register of Podolia, (ca.1681) Defter-i Mufassal-i Eyalet-i Kam[a]

niçe, Studies in Documents Pertaining to Ukraine and Black Sea Countries, Volume 3, 
(pts. 1 and 2), 1302

The Ottoman World, 1406

P
Palestinski postkolonijalni roman i novela u djelima Ǧabre ʿIbrāhīma Ǧabre i Gassāna 

Kanafānīja, 1458
Pearls on a String: Artists, Patrons, and Poets at the Great Islamic Courts, 1622
Pečat svetaca (O profetstvu i svetosti kod Ibn Arabija), (Michel Chodkiewisz: Le sceau 

des saints, profetie et saintete dans la doctrine d’Ibn Arabi, 1652
La peinture Turque d’après les manuscrits illustrés Ire partie. De Sulaymân Ire a Osmân 

II. 1520-1622., 1278
Persian Grammar, 1684
Persidsko-ruskij slovar’, 1696
Das Persische im Codex Cumanicus dans “Acta Universitatis Upsalientis, 1481
Perské rukopisy v Narodní Knihovne Češké Republiky / Persian Manuscripts in the Nati-

onal Library of the Chech Republik, Memoriae Mundi Series Bohemica, 1225
La Peste dans l’Empire Ottoman 1700-1850, 1140
La poésie Arabe des origines à nos jours, 1614
The Poetics of Ancient and Classical Arabic Literature: Orientology, 1541
Poetika otpora u djelu Mahmuda Derviša, 1537
Poezija arapskog istoka XX vijeka, 1445
Poezija Kuvajta XX vijeka, 1536
Poimanje Arabizma, 1638
Pojmovnik divanske i tesavvufske književnosti, 1337
Politics, Patronage and the Transmission of Knowledge in 13th-15th Century Tabriz, 

1215 
Popis sandžaka Požega 1579. godine (Defter-i mufassal-i liva-i Pojega 987.), 1432
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Popis sela i zemlje sandžaka Krka, Klis i Hercegovina, oslobođenih od Mletačke Repu-
blike 1701. godine. BOA TTD 861. (Prijevod katastarskog deftera), 1217

Portae Linguarum orientalium, 1035
Poslanica o oproštenju, 1640
Poučna kratka historija: dodatak = Exemplary short history: Addendum = Tārihçe-i 

ibretnümā: Zeyl, 1483
Povijest Bosne, 1 i 2, 1396
Požega i Požeština u sklopu i Osmanlijskog carstva (1537.-1691.), 1265
Požeški sandžak i osmanska Slavonija. Sabrane rasprave, 1232
Pregled istorije persijske književnosti, 1644	
Pregled književnog stvaranja bosansko-hercegovačkih Muslimana na turskom jeziku, 

1194
Prilozi historiji Sarajeva. Radovi sa znanstvenog simpozija Pola milenija Sarajeva, 1071
Princ Musa i šejh Bedredin, 1556
Priprave (Tamhīdāt), 1659
Priştineli Mesihi (Hayatı, Sanatı ve Eserleri), 1571
[Problemy Vostokovedenija] Проблемы bостоковедения, 1676
Proceedings of the International Symposium on Islamic Civilisation in the Balkans, 1023
Prolegomena za historiju književnosti orijentalno-islamskoga kruga, 1024
Prozna književnost Bosne i Hercegovine na orijentalnim jezicima, 1164, 1450
Putopis, odlomci o jugoslovenskim zemljama, 1346

Q
Al-Qantara, Revista de Estudios Árabes, Vol. XX, Madrid, 2001, 1099
Al-Qawāꜥidu’l-asāsiyya li dirāsati’l-fārisiyya, 1683
Qurṭuba. Estudios andalusies. Volumen 1 - Año 1996., 1098
R
Raccolta di scritti editi e inediti, Vol. II, L’Islām. Dogmatica. Sufismo, 1033
Radjevina u prošlosti - prva knjiga do 1941. godine, 1110
Radost hronika (naslov originala: Bahğatu-t-tawārīḫ), 1626
Al-raḥḥalūn al-muslimūn wa al-’ūrubiyyūn ‘ilā al-Šarq al-ʿArabī  fi al-ʿuṣūr al-Wusṭā, 

1371
Raja so specijalni zado[l]ženija vo Makedonija (vojnuci, sokolari, orizari, solari), 1597
Ransom Slavery Along the Ottoman Borders (Early Fifteenth – Early Eighteenth Cen-

turies), 1405
La Real Biblioteca de el Escorial y sus Manuscritos Arabes. Sinopsis historico-descrip-

tiva, 1525
Recepcija arapske književnosti u Bosni i Hercegovini u periodu 1950-2005., 1062
Recherches sur l’histoire de la langue osmanlie des XVIe et XVIIe siècle. Les éléments 

osmanlis de la langue hongroise, 1564
Refik Halid Karay, 1570
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Regionale Reformen im Osmanischen Reich am Vorabend der Tanzimat (Vom ayanlik 
zum sandik eminligi), 1636

Reichstürkische Lautstudien, 1271
The Relationship of the Semitic and Egyptian Verbal Systems, 1505
Riječi perzijskog porijekla u bosanskom jeziku, 1163
Rječnik klasičnih arapskih termina: gramatika, književnost, stilistika,  metrika: arapsko-

bosanski, 1601
Royal Courts, Dynastic States and Empires: A Global Perspective, 1407
Rubaije, 1685
Russian Loanwords in the Chulym Turkic Dialects, 1135
[Russko-arabskij učebnyj slovar’] Русско-арабский учебный  словарь, 1014

S
As-Sabil, Dictionnaire arabe-français - français-arabe, 1440
Safvet-beg Bašagić (1870-1934): aux racines intellectuelles de la pensée nationale chez 

les musulmans de Bosnie-Herzégovine, Mondes méditerranéens et balkaniques 2, 
1254

Safvet-beg Bašagić, Izabrana djela, Musa Ćazim Ćatić, Izabrana djela, 1251
Sana Benzer Güzel Olmaz, Divan Şiirinde Nazire, 1467
Savremena arapska književnost u Palestini (1860-1960), Al-adab al-arabī al-muāṣir fī 

Falasṭīn min as-sana 1860-1960, 1364
Savremena poezija Irana, 1152
Sayyids and Sharifs in Muslim Societies: The Living Links to the Prophet, 1378
Sehletul-vusul. Grafija i leksika Sehletul-Vusula, 1339
Selanikli Mustafa efendija i njegova istorija, 1186
Senjski uskoci. Piratstvo, razbojništvo i sveti rat na Jadranu u šesnaestom stoljeću, 1598
Serāǧ al-Qolūb, 1714
Shastric Traditions in Indian Arts, 1478
Sidžil Blagajskog kadije 1728-1732. godine (regesta), 1297
Sidžil Tešanjskog kadiluka (1740-1752), 1292
Sidžil Tešanjskog kadiluka iz druge polovine XVIII vijeka (1165-1204/1752-1790), 1729
Sidžili kadije kaze Novi Pazar od 1766. do 1768. godine, 1300
Simāy-e Rostam dar Šāhnāme. Izbor iz Šahname, 1221
Die Siyāqat-Schrift in der türkischen Finanzverwaltung. Beitrag zu türkischen Paläo-

graphie, 1044
Skepticism in Classical Islam: Moments of Confusion, 1382
Slavonija i Srijem u razdoblju osmanske vladavine, 1529
A Social History of Late Ottoman Women: New Perspectives, 1381
Söylem Üzerine, 1328
Sözcüklerin Öykusu, 1068
Spomenici kulture turskog doba u Mostaru, 1532
Srbija pod turskom vlašću 1459-1804., 1390
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Srpska pravoslavna crkva u Bosni i Hercegovini do obnove Pećke patrijaršije, 1725
Srpskohrvatsko-perzijski rječnik, 1182
Staatsschreiben der Timuridenzeit (Das Šaraf-nāmā des Abdullāh Marwārīd), 1273
Staroosmanskij jazyk, 1119
Staza rječitosti. Govori, pisma i izreke, 1256
Die Stiftungen des Osmanischen Grosswesirs Koğa Sinan Pascha (gest. 1596) in 

Uzunğa[o]va/Bulgarien, 1090
Stihovi koji pozivaju na savršenstvo, 1472
Stil kao argument. Nad tekstom Kur’ana, 1366, 1392
Stilski potencijal atributa u arapskom jeziku, 1540	
Storia della letteratura araba, 1045
Storia della letteratura turca dall’antico impero di Mongolia all’odierna Turchia, 1055
Strategije učtivosti u turskom jeziku, 1707
Struktura saraja - azijatski despotizam kao tvorevina mašte na Zapadu u XVIII veku, 

1452
Studien zur Grammatik des Osmanisch-Türkischen, 1118
Studies in North Palestinian Arabic, 1492
Studies on Ottoman Economic and Social History, 1397
Studije o Bosni. Historijski prilozi iz osmansko-turskog perioda. 1430
Sufism and Surrealism, 1365
Sufizm i sufijskaja literatura, 1698
Sükkeri - Hayatı, Edebi Kişiliği ve Divanı, 1197, 1573
Sultanische Urkunden zur Geschichte der osmanischen Wirtschaft und Staatsverwaltung      

am Ausgang der Herrschaft Mehmeds II., des Eroberers – I. Teil: Das Qânûn-nâme-i 
sultânî ber mûdscheb-i örf-i osmânî (Handschrift ancien fonds turc 39 der Bibliotheque 
Nationale zu Paris), 1188

Sultanların Şiirleri Şiirlerin Sultanları, 1148	
Sultanova djeca, Predodžbe Turaka u hrvatskoj književnosti ranog novovjekovlja, 1019
Sultanovi podanici: kultura i svakodnevica u Osmanskom carstvu, 1449
Sumarni popis sandžaka Bosna iz 1468/1469. godine, 1267
Supplement zum Arabischen Wörterbuch für die Schriftsprache der Gegenwart, 1058
Sur l’Etat du Systeme des Timars des XVIIe-XVIIIe SS, 1603
Sürgün Şairleri, 1147
Sve na zemlji sjena je Ljepote. Ontološka poetika jednog sufijskog divana: Šejh Hatemov 

Divan, 1341
Svijet islama. Vjere. Narodi. Kultura, 1387
Svijet Mustafe Muhibbija, sarajevskog kadije, 1250

Š, Ş
Šâhnâmeh. Gild X: mulhagât, 1030
Şāir ve Patron, 1141
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Şarkiyat mecmuası Istanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Şarkiyat Enstitüsü tarafin-
dan çikarılır, IV, 1425

Şarkiyat mecmuası Istanbul Üniversitesi Enstitüsü çıkarılır, sv. I, II, III, 1424
Šiitskie sekti, 1637
aš-Šiʿr at-tūnisī al-muʿāṣir 1870-1970, 1673
Školstvo u Bosanskom ejaletu za vrijeme osmanske uprave, 1113
Šta je sufizam? (naslov izvornika: What is sufizm?), 1446

T, Ṭ
Taǧdīdu l-fikri lʿarabiyyi, 1389
Ṭaha Ḥusayn - sa critique litteraire et ses sources françaises, 1679
Ṭāhā Ḥusein, 1359
Tajne tevhida u postupcima šejha Ebu Seida (Asrār al-Touhīd fī maqāmāt šeix Abī Saʿīd), 

1363
Tārīẖ al-šiʿr al-ʿarabī al-ḥadīṯ, 1393
Tarih Boyunca Slav-Türk Dil İlişkileri: Türkçede ve Öteki Türk Lehçelerinde Slav Lek-

sik Unsurları, 1335
Tāriḫ-i edebiyyat-i Īrān, sv. I-II, 1691
Tārīḫ-i ferheng-i Īrān ez āgāz tā zemān-i hāżir, 1695
Tasavvuf Edebiyatı Terimleri Sözlüğü, 1625
Al-tasawwuf fī al-Suʿūdiyya wa al-Kalīǧ, 1375
Tasavvuf Tarihi, 1545
Tasavvufta Tâc Sembolizmi, 1463
Taṭawwur ar-riwāya alʿarabiyya al-ḥadīṯa fī Misr (1870-1938), 1426
At-taṭawwur wa t-taǧdīd fi š-šiʿr al-amawī, 1352
Terim Sorunları ve Terim Yapma Yolları, 1319
Tesoro De Reglas, Gramatica Arabe Comentada, 1022
Text and Image in Medieval Persian Art, 1627
Tezkiretü’l-Hâs, 1468
The Time Museum. Vol. 1. Time Measuring Instruments, Part 1 Astrolabes & Astrolabe 

Related Instruments, 1538
The Works in Logic by Bosniac Authors in Arabic, 1534
[At-taʿrīf fī al-adab al-ʿarabiyy - tārīḥ, naqd, muntaḥabāt] ،التعريف فى الادب العربى ـ تاريخ، نقد 

Sv. I, 1548 منتخاب
[At-taʿrīf fī al-adab al-ʿarabiyy - tārīḥ, naqd, muntaḥabāt li aṣ-ṣunūf al-takmīliyya] التعريف 

Sv. II, 1548  فى الادب العربى ـ تاريخ، نقد، منتخابات للصنوف التكميلىة ـ
Thesaurus Linguarum Orientalium Turcicae-Arabicae-Persicae. Lexicon Turcico-Ara-

bico-Persicum, 1334
Town and Country on the Middle Danube 1526-1690, 1307
Tragom poezije bosanskohercegovačkih Muslimana na turskom jeziku, 1239
Tragom priče o šejhu San’ānu: Hasan Zijaija Mostarac i njegova pripovijest o šejhu 

Abdurezzāku, 1466
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Traktat o hirurgii i instrumentah - Faksimile rukopisi, 1703
[Traktat ob ʿaruze ] Трактат об ʿарузе (ʿrūẓ risālesi), 1632
Trava od srca (Hrvatske Indije 2), 1208
Les très riches heures de la civilisation Arabe, 1617
Der Triliterismus im Semitischen (Bonner Biblische Beiträge), 1500
Tropi i figure u arapskoj stilistici, 1600
Tuhfetü’l-Uşşâkiyye - Uşşâkî Sâliklerinin Âdâbı, 1662
Tumačenje dragulja poslaničke mudrosti: skidanje duvaka s nevjesta božanskih objava 

na na uzvišenim stolicama mozaičke mudrosti, 1283
Turcizmi u narodnom govoru i narodnoj književnosti Bosne i Hercegovine (dopunsko 

izdanje Instituta za proučavanje folklora u Sarajevu), 1607
Türk Bilmeceleri (Turske zagonetke), 1682
Türk Dili [ve] Edebiyatı Ansiklopedisi (Devirler / Isim[l]er / Eserler / Terimler), 1120
Türk Dili Üzerine Araştırmalar, 1315
Türk Edebiyatı Tarihi I-IV, 1144
Türk Edebiyatı, 1560
Türkçede Ettirgen Yapılar, 1710
Türkçede Niteleme Sıfat İşlevli Yan Tümceler, 1205
Türkçede ses Yansımalı Kelimeler, 1195
Türkçede Söz Dizimi – Cümle Tahlilleri, 1321
Türkçenin Uluslararası Şiir Şöleni - Türk Dünyası Şiir Güldestesi (Metinler, Bildiriler, 

Seçmeler), 1656
Die Türkei in Europa (Beiträge des Südosteuropa-Arbeitskreises der Deutschen 

Forschungsgemeinschaft zum IV. Internationalen Südosteuropa-Kongress der Asso-
ciation Internationale d’Etudes du Sud-Est Europeen, Ankara, 13.-18. 8. 1979), 1635

Die Türken von Vidin. Sprache, Folklore, Religion, 1104
Turkey: A Modern History, 1527
The Turkic Peoples of the World, 1128
Türkisch-deutsches Wörterbuch, 1041
Türkische Handschriften, Teil 5. Beschrieben von Hanna Sohrweide, 1084 
Die türkische Sprache in Ungarn im siebzehnten Jahrhundert, 1566
Die türkischen Texte in der Sammlung Palinić, 1125
The Turkish Dialects of Trabzon: Their Phonology and Historical Development, 1021
The Turkish Language in Ottoman Bosnia, 1070
The Turkish Language Reform: A Catastrophic Success, 1020
Turkish Reader, 1037
A Turkish-English Dictionary, 1038
Türkiye Selçuklularında toprak hukuku, 1257
Türkiye Yazma Eser Kütüphanelerde Bulunan Yazmalarla İlgili Yayınlar Bibliografyası, 

1016
Türklerin Ebru Sanatı, 1459
Türkologischer Anzeiger (TA 1, TA 2), 1078
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Turska dokumenta o istoriji makedonskog naroda. Opširni popisni defter iz XV veka, 
1713

Turska Hrvatska (Hrvati pod vlašću Osmanskog Carstva do 1791. Preispitivanja), 1266
Turski dokumenti u Bosni iz druge polovine XV stoljeća, 1190
Turski dokumenti za istorijata na Makedonija. Popisi od XIX vek, Knjiga IV, 1072
Turski izvori o hajdučiji i haramijstvu u Makedoniji (1725-1775), 1712
Turski katastarski popisi nekih područja zapadne Srbije - XV i XVI vek, [knj. I-III], 1631
Turski pesnici i pripovedači kod Srba i Hrvata, 1563
Turski zakoni i zakonski propisi iz XV i XVI veka za smederevsku, kruševačku i vidin-

sku oblast, 1629
Tursko vojno uređenje u Srbiji 1459-1683, 1605
Tursko-b’lgarski rečnik, 1344
Tuzla i njena okolina u XVI vijeku, 1306
Typen türkischer Volksmärchen, 1039

U, Ü
U potrazi za Velidom Mesudom (naslov originala: Ǧabra Ibrāhīm Ǧabra, Al-Baḥṯ ʿan 

Walīd Masʿūd), 1444
Über Bildungen mit š- und n-t-Demonstrativen im Semitischen, 1506
[Učebnik arapskogo jazyka] Учебник арабского языка, 1530
Učebnik persidskogo jazika, Čast 1, 1690
Udžbenik turskog jezika, 1117
Uluslararası Süleyman Çelebi ve Mevlid Sempozyumu, 1145
Uluslararası Türk Arşivleri Sempozyumu (Tebliğler-Tartişmalar), 1295
Umjetnost islamske kaligrafije, 1116
Umjetnost islamskoga knjigovestva: unikati Gazi Husrev-begove biblioteke u Sarajevu, 

1620
Unity in Diversity: Mysticism, Messianism and Construction of Religious Authority in 

Islam, 1384
Uređenje Bosanskog ejaleta od 1789. do 1878. godine, 1630
Usratu l-Muwayliḥī wa āṯāru-hā fī l-adabi l-ʿarabiyyi l-ḥadīṯ, 1388
Ustroj, sintaksa i semantika infinitnih glagolskih oblika u turskom jeziku, 1589
Al-usus al-ǧamāliyya fi an-naqd al-ʾarabī ʾArd wa tafsīr wa muqārana, 1185
Uvod u historiju i teoriju poetske forme mesnevije na turskom jeziku, 1471
Uvod u stilistiku divanske književnosti. Lingvostilistička analiza poezije Sabita Alauddi-

na Užičanina, 1660

V
Verzeichnis arabischer kirchlicher Termini, 1510
Vidin Türkleri (Dil – Folklor – Din), 1204
Višejezičnost u Mesneviji Dželaluddina Rumija, 1621
Vocabulary to the Turkish Reader, 1037
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Die ‘Vogelgespräche’ Gülşehrīs und die Anfänge der türkischen Literatur, 1133
Der Vordere Orient in den Hochschulschriften Deutschlands, Osterreichs und der Shwe-

iz. Eine Bibliographie von dissertationen und Habilitationsschriften (1885-1978), 1083

W
Waiting for Müteferrika: Glimpses on Ottoman Print Culture, 1280
Al-waqf fī al-ʿālam al-islāmī mā bayn al-māḍī wa al-ḥāḍir, 1285
Waqf al-marʾa fī ʿālam al-islām. Muqāraba ǧadīda li makāna al-marʾa fī al-muǧtamaʿ, 

1175
Al-Waṯā’iq al-ʿarabiyya fī Dār al-maḥfūẓāt bi madīna Dūbrūfnīk, 1171
Ways to Heaven, Gates to Hell: Fażlīzāde ʿAlī’s Struggle with the Diversity of Ottoman 

Islam, 1588
West-oestliche Annäherungen, Europa in der Begegnung mit der islamischen Welt, 1719
Wiener Zeitschrift für die Kunde des Morgenlandes (Band 51, sv 1-4 i  Band 52, sv. 1-4), 

1277 
World Bibliography of Translations of the Meanings of the Holy Qur’an Printed Transla-

tions 1515-1980, 1178
Wörterbuch der klassischen arabischen Sprache, 1518
Writing Arabic, A Practical Introduction to Ruqꜥah Script, 1511

Z
Zbornik radova: “Osmansko osvajanje Bosanske kraljevine”, 1581
Zbornik radova Sefarad ’92, 1579
Zeitschrift der Deutschen Morgenlandischen Gesellschaft, Band 103-104 (N. F. 28-29), 

1276
Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen Gesellschaft, Band 99-102, 1274
Ziya Paşa Üzerinde bir Araştırma. Birinci cild, 1565
Zlatno doba Sarajeva (XVI stoljeće), 1720
Znameniti Hrvati Bošnjaci i Hercegovci u turskoj carevini (reprint izdanja iz 1931.), 

1311
Znameniti Srbi Muslomani (reprint izdanja iz 1906.), 1311
Znamenja u Allahovim stvorenjima, 1270

Ž
Životni put prvog beglerbega Bosne: Ferhat-paša Sokolović (1530.-1590.), 1303

Y
[Yirminci] XX. Yüzyılda Dilbilim ve Göstergebilim Kuramları (I. Tarihçe ve Eleştirel 

Düşünceler; II. Temel Metinler), 1325
Yugoslavya’da türk ābideleri ve vakıfları, 1348




